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Mio caro Hans Barth,

il vostro lepidissimo e disertissimo li-
bro, polito con la pomice lasciata da Ca-
tullo su la tavola d'una taverna veronese,
mi sembra illustrare la sentenza di quel
savio bevitore Avicenna che morl d' una
malattia di stomaco: esser permesso il vi-
no all'uomo di bello spirito e vietato al
balordo. Una Musa goliardica dal viso di
capra sima tinto di feccia, ogni volta che
vi sedete a desco molle In seggiola o in
panca per badialmente bere, si china di
sul vostro dmero e intingendo il dito un
po’ adunco nel vostro bicchiere disegna
su la lastra di bardiglio un capriccio alla
maniera del Callotta o scrive un emisti-
chio giocoso confondendo il latino deil
Clerici son quello di Orazio. « O! o! fo-
ta, floreo! » dice la vostra Musa capri-
pane. « O! o! totus rubeo! » rigponde il
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vostro naso prode. L’astemio, nato ebro,
onora in voi il beone « ornato di tutte
lettere » come il cardinal Bembo nell’i-
scrizione veneziana e come lo scolare Mar-
tin Lutero nella vecchia Isenach dei Lan-
gravii,

Due volte la tortora della rimembranza
ha tubato di malinconia nel mio cuore,
alla lettura gioconda. Con che grassa pen-
nellata fiamminga voi dipingete la bettola
degli Svizzeri sotto la Torre Borgia! Ben
la conosco, Quando la mia vita non era
ancora quello specchio di probita e di con-
tinenza, ove oggl il mondo si rimira, io
usavo conduire qualche giovine amica nel
grottino borgiano per compirvi qualche
dolce avvelenamento. Vi siete mai seduto
nella saletta dalle pareti gialle, entro il
vano della finestra ove un’amoross tavo-
lina & fra due sedili di pietra cosi che lo
ginocchia dell’affrontata coppia conviene
si técchino e s’intramettano pur anche?
Per I'inferriata si scorge il gran cortile
del Belvedere tra ombra e sole; si scorge
il muro onde sporgono i balconi sostenuti
dalle gagliarde mensole che orna la rosa
a cinque foglie, di dove soleva assistere



— ¥II[ —

alle giostre il bibace Alessandro. Sul da-
vanzale mazzi di carts da giuoco, pezzi
di lavagna e di gesso per segnare i punti
nelle partite, e anche il bossolo e i dadi
da gittar su la pelle d’asino tesa nel tam-
buro del lanzo. Quante volte inganmevol-
mente li gittammo! Una vecchietta ru-
bizza, il cui perpetuo sorriso irradiandosi
per le rughe pareva avesse cento labbra,
serviva quel pan biondo che porta nella.
crosta due fenditure come due belle ferite
rammarginate dal forno, e nell'insalata
di mesticanza erbe molto delicatissime,
come direbbe Giovanvettorio Soderini, e
gli aranci sugosi, e la tonda caciottella,
quel candido tenero nmido formaggio che
sembra serbare la pit fresca verginita del
latte sotto la sua liscia buccia ed esser
tuttavia quale Albio Tibullo lo consacrava
in mondissima offerta alla dea Pale. Ma in
vor l'ardor della sete deve aver distrutto
la squisitezza della ghtottornia, caro mio
dottore.
E chi per ghiottornia
si getta in beveria,

canta per voi Messer Brunetto. B forse
ignorate che la fumosa cucina borgiana
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ebbe un’epoca d’incomparabile eccellenza
quando Giovanni Tesorone — egualmente
sommo nell’ invenzione delle salse e dell
vernici, le quali si pertengono a due art
del fuoco — restaurava nelle stanze de
Borgia i pavimenti di maiolica, sotto i
pontificato di Leone XIII, Come dava egl
alle nuove mattonelle I'impronta del gran
de stile, cosi educava alla pilt alta disci
plina 'wmile cuoco dei lanzi, pronto egl
sempre a soccorrere di sua mano maestra
I'opera delle cotture come quella delle in:
vetriature. Lo strombo della finestra fu
allora, per lunga stagione, un nascondiglic
di buongustal. Su la tovaglia una matto.
nella iridata come la gola del colombaceic
dava gioia agli occhi tenendo luogo di fiori.
Quivi, leggendo un giorno dopo le frutts
gli epigrammi e le odi dell’ottimo umaniste
Gioacchino Pecci, imaginai quella mis
prosa. Ode Leonis che molto piacque a
pontefice poeta. Il quale, volendogli talunc
dimostrare la necessitd di porre all'Indice
i miet libri, ‘con quella voce che incredibil
mente gli si arrotondava nell’appuntatc
naso rispose doversi per 'onore delle umane
lettere lasciare immune il « miglior fab
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bro del parlar materno ». Lode papale di
cui mi giova mitriarmi contro le ingiurie
di quei litteratissimi sacrestani i quali di-
menticano avere o, con La figlia di Jo-
720 e con La Nave, creato la tragedia cat-
tolica e celebrato nell'una e nell'altra ca-
tastrofe il Trionfo della Fede come un pio
tragedo tragediante « con licenza dei Su-
periori ». Eh, mio modesto Hans Barth,
bisogna a gquando a quando bruciare um
granello d’incenso anche nella taverna.
E officio salutevols, per l'anima e pel
COIpo.

Ma. troppo, ahimé, gquegli anni sono re-
moti. E la memoria, dopo aver traversato
il cortile di San Damaso e sostato alquanto
alla farmacia presso Fra Cirillo e Fra Dio-
dato stillatori di soavissimi rosolii, fa un
gran volo sino al ponte austriaco che di-
sonora il Canalazzo, e cerca su la fonda-
menta, dietro I’Accademia, il giardino del
Montin ombrato di pergole credendo di
trovarvialcuna delle honeste meretrici cax-
paccesche fuggita dal Museo Correr con
cagnuole paoni pappagalli e melagrane.
Ma non pit il divino pittore lunatico
Marius de Maria, che certo s'¢ giaciuto
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con la Luna come l'imperatore, disputa
con Angelo Conti intorno all’arte di ma-
cinare e d'impastare le terre o pone in
fuga gli avventori importuni con urli e
gesti celliniani; né pit il filosofo della
Beate Riva si persuade che solo pud pe-
netrare il mistero dell’Universo, secondo
il verbo del poeta di Chiraz, I'uomno il
quale abbia tracannato molte coppe di
vin pretto. Una sera egli giunse accom-
pagnato da dvue uomini rossi, Uno era
ben quello col cappuccio su gli occhi, che
sta abbracciato alla colonna, nell’ 4ddor«-
zione det Magi del secondo Bonifazio; e
l'altro era quello, ancor pin misterioso,
cho sta nell’ Adorazione del Bramantino
alla Galleria Layard in Ca’Capello a San
Polo. Poco dopo sopravvenne il terzo
uomo rosso: quello che, avendo ricevuto
una falsa moneta d’oro, va affannosamente
cercando pel mondo il Re imaginario la
cui effigie & coniata nel metallo, ¢ non
vuol morire se prima non lo trovi, non
lo riconosca e non riesca infine a spen-
dere il valsente. Fu un conciliabolo me-
morando, che forse un giorno vi raccon-
terd; e fu l'ultimo.
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Le vostre pagine mi son dungue un vero
dono d’autunno, anche per questa malin-
conia, simili a un fascio di pampani
scritti. Sotto a’' quali odo la nova pigna
d'uva canticchiare come l'antica: « Ho
fatto mala condotta, ahimé. Ho peccato
&’ impudicizia col Sole, e di lui sono gra-
vida. Perloché il Re dell'Universo a ca-
stigarmi m’ha annerato il capo e curvato
verso teira, e data m'ha alle vespe che
tutto il giorno mi pungano. Prendi una
coltella e segami la gola. Di poi mettimi
in un canestro che un servo portl a un
tino dove tu mi pesterai. Trecento colpi
di calcagna mi darai tu in sul capo. E
gitteral i miei ossi, Ia mia polpa, la mia
pelle lacera, e verserai il mio sangue in una
botte e ve lo custodirai per un'annata. Al-
lora forse e tu e gli amici contenti sarete
e satistatti di me, quando mi beverete voi
a onor del Principe tra cimbali e flauti ».

Ma scarso ragguaglio posso io darvi
delle taverne pisane, se bene assai sovente
qualche solenne sbornia corale strepitando
lungo la marina turbi le mie caste veglie.
Qui pe' dintorni non conosco se non qual-
che piceola vigna arenosa; e, come la ra-
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gia di pino & in abbondanza, imagino che
n'esca un vinello resinato non dissimile
a quello che 1 pastori bevomo nel Pelo-
ponueso e i marinai nel golfo di Corinto.
Del quale io, acquatile, assaggiai con
torta la bocca qualehe sorso imaginando di
sorbire il fondiglinolo dell’otro di Ulisse.

Se dunque volete imprendere una peregri-
nazione autunnale per le piagge etrusche in
cerca di buone taverne, conviene che tra-
versando la Lunigiana — ove & un vin fu-
moso che colora e accalorala bestemmia dei
carradori dannati a portare 1 marmi pel
catico del navicelli, — facciate una lunga
sosta sul litorale delle Cinque Terre a in-
zapparvi di quella vernaccia di Corniglia
celebrata gid dal Boccaccio e annoverata
dal poeta tra le delizie offerte agli ospiti
vegnenti nella feria d'agosto.

Fresche delizie avranno elli da scerre
bene accordate su la stoia monda:
'sva sogosa delle Cingue Terre
e nera o bionda,

I'ave con i suoi pampani e isuoi tralei,
ls péscha o i fichi su la ohiara stoia,
8 le nlive dolecissime di Calei
in salamoia,

Ipfra l'ombriny e il déntice la triglia
grasea di scoglio veggan rosseggiare,

e i) vino di Vernazza e di Corniglia
nelle ingunistare. ...
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Penso che su lo scoglic di Vernazza ripe-
terete il secolare: Kst est est.

Ma se -vorrete pur sostare alla foce
d’Arno, qui dove fra tanta acqua dolce e
amars vive il vostro amico scandolezzatore
e attende alla sua opera corruttrice che an-
che una volta & per offendere la vene-
randa virth dei contemporanei, io vi pro-
metto di sacrificare alla vostra sete un
boccione d'olente vino d'Oliena serbato da
moltissimi anni in memoria della pilt vasta
sbornia di cui sia stato io testimmone e com-
plice.

Non conoscete il nepente d’Oliena nep-
pure per fama? Ahi lasso! Io son certo
che, se ne beveste un sorso, non vorreste
mai pilt partirvi dall'ombra delle candide
rupi, e scegliereste per vostro eremo una di
quelle cellette scarpellate nel macigno che
1 Sardi chiamano Domos de Janas, per
quivi spugnosamente vivere in estasi fra
caratello e quarteruolo. Jo non lo ¢onosco
se non all’'odore; e I'odore, indicibile, ba-
std a inebriarmi.

Eravamo clerici vagantes per un selva-
tico maggio di Sardegna, io, Edoardo
Scarfoglio e Cesare Pascarella, or & gran
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tempo, quando giungemmo nella patria
del rimatore Raimondo Congiu piena di
pastori e di tessitrici, ricca d'olio e di
miele, ospitale tra i Sepoleri dei Giganti
e le Case delle Fate. Subito i maggio-
renti del popolo ci vennero incontre su
la via come a ospiti ignoti; e ciascuno
volle farei gli onori della sua soglia, a
gara.

Ah, mio sitibondo Hans Barth, come
le vostre naxi sagaci avrebbero palpitato al-
lorché il rosso nepente sgorgd dal vetro
con quel gorgdglio che suol trarvi dal
gorgozzule quei « certi amorevoli scroc-
chi» di cui parla il nostro Firenzuola!
Avete nel cuore qualcuna di quelle Odi
purpuree di Hafiz che cantano il vino e
la rosa? Ci parve che l'anima stessa del-
I' Anacreonte persiano emanasse dalla tazza
colma, col colore del fuoco e con l'odore
d'un profondo roseto. Certo, chi beve di
quel vino non ha bisogno d’inghirlandarsi.

11 poeta epico di Villa Gloria, che al-
lora allora col Morto de Campugna e con
la Serenata era entrato nell'arte giovanis-
simo maestro per la porta della perfezione,
‘non ebbe cuore di respingere un dono di



ospitalitd cost fatto, E io, ebro gia del-
I’odore, lo pregavo di bere per me; e si-
mile lo pregava il nostio compagno. Co-
sicché per ogni dimora egli ritualmente’ vo-
tava tre tazze. B di fre in tre compose
nel suo cuore le terzine di moltl mirabili
sonetti, che non conosceremo giamimai.
Ora accadde che nell'ultima casa, affac-
ciata sopra un uliveto pit bello e piu
santo di quelli che émbrano la via di
Delfo, domandando l'ospite a ciascuno di
noi notizie del nostro paese natale, io fossi
da Jui riconosciuto come il figlio del si-
gnore che un giorno nel lontano Abruzzo
per singolari vicende l'aveva accolto se-
condo l'antico nostro costume liberale.
.Commosso dal ricordo sino alle lacrime se
bene avesse un occhio solo, egli si profuse
I carezze verso me e 1 compagni con
tanto calore ch’io mi sentii perduto. Ma
il Pasca votd anche una volta tre e tre
coppe. E io m'ebbi in dono una pelle di
cignale, unlungo fucile damaschinato d’ar-
gento e un caratello. Quando uscimmo per
raggiungere la nostra vettura, il genero-
sissimo sostituto era gid trasfigurato in
prisco Quirite e voleva lasciar su la via
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le vili brache polverose per vestire a guisa
di toga illustre il cuoio irsuto. Gli persua-
demmo ch’egli fosse gid togato. E allora
meravigliosamente sragionando, comes’egli
avesse consuetudine della lunga veste,
faceva l'atto di raccogliere al petto le pie-
ghe della destra parte e di comporre sul
braccio sinistro quella specie di tracolla
che dicevasi in Roma il seno della toga.
E in quel seno imaginario, pieno d'una
inesausta eloquenza, fu di certo concepita
primamente la Storic romanc. ¥sso poi
e il Quirite si riempirono d'wn letargo che
duro due giorni. Ma in tutto (udite, o lu-
terano ligio alle regole papali!) la sbornia

d'Oliena fu quadriduana.

« Jam foetet » dice Marta a Gesu CO-
me .vien tolta la pietra di sopra a Lazaro
giacente da quattro dl. Ma il Pasca dopo
quattro di auliva ancora come il roseto di
Hafiz. « Adhue bene olet! ».

Andate dunque da Monterosso di Mare
a Oliena d’Oltremanre, valicando 11 Tirreno
sino al golfo di Orosel, magari in vellvolo,
o stirpe di Otto Lilienthal. Son certo che
13 & la méta sublime delle vostre peregri-
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nazioni eloquenti; 14 & I'estasi e il silen-
zio, in una Casa di fata o in un Sepolcro
di gigante. K il ricordo di tutte le taverne
laudate, dalla Verona della Luna alla Ca-
pri di Hermann Moll, sard vanito. B, pre-
Judendo e interludendo su le camne della
launedda paesana, voi canterete i versetti
del salmo supremo, a imitazione di Mi-
nutchehr.

« A te comsacro, vine insulare, il mio
corpo e il mio spirito ultimamente.

« I1 Sire Iddio ti dona a me, perché i
piaceri del mio spirito e del mio eorpo
sieno inimitabili.

« Possa, tu sepza treguna fluire dal quar-
teruolo alla coppa e dalla coppa al gor-
gozzule.

« Possa io fino all'ultimo respiro ralle-
grarmi dell’odor tuo, e del tuo colore avere
il mio naso per sempre vermiglio.

« I, come il mio spirito abbandoni il
mio corpo, in copia di te sia lavata la
mia spoglia, e di pampani avvolta, e col-
cata in terra a pié d'una vite grave di
* grappoli; ché miglior sede non v'ha per
attendere il Giorno del Giudizio ».

*% . Osleria,
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Ad multos annos, ilare amico, finche
non abbiate vol bevuto almen tanto di vin
mero quanto d’acqua torba reca il Cedrino
in piena di maggio per la teira ospite!

Valeas floreas rubeas, multibibe doctor.
Ave.

Marina di1 Pisa, ottobre 1909.

GABRIELE D'ANNUNZIO.
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NOTERELLA

———

Il dottor Hans Barth ¢ uno dei pid noli giorng-
lisli germanici, e, poiché vive da mollissimi anni
in Tialia, he aviio lo bizzarra e wtile idea di of-
frive ai swoi connazionali una guide pratica, sin-
cera ¢ sicura, per le oslerie da lui visilate. Won ha
Jatlo un elenco, ¢ 31 @ ben guardaio dall’obbedire
@ lentazioni di réelame. Egli ha cercato ¢ luoght
piw umili, pid caratleristicl, pit frequentali dal
popolo, e ha segnats a brevi tralit le sue impres-
siani. Dove ha trovato il miglior vino, il suo spirite
si & inalzalo @ visioni storiche ¢ artistiche, le quali
danno alla guida un sapore lellerario. Natural-
wuenle la sue guida & tedesca e liem conto di gusts,
di preferenze e talvolia di pregiudici: ledeschi; ma
essa potra anche servire agli italiani, che vogliono
conoscere profondamente 3l modo tenuto dat ledeschi
nello sludiare ognt cosa nosira, comprese le osierie.
Ere del resto necessario che in Italia 83 conoscesse
una guida stranicra cosi originale di vila italiana,
ed & questa la ragione principale che ne ha con-
sigliata la presents versione.

IL TRADUTTORB.
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« Il vostro libro & una battaglia » scriveva Otto
Erich Hartleben, il compianto letterato e immor-
tale profeta del dio Bacco all’autore di guesta
guida quando venne pubblicatd un suo primo saggio
del genere, intitolato « Est esé .

Da quel tempo seno trascorsi parecchi annj:
P«est » & diventato cerat>, e poche osterie sol-
tanto Timangono ancora come croci COMMEMOrs-
tive sul cimitero deseritto in guel primeo saggio.
Poichd nulla in Italia & cosi permavenfe come....
il mutare delle osterie (1). B’ un va e vieni, che ci
opprime il cuore, un’inces:ante trasformazione,
che la pil compiacente statistica pud a mala pena
seguire.

Per il cultio di Dionisio, che altra volia, ai tempi
aurei della cultura ellenica, sollevava I'momo al
pensiero della divinita, i1 giorni corrono ormai
tristi. I’ cresciuta una generazione di moralmente
impotenti, di homunewli, che non he pid il mij-
nimo concetto delln poesin e della’ felicitd bac-
chica; una generazione di womini inferiovi, di Un-

(1) Le osterie del cui docesso I"Autare ha avuto notizis,
sorsnno eontrasognate con una croco funersria,
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ter-Aenschen, fanatici di una salute senza gioia,
che, col vaneggiamento degli asceti abbaia contro
il delizioso cuito, e vorrebbe con l'ignoranza degli
. iconoclasti infrangere le belle statue antiche, per
erigere sulle rovine degli altari i Bacco e di Venere
una tenda-ospedale g heneficio dell’«uomo nor-
males, di quell'uomo senza canti e senza suoni,
senza doune & senza vino, che dovrebbe vivere
una diecina d’anni pit di noi.

Vivere? Oibd! Trascinare per dicei anni di
pit la noia di ur’esistenza somigliante o quella
della rana amica dell’acqua, mettere al mondo
" altri esseri acquatici della stessa specie e guar-
darsi intorno coun’ occhi imbaumbolati, S come la
s hestia trionfantes | B nessun nuovo Nazaveno sor-
gera a cacciare i profanatori dal tempio; dal tempio
del veechio e del nuovo Dio? Poiche voun solo per
1'Ellade, ma pure per la Giudea era sacra la vite.

Chi votrebbe nominare tutti gl’illustri che can-
tarono col re salmista ¢ Vinum lactificat cor ho-
miniz» o con Orazio, coronato (i wirto: « dulce
¢st desipere tn loco » 0isaggiche con Mirza Schaffy
pienc’il nappo ¢ g’ergevano alti sopra il comune » ?
Dird io de’vecchi ebrei, padri della vite? Del for-
tuvato ¥oé che’ per, 950 annijintinse la punta det
suo,rosso naso uella coppa ricolma? Del savio Si-
rach, il quale insegnd: ¢ Che cos’s Ia vita quando
pon spumeggis il vino »¥ Di Giosud e Kaleb, fe-
deli sacerdoti del Bacco giudaico? I ricorderd io

i padri dellg Chiesa, che ebbero dinanzi agli occhi
la < vigna del Signore +? San Crisostomo che lo-
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dava J’umor della vite comé <opera divina ?»
I pontefici, che ripensando al miracolo compiuto
da Cristo, prepararono nelle loro Corti una lieta
sede al culto di Baceo? Papa Gregorio, a cui Gioac-
chino Belli attribuisce il vanto di conoscere il sa-
pore di tutt'i tini. Martino IV, celebrato éa Dante
come amico della vernacocia, ¢ che infond, prima
di Goethe, 1' ¢ Ergo bibamus» 7 Benedetto XIX eon
‘la sua magnifica definizione: « bibamus papalilers?
Leone X, che in buona compagnia di Querno,
suo poeta di corte, vuotd una interminabile seric
di boceali di vino romano, di vin corse ¢ di vino
greco ¢ Paolo IV, adoratore del Falerno, che anzi
usava lavarsi 1 denli ¢con Ia Malvasian? Gregorio
XVI, che approvava come dose normale un ¢ quar-
tarolo searso»? Pio X, figlio d’un oste, la cui so-
rella oggi ancora dispensa agli avventori la deli-
ziosa bevanda? E il grande riformatore Martin
Lutero — poiche nel regno di Bacco tuiti sono
stati concordi — che ha trovato il motto ¢ Vino,
douna e cantos e ha descritta Ia mestizia del-
I'uomo che nton ha bevuto < che ha le gambe pia-
gate »?

E i grandi dell’antichitd : Alessandro, che, come
Baceo vittorioso, dall’alto del cocchio trasecinato
dalle pantere soggiogd il mondo; gli Elleni, che
8’inebriarono dell’«ardor di Licos ¢ nondimeno —
anzi appunto per questo — crearono il Zeus di
Olimpia e Pallade Atena e la dolee Afrodite e i
gruppi del Partenons e le vergini dell’Tirechtheion
¢ mille e mille altre opere immortali. Gli Elleni
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senza il viro! Il mondo sarebbe un sepolero, una
catacomba: nessun Angcreonte avrebbe raccolto
welle sue odi l'azzurro cielo dei Greci, e nessun
Omero, nessan Aleco, messun Sofocle, nessun Eu-
ripide avrebbe aperte Ie vie immortali del canto,
nessun Orazio, cosl ricco di grazie greche, usi-
gnuolo della elassicitd, avrebbe risvegliate - quelie
onde sonore che si sono propagate nei secoli fino
a Goethe e a Carducei. .. Certamente Catone non
aviebbe avuto ragione di lamentare che ¢la virth
gi fosse infiacchita per il vino d°Albano », ma bi-
sogna snche pensare che Dante non avrebbe lo-
dato ¢lo dolee ber », che Shakespeare non avrebbe
mai chiamato il vino una ¢Dbuoua e piacevole
¢03a », Goethe non lo avrebbe mai celebrato cowme
il eredentore dell'umanitd dalle sue curc» e nd
Gian Giacomo Rousseau, ne Hauff, avrebbero sen-
tenziato che il vino reade gli uomini buont, sin-
ceri e giusti e suggella le nobili amicizie. Inoltre
Bismarck non svrebbe augurato ai pigri tedeschi
del su0 tempo una buova bottiglia di spumante
al glorno clie doveva servire a ravvivarli ¢ a te-
nerli desti... It mondo sarebbe piombato in una
palude di stupiditd e gli cterni Dei avrebbero, mor-
morando, distratto da esso i loro sguardi:
« .« Sugli stolti, vedi,

Ogni cura ha Dio accumulata!
(Owrazro, Odt, I, 18).

Ed
* %

E adesso, lettore henevolo, poich? ti prepari a se-
guirmi nella cara e lodata terra di Baceo, qualche
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avvertenza prima di metterei in viaggio. Anche in
Italia. non ogni vino @ la bevanda degli Dei; anche
I'Italia formicola dei cosl detti ¢« benzinari », e oc-
corre andar cauti a proclamare la bonta di un vino,
imitando I’esempio di quello scolaro, a cui il par-
roco insegnava il latino facendogli sentire le varie
qualitd dei prodotti della sua cantina.

Il parroco domando: quomodo est istud vinum$

Lo scolaro assaggid e rispose: Isla vinus est
bona.

1l parroco sturd un’zltra botliglia e ripetd: quo-
modo est istud vinum?

Lo scolara: Istud vinum est bonus.

Il parroco portd in favela un’ altra qualitd, la
migliore che avesse, e chiese ancora: quomodo est
Istud vinum ?

Lo scoigre, finalmente, rispose con convinzione
Lstud vinum est bonum !

Marale: Quale vinum lale latinum.

Dio voglia che il parroco, che nel caso nostro
sard loste italiano, dispensi sempre allo scolaro,
ciod al sitibondo pellegrine d’Italia, soltanto istud
vigsum bonwm!

Quonto allanrorme del buon bevitore, il lettore le tro-
vera (ua ¢ li disseminate come perle nel testo. Nel-
I Alta Italia laquantitd non ha grande importanza:
verso il sud cresceil pericolo, gumentando il numero
dei bicchierl, In Roma lo misura varia secondo lo
stomaco, il sesso. Per le signore, Marziale dava ilse-
guente classico barometro; Ide, 3 bicchieri; Lyda
4; Liyka, 3; Nevia, 6; Justina, 7, ¢id che non si pud
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dive una quantitd eccessiva. Per quanto riguarde
il sesso masehile, lo stesso ottimo Marziale afferma
cke appena dopo 7 litri era sicuro di precipitare nel
fossato lungo la strada. Gioveuale va pill oltre: egli
celebra la coppa lavorata da Partenio ¢ che poteva
contcnere oito misure piene ed cra degna di pla-
care In sete di Foco e delle moglie di Fusco (la
graude Saufeja!) » Orazio influe consiglia opportu-
namente Qi non bere mai in onore delle muse meno
di nove tazze, ¢ aggiunge anche : cerlare Juvat mero.

Queste regole valevano per I'allegro bevitore clas-
sico Senza pensicri, che aveva con $d uno schiavo

¢ rimorchiatore » (advorsitor) il quale aveva la briga
di ricondurre il padronea casn. Nei nostri temnpl
prosaici ogoune reca la sua propriae horma nello
stomaco ¢ non ha generalmente un servo che Pac-
compagni. Se vuoi perseverare, seguendo la nobile
Saufeja, senza ricorrove al servizio della penos di
pavone, che ti solletichile fauci, intorromperai fre-
quentemente le libazioni con qualche stuszzichino;
per esempio, con aleune fette di mortadella, che
ti ricorderd l'asino di Balaam. Ti consiglio perd
di cevitare le ostriche o almeno accertati chie siano
atate immerse & lungo nel sublimato. Se ti piglia
poi quella pesantezza al capo, che i tedeschi cono-
seono sotto il nome di Katfer ¢ chei romani chie-
mano ¢ il cerchio ally testa », consulla la ricettn
che troverai 13 dove si parla di Roma.I gloriosis-
gimi dell'antichitd solevano rinfrescarsi la gola fin
dalla mattinata, {de medio potare die) ¢ le dieci muse
odoravanodi vino nelle ore mattutine (vino fere dul-
ces oluerund manc Camoestae).
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Si comincigva presto, insomma... Del resto, 'ora
non conta: I'importante & bere.

Anche il grande filosofo Pantagruel, figlio di re,
Toda il bere:

1. Come rimedio sicuro contro la sete (buves
toufours adant la soif et jamais ellene vous aviendra):

2, Come rimedio confro il terrors della morte;

3. Come rimedio contro la melanconia {pleurer
moing, boire devaniage);

4. Comec necessitd naturale, poicheé ¢ la natura
ahorre dal vuolo v;

5, Bisogna bere eternamente (ce m'est elernité
de buverie et buveric d’elernilé);

6. Si deve gorscegiare theologalmente {chopi-
ner théologalement);

7. 8i beva come un templare ;

8. Si beva come una spugna;

9. Si beva come 1a terra quando @ secca;

10. 8i beva di buon’ora {lever matin ce n’est bon-
heure, boire matin ¢’cst meillens) ; '

I1. Il vino 44 Ia divinitd (de vin divin on de-
vient) ;

12. Come P’aiuto delle ali spinge gli uccelletti
verso il cielo, cosl il bunon vino con lo aiuto di
Bacco eleva l'uomo, gli rallegra il cuore e lo li-
bera da tutta la zavorrs terrestre... Bevete sempre
¢ non morirete mai ! ‘

Ma se non ostante guesta promessa, dovesse ve-
nire il nostrc ultimo quarto d’ora — un quarto
dopo P'ultimo quinto! — anche al di laci & assicu-
rata dal padre Dante un’invidiabile esistenza. Poi-
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che Dio non & affatto areigno verso il bevifore (vedi
Inferno, X1, 85). Il nostro posticino non ¢ nelle
fismme infernali, ma nel tepide limbo, ed ha questi
vantaggi, _

1. La, vicinanza della ports dell’inferno, guindi
continwamente una buooa corrente d’aria ;

2. Lavicinanza de) nostro ottimo amico Orazio |
{(primo giro). Quindi an’interessante conversczione
di sapore letterario.

3. Lq vicinanza delle pil spregiudicate signore
della storia (secondo giro): Semiramide,Didone, Cleo-
patra, Francesca da Rimini. £i puod essere dungue
anche Pocensione di un po’ di flirt.

4, Pioggin costante, Quindi nna temperaturs in-
fernale moderata. (¢ Acqua tinta », dice Dunte; che
sia il noma di un vinello leggero da pastof?);

b. La compagnia del fiorentino Ciacco, che
da circa 800 anni frequenta Ia tavola del terzo
cerchio e quindi & perfettamente pratico del luogo.

6. Gl abbaiamenti del caue Cerbero; proba-
bilmente un po’di musica, chedd vite all’ambiente.

.
* %

Da ultime, mio caroe lettore, una preghiora : leggi
la mia guida senza prevenzioni, non entrare nelle
trattorie di lusso, w2 in quelic pin modeste {(di re-
gola i luoghi ¢ ordinarii + hanno la merce pilt ¢ finn»
o viceverse); ¢ se hai qualche osservazione da fare
al mio libro, informamene, perch® io non pretendo.
quanturque giornalista. di sapere ogui cosa e del
resto le osterie italiane sono ¢ mobili », come la
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donna. B quando ti sta dinanzi il lucente mezzo
litro, dedicane anche a me un =0rso: a me che,
per darti unps huona guida, ho consacrato il fiore
della mia sete ¢ finalmente potrd fare incideve
salla mia wrna : Non emais moriar — ergi monu-
MENIUM aere Pryenmius!

Dr. HANS BARTH.






OSTERIA.






I.

VERONA.

Fatlae tellero, papyre, dicas
Varanam veniat,,*

CATOLLO,

..... I vengono, o divino cantore; non si fauno
pregar troppe e sl precipitano con volnttd nelle
braceia dell’incantevole Verona, nelle tue braccia,
o Lesbia, 1 nuovi Germani! Precisamente come i
barbari di un tempo, che, trascinati dalla forma
della tua bellezza. ascoltando da lontano i tuoi
canti di sirena, scendevano dsalle Alpi a schiere
interminabili, col passo cadenzato di un esercito in
mareia, nelle corazze di ferro risonanti. Come allora:

Che cosa non ha visto la vecohia ¢ veneranda
cittd dell’Adige! Heine la chiamsa il grande ¢ ri-
fugio dei popoli »; noi, specialisti nel genere, 1
chiamiamo Ia « grande osteria dei popoli »; Olimapo,
Walballa, Eden a un tempo; un’osteria potente.
coronata di lauro, aureolata di poesia: 1’osteria d’1-
talia! Dammi, o Giove, un’eterna giovinezza e io
vorrd andare, camminando sulle ginoechia, a Ve-
rons, sognare nel crepuscolo al’ombra del palazzo



\\

—_4 —

degli Sealigeri e brindarc con Can Grande, con Ro-
meo ¢ con Dante. B quando Ja notte sard discesa
sulle misteriose acque dell’Adige, io, novello En-
dimione, mi lescierd rapire dalla Luna, alla ricordata
insegna dinanzi alla ports di San Zepo, E le quin-
dici figlie, che 1a Luna partorl al suo primo En-
dimione, sinno quindici botti di quella celeste be-
vanda, che imperla I bicchiere!..,

Ah1Vindugiare nelle veechissime viuzze ¢ il con-
fortante pellegrinare dall’una all’allra cappelletta !
A ogui secondo uscio ua beftolino: ma quali bet-
tolini e quali osti! Qui QOrazio non avrebbe avuta
aleunn ragione di lanciare il suo giudizio: Oste ¢
jrodatore (Caupo atgue malignus), poichd o duo passi
dai bettolieri qui ’Adigo scorre e mormora inviti
delittaosi al loro orecchio, ma messun caupone ve-
ronese ho mai versata nel suo vino una goccia del-
FAdige. Catullo, che era nato presso Verona, con-
dannava gli adulteratori del vino ad scveros (al dia-
volo) ¢ d’allora in poi non si trovano a Verona che
vingi onesti, corme quel tale di Ravenna, di cui si
lagna Marziale: ¢ glorni fa na {furbo oste di Ru-
venna mi truflo; invece di vino anacquato mi of-
ferse vino puro, il marinolo »,

La nostra prima meta sard Verona vecchia. Nel
centro della vetusta cittad, non lungi dalle elovate
tombe del principi, ecco un alto palazzo, winge
cioso: un Jato guarda la viuzza 40v'd la casa del-
Pinfelice Romeo, Paltro guarda verso piszze Indi-
pendenza (pouta ceatrale). Qui @
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L’osteria Scaligera

{che ha pero il modesto titolo: Antica salumeoria ed
osteria Mazzon, Piazze Indipendenza. 2 e 3). B una
vecchia costruzione puntellata, ripulita ¢ necessa-
riamente modernizzata: una parte del palazzo degli
Sealigeri. 11 deposito dei salumi, nel sotterraneo, col
suo eccitante profumo ci invita nel mondo della
leggenda: forse in quella enorme caldaia, dove
ora fuma il cotechino e che invia in omaggio al
nostro naso un odore promettente, Ezzelino, il pil
feroce di tutti i ghibellini, cuoceva i suoi nemiei di
parte guelfa. Occhieggiano curiosamente intorne 1
lardi appesi al soffitto, i prosciutti, le piramidi dei
formaggi e una selva quasi fantastica di salciceiotii
e di salami. Ci riceve amichevolmente il padrone,
con una serena faccia indulgente, e sorride con in-
tima compiacenza la bella padrona, spigliata, at-
tracnbe, rotondcetta. Ma usciamo dalla prosa del
pianterreno e saliamo su nelle sfere romantiche del
primo piauno, tra colossali colonne antiche e gigan-
tesche pareti. Eccoci in una sala grandiosa, con la
volta a croce, dove le memorie si accumulano, un
refettorio, in cui ogni tavolo odora di storia ¢ ogni
Lovaglia reca storiche macchic.

Che buon vinello bianco frizzante ci fa versarc
nella tazza il nostro Mentore, il pittore dall’Oca
Bianea, di fama universale! Che cosa non mi va
raccontando questo ¢ bianco asciutto », che ha
come uir aspetlo chiacchierino! Di me, egli dice,
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si & deliziato gid il grande poeta, Catullo, guardando

negli ocehi dell’omica, allorchd cantava:
Bona atque miagna

Cena non sine candida puclla.

Del mio sangue, egli continua, il truce Albeino
riempl certamente il cranio dello suocero, quando
disse le fatali parole: « Bevi, Roswmnunda, bevi »;
nella mia vena si sono immenrsi ¢ saziati il fagello
di Dio, Attila, dagli occhi grifagni, e il sire Carlo
Magno, il biondo Alarico che sonnecchia nel Bu-
sento, Corrado, il perfide rampollo di Arrigo IV, e
lo stesso giovane e doles Corradino di Svevia coi
suoi baldi guerrieri. Tre mesi rimasero essi a gozzo-
vigliare in questa Capua dei Germani, ammirardo gli
occhi neri e le gole d’oro, mettendo a pegno per vino
le loro spade, e cosi laseiarono chel’asiuto Angid
compiesse ilsno piano, Ma tutti, tutti pugnarono con
tedesco valore contro il gigante della & sete », come
Dietrich contro i giganti Signoto ed ek con 1a bestia
annata di fiamme, simbolo del ¢ Kater.» Na 1'erco
Dietrich aveva pwr vinto e non mai ¢ in nessun
modo nelle bettole lungo I'Adige si ebbe pit noti-
zia della terribile flera, Dalla veneranda sala si
entra nella cucina medioevale, che di l'idea del-
I'antro delle streghe, nel poema di Faust. Uu ca-
mino monumentale & rischiarato dalle iamme ¢ vi
si affnceenda una vecchis. 1 forse la vecchia strega
di Verona? Alle pareti o al goffitto rami di ogni
specie, quasi preistorici, fiaschi, salami, piatfi e
una piceols lampada che arde. Nell'ombra paurosa
corrono mormorii o risate come di spiriti o di fol-
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letti. Eppure come ci sirisealda benea questo fuoco
quando la tramontana urla nelle gole delle Alpi!
La vecchia (non & forse stata un giorno la nutrice di
Giulietta?) invita Romeo ad un colloquiodi intimita
spiritica. B intanto una vocina delicata esce dal
camino e mormora sarcasticamente: Lugete Veneres-
Cupidinesque; passer mortuus esi meae puellac. Iivi-
dentemente & quel golosetto diCatulio ehe vorrebbe
assaggiare lo stufatino, ma giunge rapidamente Ia
veechia ¢ol mestolo e col rosario, e lo spirito pa-
gano ha appena il tempo di risalire nella canna fu-
mos» e involarsi verso 'anfiteatro, dove vive con
1a libera Lesbia in un quartierino non mobigliato.

Non ogni giorno & festa e non ogni notte si pud
trattenerci con gli spiriti ¢ gli speftri, nemmeno
2 Verona. Vi & anche, nel centro, comoda, simpa-
tica e pulita, la piccola

Boltiglicria alla Biedermeicr

dei Frabelli Sterzi, Scudo di Francia, 3, non lon-
tano dalla Via Nuova. Vi s’incontrano persone
serie, ¢ cittadini di Verona, diversi nomini e donne,
parenti delle due famiglic, musicanti, servi, guar-
die, ece, » come dice Shakespeare nel frontespizio
di Ginlictta ¢ Romeo.

11 loro conterraneo, che li chiamd ¢« poltroni» ¢
Verona un friste nide (Verona itrpe Catullo) non
fu certamente chie un calunuiatore. Cosi essi anche
sotterra fanno strage delle grandi bobbiglic del
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piccolo oste {Valpolicella, Valpantena, Bardoelino),
come il ¢ selvaggio Tybolt » che cantd libera-
wente da Nietzsche: ¢« Umido & tuatto quanto io
abbraceio, vuoto & tutto quanto io lascio; io sono
certamente una botbe » — essi ammucchiano e suc-
chizno fino alle ore cingue, quando dalle vicibe
arche degli Scaligeri i cani marmorei, can grand:
¢ can piccolt, abbaigno al mondo e una donns
velata, col libro delle preghiere sotto il braccio e

gli occhiali sul naso, appare verso il Duomo! &’
" Adelaide, ) pin e infervorate sposa &i Arrigo IV,
la pid grande bacchettonn che I'Adige abbia mui
visto.

Ma affrettinmo il passo. Non fermiamoci dinanzi
al maestosoe palazzo che reea il brutto nome ¢ Bevi
lacqua s,

Tu Boevilacqua che tradl Verona consegnandola
al leone di S. Marco.

Beveva acqua, il Ginda: la porfida acqua scor-
reva nelle sue vene e nessun Tiresia pobrd mai

placare la sua sitibonda ombra.. Avanti o sini-
stra, alla

Liwenbriy

in piazza Bra. Birra & Verona? Sicuro, anche
birra: o del resto variatio delectat. B’ un locale
imponente, allestito perfettamente all’uso tedesco,
con allegre caricature di bevitori. Dalle paveti le
~ teste di cervo guardano coh occhi rosseggianti,

illumingti dalle lunpadine elettriche, le tazze vi-
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colme e 1 camerieri in coda di rondine. Di fronte,
la severs massa dell’anfiteatro; I'anfiteatro doye
un tempo apparivano i Cesari e i gladiatori com-
battevano e il pubblico veronese si affrettava
verso la Lowenbrdu... Ma che sbto raccontando ?
Prima di tutto gli antichi veronesi non conosce-
vano af¥atto la birra di Monaco, ma conoscevano
soltanto il Merum Thyonianum e il Vinwn Rhe-
ticum (serviti alla tavola di 8. M. 1’imperatore
Augusto), ¢ poi la Lowenbran di Verona & stata
fondata molto tempo dopo, come una fortezza
avanzata della Baviera contro il pitt terribile ne-
mico dei tedeschi: Ia sete. B, del resto, non & stata
Verona un po’ bavarese sotto Ottone il grande®
Non vi s & riunito anche il parlamento tedesco
quande non v'erano ancora socialisti

Ed ora, git il cappello e contegno pieno 4i ri-
verenza! o ti introdueco, o lettore, nel pid devoio

sanfuario Al Verona, anzi dell’ Italia, del mondo:
io ti porto nella

Luna

(2 porta 8. Zeno). E’ proprio soltanto vino di fer-
restre colling quello che vi si imperla ed & servito
Dal pit bel fior del Veronese pisno ?

¥ dunque soltanto cosa di quaggiu, custodita
per noi mortali4 Oh no! E il nettare d’Qmero,
venato di rosso, & Lete, & I’apoteosi di Bacco tran-
snstanziata in liquide gocce, & un solenne inno
degli Dei cantato in un giorno di voluttuosacbbrezza
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¢ un ditirambo, che lo stesso apportatore di gioia
ha dettato: '
Dolce psricolo, o Dio,
o Lenao, 0 tu, che coroni
i sonni con la verdeggiante foglia dollo vite.
(Orazi0).

Salutiamo 12 veecchia basilica di 8. Zeno, con
tutte le sue sedmzioni d’arte, usciammo fuori della
dorica porta ed eccoci, pochi minuti dopo, nel pitt
sereno dei paesaggi, di froute alle Alpi, sotto il pid
profondo firmamento del buon bevitore, dove sfol-
gora il Sole e ride la Stella e sopratutto invita la
casta e silente Luna. I) suo raggio placido e pallido
ci attrae ¢ noi prendiamo un bagno di giovinezza,
come Faust, nel suo vago splendore. Ecco Gina, la
forente figlia della pil provocante delle mamme !
Scendi gill nella grotta e portaci’ la delizia dei colli
veronesi, la delizia fresca e voluttuoss, dally lieve
schinma e frizzante, la rossa delizia — m’ intendi ?
— nella cui eapace e chinsg arca io vorrei riposare
uo giorno, conie il Duca di Clarence:

— Dove avrai tu ripoeo
O stanco pellegrinot
= Entro la bella Luna
Nel pid ricolmo tinmo,

.. Ed ora siedi qua, presse di noi, co’ tuoi oc-
chi languidi, ammaglianti, col tuo seno roseco, so-
gnato da Catullo (En heic {n roseis latel papillis),
con la tua boccuccia di eiliegia, che un poeta vor-
rebbo baciare. Tu non ti stanchi mai di scendere
sottorra, proudere il dolee nettare e riempirne le
coppe, ¢ come pli pellegrivi lo nosbre labbra si
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inchinano, io non so se pid verso il tuo capo o
verso il tuo dono. La Luna & come una ¢ Kneipe»
di studenti tedeschi fuori della citta, anzi & come
ilsoggiorno dell’innamorata locandiers dei Tigli, che
mi rievoca quel canto pill ercico della mia epopea
studentesca, quando il mio naso, degno di greco
sealpello, vold via e scomparve per opera di una
sciabola, che ’invido Apollo pose forse nella mano
del mio avversario, O Dei, datemi ora in com-
penso un’eternn sefe ed io vorrd eternamente al-
zare il gomito in vista della bellezza di Gina, dol-
comnente illuminata dagli occhi di madonna sua
mamms, la Siora Emma e dal rubicondo naso del
taciturno sno genitore, carezzato dallo sguardo
deily fiorente sorella, pervaso dallo spirito gaio e
indigeno dell’amico poeta Catullo. Ed io eterna-
mente toecherd le corde dell’arpa salmeodiando e
come il grande Hauff nella Ratskeller i Brema,
anch’io ingoierd ora un guinto ora un paio di boc- -
cali del purissimo ligmido, sensza alcun inconve-
nicnte, benche non abbia anch’io nella festa il prov-
vido rubinetto, che permettal’esalazione dei troppo
gravi vapori, quando il mio eccrvello & saturo. B
in tutte le lingue esclarmerd: Dio Baceo & grande
o la Luna & la sua profetessa! Poich® of siamo,
amico lettore, fermiamoci un po’ e beviamo ancora:

Verona, qus te viderit

Bt non amavit protinus
Amore perditissimo,

Is credo ze ipsum non amat
Careique amandt gensibus
E¢ odiat omnes gratias (1).

{1} Dall' [tinerario del eecolo xvi
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11.

MILANO.

La primavera in fior mena Ledeschl
Pur come d'uso..,

Cosi canta Cavducei nella ¢Canzone di Leguano »’
o realmente essi, ¢ li tedeschi lurchi» di Dante,
piombano in allegre comitive su Milano. Ma non li
spinge — oh no! — la vecchia- e terribile sete di
gangue, ma una sete pill nobile, quella pin civile
e pid vern del liquore di Bacco, della bevanda deli-
ziosa, che, secondo il re David « lotifica il cuor del-
l'uomos e secondo Alceo d«lo specchio dell’anima »
e secondo Platone ¢ signoreggia i valorosi». I per
onorere ¢ seguire I'esempio di tutti insieme quosti
sorami, I'ingenuo tedesco corre ol vischio di Milano,
come la mosea. Mg, ahima! in qual parte dei lom-
bardi pieni zampilla uno sorgente di vino? Dove?
Se tu non avessi la tua buona guida 6 qualche
fedele amico, ti trovercati come il grano piantato
nella sabbia del deserto. Scovare & Milano — ¢ an-
che a Genova — un bicchiere di vino da galan-
fuomo ® pid difficile che incontrarc una persona
devota a Roma. Aunzitutto, caro lettore, faceiamo
uua ¢orsa nel reguo di Gambrine. Milano & a di-
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rittura ung ¢ cittd Dbirross »; come chi dicesse, la
Monaco d'Italin.

A cid nulla toglic la continua aparchia che,
quanto alls birra, regna sovrana nel

Ristorante della stazione,

dove tutte le birre del mondo s’inseguono costan-
temente con una rapiditdh cinematografica (L). I
tedeschi non sono venuti » Milano soltanto per il
Duonao, ma anche per portarvi il enlto del succo
deli’orzo, che nelle gole lombarde ha trovatn la pilt
festosa accoglienza. 11 punto centrale di Milano, ¢
anche della zong dedicata alla birra, ¢ il Duomo.
Cosl, quand’d scoceata la mezzanotte e quasi tufia
la oittd riposa, i 4000 santi che popolanc la marmo-
rea foresta della vecchia cattedrale possono Scen-
dere in frotta, cercareifraticelli tedeschi che danno
il nome alle varie birre, i Paslaner, i Franziskaner,
il pio Kindl di Monaco e frattenersi con loro se-
gretamente e allegramente fino al canto del galle
mattatino. Beeo perchd tutte le pilt importanti
birrerie stanno raggruppate intorno al Duomo.

(1) Dirigendosi perd sl cev. Malachia Colombo, che per.
sonalmente dirige il buffel con uno sguardo profetico, si pul
avere un pranzetto di prim’ordine, anche con costosissimi
tartufi & aseaggisre alcune veechie botfiglie di vino, che iy
cav. Malachia tiene gelosamente custodite mella aus cantina,

{01 Traduttore).
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Dietro il Duomo 3 il ristorante

Orologio

(Augustinerbriu); una voltn era una piccola trat-
toria, oggi & una specie di ¢ Bierpalast ». I¥° {re-
quentats dalla migliore societd, specialmentela sern
e dopo il teatro. V'@ anche un tavolo dove si rac-
colgono artisti come Carcano e Tallono; vi si vede .
generalmente Ernesto Teodoro Mouota, sicaro di
trovarvi la pace, di cui & il pid vecchio apostolo.
Tia birra vi & sempre fresca, spillata dalla botte ¢
servita in calici di vetro. Fino 2 pochi anui fa pas-
seggiavano fra un tavolo e ’altro pompose fioraie,
in ricche toilettes di sern: ora sono scomparse. A

pochi passi di distanza, presso i portici, in via Ugo
Foscolo, ¢ lo

Spatenbriu

che ha I’aspetto di una birreria di stile tedesco
antico, con pesanti tavoli di querecia, dischi di sparto.
Vi si parlas molto tedesco, svizzero, €, forsc per la
vicinanza del Duomo, vi si usa un linguaggio ar-
chitettonico tutto speciale, cosi che si bha la rata
goddisfazione di ordinare al camericre una colonnn,
B’ utile fasciare le colonne con qualche fetta di
prosciutto e farvi su un testo, magari di risotto.
TUn po’ pill oltre, nella Galleria, il
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Gambnus

di carattere internazionale: grill-room, un’infinitd
di giornali, concerto di dame vicnnesi che possono
anche essere napoletane, birra di Birgerbrd. Nella

stessa. gallerin, nel braccio verso via Ugo Fo-
senlo, 1]

Savini o Stocker

ristorante di lnsso, frequentato da sporfmen, uo-

mini d’alfari e letterati, specialmente neli’ora del
déjeuner.

Nella stessa zoma, con ingresso sotto i portici,
la nuove birreria

Apollo

che invece di rimanere sul Parnaso ¢ disceso sotto
la Gallevia. Il locale, vasto ed clegante, & tutto
sottaerranco.

Di fronfe alla facciata del Duomeo la grande

Birreria Nazionale

‘nello sfile del caffd francesi, Specchi dappertutto
alle pareti, tavolini di marmo, divani rossi, mo-
bili moderni, musica in alio, e ottima Pilsen in
basso. E’ molto frequentato da indigeni e dai buoni
provinciali: & un lnogo degno degli Dei sitibondi.



— 16 —

Dietro 1a via dei Mereanti, ¢ precisamente dietro
il palazzo dei Giureconsulti, dove era una volta il
telegrafo e dove ancors si ammira una torre con
un Sant’ Ambrogio minaccioso, troviamo la

Titrstenbriiv

e un cartello c¢i informa che questa bDirra & be. .
vuta a tavola dall’imperatore di Germania. B’ un
localino d’angolo, simpatice, creato da quel Sigi-
smoundo Stern, il eui nowme significa « stella »; Si-
gismondo, I"unico della casa delle ¢stelle » di Da-
vid e il Napoleone della Dirra fedesca in Italia,
poich?d egli & colui che ha fatto sorgere tutte le
birreri¢ tedesche in suolo italico, da Milano a Na-
poli. Una graziosa figurina 8’aggira leggiadramente

nel piecolo locale: & forse I'unica Ebe rimasta nello
birrerie di Milano.

*®
L

Il regno di Bacco a Milano! Ohi non sorride
sotto i bafi & queste parole? Chi si tiene dal
mettermi sotto il naso un giudizio da me pronun-
ziato altra volta, quando citai a questo proposito
la ¢ cittd dolente » ece.? Ma io non wi vergogno
di hattermi il petto, di dirmi pentito, di conies-

. gare ¢« mea culpa, mea maxima culpas. Poiche sap-
piate che mi sono convertito ¢ da Saulo son di-
ventato Paulo. Si: Milano & una cittd dove 8i pud
here dell’eceelso vino. Soltanto occorre sapere dove
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si celi 1a sacra ed invisibile arca, dove sorgano,
non gid gli allori del dio ignote, ma gli ignoti al-
tari del notissimo Bacco. Con una pianta di Mi-
lano facilmente il lettore scorferd alle prime delle
geguonti osterie, ma per le altre lo consiglio di
pigliare una carrozza o un automobile o, meglio
ancora, un ¢ advorsitor s, cio® uno di quei com-
pagni rimorchiatori, che usavano presso i romani
antichi. Partendo da piazza del Duomo, percorssa
15 via de’ Mercati e attraversato il Cordusio (dov’e
il nuovo palazzo della Borsa) si va in via Mecravi-
gli ¢ si trovi

L' Unione cooperativa,

-

. +

Grandioso palazzo in istile del cinquecento, grandi
sale, alte, ariose; gallerie, scale, colonne. Vi si
ha del vino eccellente, ma Pambicnte & solenne e
i frequentatori sono piuttosto gravi, compassati.
Qualche cosa (i simile aveva scoperto Héine a
Berlino, dove, per giungere alla illusione di una
pocsin delt’ambiente bisogna primsa. essersi elettriz-
zati con mezza dozzina di bottiglie.

Vini Sardi

di Zedda, in via Orefici.

Se Papa Martino IV fosse ancora in vita ¢ arri-
vasse a Milano da un viaggio in Isvizzera, egli ap-
prezzercbbe quila sua vornaceia, che tanto gli pia-
ceva a Roma., E poich® siamo in argomento eccle-

2 - Quenia.



-—18 —

siastico, attraversiamo la pinzza del Duowmo e
faceiamo npa visita al Vaticano milanese.

Coms il Vaticano di Roma ha il suo <« bottolino
degli svizzeri », cosi il palazzo arcivescovile della
metropoli losabarda possiede la sua

Cantine dell’ Arveivescovado

cho 8i apre in une porticina we po’ appartata,
dietro alle dimora di Sua Eminenza Arcivescovo.
1’ ingresso 2 nella stessa Via delle Ore, allo sboeco
in Piazza Fontana. Un melanconico lumicino rosso
invita il pellegrivo. Si eufra in un antichissimo
androne & gran volta, con archi colossali, con im-
Ponenti costoloni, ma tutto — orrore! — & sbian-
cato e modernamente dipinto, L’oste dell’arcive-
scovado ha assassinato tutto quello che v’era di
poetico e di romantico, forse ricordande che nello
stesso luogo era stato assassinato Galeazzo Siorza.
Soltanto la cattedra e i banehi del coro, dove nn
Abramo dg Santa Clara potrebbe tmonare conbro
la perfidia dei tempi, congervano ancora al locale
un residue dell'antica religiosité.

Dalla dimors del cardingle arcivescovo, se non
vogliamo abbandongre la sauntitd, possiamo farci
brasportare a Sant'Ignazio e avremo la sorpress di

Unosteria in una chiesa,

cigs che costitnisce indubbiamente uuw cariositd pit
unics che rava. Il titolo ufcisle & anzi modesto:



- 18 —

¢« Grande magazzino di vini di Rossi Pietro ». La
Chiesa & all’angolo di Via Monforte e Via 'S. Da-
miano dieci minuti & nord-est del Duomo (vi passa
vicino il tram di Porta Monforte).

Nel luogo ricco della grazia divina si abbrae-
ciano osteria e santuario! Al Ilnme di una piccola
lanterna, rossa spiccano nella notte — poichd di
notte vanno vigitate le osterie storiche — le spet-
frali linee dello, veechin chiesa de’ gesuiti. Un mo-
derno Iischart direbbe:¢ Ecco un tempio di gesuiti
che ¢ servifo 2 qualche cosa». L’interno della
chiesa, scarsamente illuminato, col soffitto altis-
simo, & pieno d’ombre imponenti e produce un’im-
pressione strana. Lungo le pareti della navata s'al-
lineano gigantesche botti, sopra le quali 8’ inalzano
0 fuggono affreschi sbiaditi, colonne Sscreziafe,
avanzi di stuechi dorati, e que e 1d torsi di angeli
esterrefatti. Llaltar maggiore, trasformato in un
misterioso ripostiglio di bottiglie, ricorda il divine
oracoly, a cui Pantagruel ¢ Lpistemon susurra-
vano la loro preghiers s

0 Bouteills
Plecine toute
De mystéres.

E l'oriacolo rispondeva:

— Trine!

Ma anche noi possiamo qui irovare un posticine
e confortarci, come leroe di Rabelais, con un
« sorso teologale » {choppiner théologalement).

Possismo anche discutere intorno alla stringente
Togica di quell’acuto parroco di Médan, il quale yu-
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gionava cosi: ¢« Io seguito a bere. Se io non be-
vessi sarei morto e Ja mia anima andrebbe a ri-
fugiarsi in uno stagoo piepo di rospi, perchd essa
won potrebbe durare stando asciutta... Insomma,
2 meglio far meno chiacchiere @ bere di pin. Dite
dunque emen o bevetels Con le guali parole qui
nella chiesa di Sant’ Ignazio a Milano io alzo il
mio bicchiere e mando all’allegro Glosofo in nome
wio e dell'amico lettore un cordiale saluto nel
suo stesso latino maccheronico: Viwai-fifat-pipnl-
bibat ! (1). In questa cappella Sistina di Bacco un
impouente corridoio, formato di barili, conduce
dol portale attraverso la navata di mezzo fino al-
PAbside. Dipanzi, a destra, dietro una griglia,
sorge il banco, dove sorride uaoa vispa ragazza;
poi in linee parallele segmono forti tavoli di quercia
con gente del popolo che beve religiosamente in
silenzio.

In un angolo arde il fuoco sacro per la cucina
casalinga. Qua e 13 s8i aprono le cappelle laterali,
protette da botti dipinte in rosso e da gigantesche
gabbie piene di botliglie, che pare ci pispigline
con gorgheggi di usignueli ¢ di capinere. Nessuno
sgrardo profano spia entro queste camere a due di
Loyola dove le coppie possono baciarsi senza tur-
bare i puttini che volano nelle pareti recando le
ghirlande di fiori. E nessuno si scandalizza di
quei baci, poich? la cosa non fa punto chiasso, ¢ s¢
ne vuoi sapere di pilt leggi le novelle monacali di
Boccaeeio e il racconte di Heine o Lucea (cap. V).

e

(1) Brindisi di Epistémon.
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Ii non & sempre neeessario essere proprio due
sposini in viaggio di nozze per cercare al riparo
@i queste botti di Heidelberg la henedizione di
Loyola. Perchd le milanesi, diceva il Scuome, sono
le pid bellec donne @'Italia: e il fuoco dell’in-
ferno ha bisogno di essere alimentato e il fine giu-
stifica i mezzi,

"A una somiglianfe metawmorfosi & stato sacrifi-
cato anche il povero San Maurizio, Egli ha pas-
sata I’ intiera vita a predicare in favore dell’acqua,
ed ecco che la Nemesi della storia ha trasformato
il suo convento in uns delle pih ammirevoli cantine
di Milano. In quell’ex-convento, in Corso Magenta,
22, il degno signor

Giuseppe Provera

ha rmccolte le migliori bottiglie di Piemonte, edi-
ficando con ease una bottiglierin di prime ordine,
Quanto a ehic, Sant’ Ignazio non arriva alle ginoc-
chia di 8. Maurizio. Il locale & a dirittura elegante.
Nei sotterranei, sotto Ia strada e i trams, riposano
le cantine, dove il signor Giuseppe ha imprigionate
le povere anime delia vite, che poi attendono
un’allegra morte liberatrice nelle gole sitibonde.

La cantina ha un’imponente volta a croce:
14 eappelle eotterranee, 140,000 bottiglie e botti
gigantesche di 3000 ettolitri.

Al’oscillante lume della candela somiglia alla
officina. di Vulcano, come fu dipinta dai veecchi
fiamminghi. Se il padrone & di buona lune, vi si



spilla dadte varie botti ¢ il cuora si rallegrn. Suile
nostre teste v' 0 la chiosa claustrale, con gl im-
mortali afiresehi di Bernardino Lwini,

A proposito, io consiglierei al signor Ginseppe
un ottimo affare. Egli dovrebbe aprire nella volta
sotto { pin rinomati quadri della chiesa, una bo-
tola invisibile, con nna speoic di ascensore da pal-
coscenico. Quaundo 1’inglese & in posizione dinanuzi
& uno di quei dipinti ¢ va in visibilio, i preme
un bottone, ¢ lentamente, dolcemente, senzn ¢he
So ne accorga, I'osservatore viene abbassaic nella
cantina, Quale spettacolo! Quelli che son git vo-
dono discendere, come dalle nubi, prima un paio
di enomui stivali e poi due lunghe gambe rigide ¢
sottili, e finaimente gli scopettoni, le lenti e il velo
dell’ inglese... il quale mon si 3 ancora rinvenuto
dalla sorpresa, che un esperlo camerviere gli punta
contro il petto una buoua bottiglia piena, dicendo-
gii: — Chiunque tu sia, bevi 0 sei morto! — Scom-
metto che John Bull non se lo lascia dire due
volte e che gli affari della ditta Provera, con que-
sto sistema 41 discesa, continueranno prodigiosa-
mente &... salire, '

Un’osteria chic, s intellettnale », si trova proprio
nel centro, in Via Pattari, 6 (a uno svolto del Corso
Vittorio Emaouele) ed & la

Bottiglieria Astigiana

che @ formate da uny sevie di camere e comerctte
incastrate 'una nell’altra. Tia sera vi bazzicano
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artisti, giornalisti, intcllettuali Q’ogni cetn, Ia
stanza interna, con rivestimento in legno, ¢ de-
corata umoristicamente, con caricature varie: in
una di queste il padrone 2 raffigarato come uns
‘balia che allatta i suoi clienti. Bd La allattato
anche me, questo re dei biderons, ¢ il suo latte
squisito ancors m’ inonda di dolcezza durante i miei
sogni. Lo chiamano ¢ Siur Enricos ed &anche poeta.
Egli presonta le sue bottiglie sopra lucenti vassoi
zineati; un senso di patriarcale dignitd si difonde
nel suo regno e, nei suoi editti scritti in italiano
del trecento, egli raccomanda ai suwoi suddifi di
here. Bd essi ubbidiscono, ¢ come! Je bois conme
un templicr, plus gu'usio eponge, tamguam sponsus,
sicut terra sine agra ! (Rabelais). Ed ora compren-
diamo benissimo anche poi perche il vecchio Po-
leotto chiamasse la Milano de’suol tempi ¢ Geru-
salemme »: una Gerusalemme dove diefro le murg
@i vecchi pregiudizii scorre la vens della pid de-
liziosa bevanda e dove il tempio di Salomone ri-
suona di baecechica gioia.

Gerusalemme riconduce il nosiro pensiero ai ce-
dri del Libane, che dev’essere ¢ il dilettose monte v,
per tutti quelli che... libano. Milano essendo tutia
in pigno nessuno soguercbbe @i scoprirvi dei monti
dove non 8i sale ma si beve. Esempio: Monte-
raerlo, perdnto nei giardini pubbliei, isolato dal
moudo. Esempio pilt comune, il Montefiori, un lo-
eale messo a nuovo, dove troueggia il signor
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« Luigi Monzins

o che si trova in fondo a vin degli Orti (tram dli
Ports Romana). C'2 di tutto: botti, barili, dami-
giane, bottiglie, giuoco di bocce, bambini, un caue
e anche un pappagsllo. Tl sor Luigi a certe ore
un po’ tarde diventa oratore ¢ pronunzia discorsi
fllosofici, 1 suoi avventori diventano facilmente per
lui altrettonti ¢ zii ». Bgli ¢ flero di certe bottiglic
dai nomi strani: si chiamano ¢ Barbacarlos ¢
¢ Sangue di Giuda s, I sindacato dei corrispou-
denti di giornali & anch’esso uno ¢ zio » del signor
Luigi ed ho bevuto pidl volte il « Sangue di Ginda».
. Tra gli artisti & conosciuto il

Circolo ariistico ¢ Torla mater »

facilmente accessibile perche si riumisece tutte le
scre all’Albergo del Cervo, in viale Principe Um-
berto, 14, poco distante dalla stazione centrale,
Nell’albergo una sala ricea di decorazioni serve per
le adunanze e per le bevute deil’allegro convegno:
sul tavolo 2 issato lo stendardo dove sono stati di-
pinti isimboli dell’arte (uno spazzino), della scienza
{un cieco che trova.., an ferro di cavallo), dell’in.
dustria (uno ohe ruba un orologio), del com-
inercio (una donnina allegra). Sotto lo stendardo
pendono le catene di Colombo, corone, schizzetti,
un cappello ds alpinista, una rotella e un turac-
ciolo, Scopo del sodalizio, a cui appartengono pit-
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tori, seultori, poeti e dotti, & esclusivaments il
culto di Baceo. Chi contravviene allo statute della
societd, paga un fiasco. Le contravvenzioni sono
piuttosto unmerose: in un semestre soltanto fu-
rono pagati 1800 fiaschi e furono anche... bevuti.
L. societd si fregia anche di uno stemma, che reca
un gallo con 1’wovo, e il motto terribilinente iro-
nico: ¢ Il vino si fa anche con I'mva »,

Una grande taverna artistica faceva parte ulti-
mamente di un progetto per il palazzo dei Giu-
reconsulti, ma il progetto & rimasto finora arenato.

Infine col tram elettrico andiamo a fare una vi-
sita alla

Pompei a Milano

che & in fondo al Corso Indipendenzs ed ha que-
sto titolo: Antica osterin dell’ Acqua Bella. 11 let-
tore non si spaventi di questo titolo: 'acqua sard
bella, ma io non so dire se ¢ anche buona, perchd
non ’ho assaggiata. I& un’osteria di campagns, che
per il colore rosso e le colonne antiche, di cui &
ornata la sala principale, pud passare, con molta
fantagia, come ung reminiscenza pompeiana. Diefro
la vecchia casetta idilliaca un giardino solitario
con alti olmi e platani: i & ancora in Milano mg
8i crederebbe di trovarcene molte miglia distanti.
Per Ia tranquillity dei clienti dird che a questa
Pompei milanese manca il fumante Vesuvio: perd
il fumo & abbondantemente provvisto dalle pipe
degli avventori.
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It poichd siamo ormai presso il dazio, addio su-
berba Milano. I tedesehi, ai quali do Barbarossa
in poi tu bai spesso guastata la digestione, ti sa-
Intano: il tno vino ha fatte lore dimenticare tutto

il passato!
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TORINO.

La rexsl Torino
Incoronata di vittorin... ed Asti spumanta
{Canbueer, Ode al Pirmonte).

Salve, o regale cittd -~ incoronata eome non fu
nessun Salomone, nessun Carlo Magno, nessun Ce-
Sare — incoronata con Pimmortale dizdema dells
vittoria ¢ di... Asti spumante (lire 1,20 Ia botii-
glia). Nella tua bianca-spumeggiante covona bril-
lano, come preziose gemme, ¢ pill specialmente
come rubini, il Barolo, il Barbera, il Freisa, il Ne-
biolo, ¢d & veramente intorno al tuo capo l'au-
recla dellny vittoria, perché chi potrebbe scendere
in campo contro i paladini, che Bacco ha schierati
intorno & Torino ¥ — Torine ¢ una ¢ cittd di vinos,
come Verous, tanto per la bontd quanto per I'ab-
bondanza. Bacco, perd, si presenta a Torino in
vestaglia, e panfofole, con la sus pipa in bocea,
sereno, contegnoso. Noun v'¢ la furia dionisiaca,
non ostante il famoso bassorilieve di Bacco al-
I'Universitd, Nordico e lemmatico, il torinese beve,
come un flisteo tedesco, il suo bicchiere di mat-
tina ¢ di sera, all’albergo, non all’osteria; e in
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gran numero sono gli alberghi e le bottiglierie, che
inviteno il bevitorc: ve n’¢ quasi a ogui svolto di
via, ad ogui angolo. II torinese & tenace e fedele:
ve gempre, alla sfessa ora, all’albergo consueto,
lindo e simmetrico come stanze per bambole di
Norimberga, beve la consueta bottiglia ¢ £a la con-
sueta partite & tarocchi.

. Aunche qui fiorisce il culto della birra e si contano

.un paio di fabbriche torinesi che producono una

birta eccellente, Cominciamo da
\

Voigt

(via Pletro Micea, un locale o tipo di caff®), dove
brille una lieve e chiara birra Boringhieri, che pud
tener testa a qualunque Pilsen o... dovrebbe anzi
essere esportats in Germania; vi 'incontrano an-
che eleganti figurine : Pedemontanae procaces... Se
penso all’'una cosa e all’altra, mi sorprendo a gri-
dare alla nera coda di rondine del cameriere, per
la decima volta: — Un’altra birra! — A due passi,
presso il Teatro Alfieri, la solita

Gambrinus Halle

(tipo caffd), che ha nella Torino moderna una se-
rie di sorelle, con nomi diversi e che tutte si ras-
somigliano, Chi vuole assolutamente la Pilsen pin
genuing, vadae alla



~— 99 o

Pilsener Urguell

(via Genova), molto frequentata, specinlmente in
estate, coi tavolini sulla strada. Buon ultimo, nello
stadio delia birra, viene il

Caffé delln Borsa

(in piazza Castello), con qualitd diverse indigene
¢ straniere; e per il bevitore estivo sono melto in-
dicate le gite ai giardini delle varie fabbriche to-
rinesi (Boringhiert, Melzger ¢ Bosio).

Ed ora basta con la cervogia, che il buon te-
desco pud benissimo bere (secondo Tacito) nelle
suc foreste, dove non trova invece le perle delle
vigne piemontesi.

Per quantoe sia ottime il vino in bettiglia (1),
tuttavia I’'indigeno preferisce generalmente il quinto
o il mezzo litre del vino ¢comune da pasto, che &
sempre pit leggero ¢ meno caro, ¢ quindi se ne
pud bere a sazietd. In tal case si domanda @il
vino della botte », Chi ingoia troppo ¢ Asti spu-

(1) Prezzi medii, por ogni bottiglia: Barbera lire 1,20,
Barbaresco lire 1,50 (tutti e due frizzenti, asciutti), Barolo
(con profume spoeials, tipo di Bordesux) lire 2,60, Brachetto
o Girignolino {leggeri o un po’ dolei) lire 1,50, Vino bisnco (Mo-
scato, doleigsimo) lire 1,60,
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mante », facilmente prova la sensazione dell’im-
peratore Barbarossa, contro cui Asti trionfd

Fiera di strago gotica o de l'ira

di Federico,
il che lo scettico lettore potra riscontrarc da so,
dopo Ia quinta bo:tiglia. Del resto anche il vino
comune da pasto produce i suoi effetti, come con-
statava anche San Massimo, vescovo di Torino, in
ung epistols dell’anno 421, con la quale cosi rira-
proverava { sueli diocesani:

¢ Se voi Ia sora vi abbandonate alle cecessive
libazioni, vi si infiarnma il cervello ¢ vi mettete
& strillare in modo che vi si seate anche dalla min
camera da letto »,

Dopo aver preso il nostro vermouth, in omag-
gio alle specialitd torivese — del resto, quanto
& questo geaerc di aperitivi mattatini Orazio rac-
comanda ¢ nil nisi lone decet » — cominciamo dal
quarticre della stazione di Porta Nuova per na-
vigare poi, lungo i canali inondati di vino, divitti
come candele, alla piazza Castello, cho & il centro
della cittd. E vicino allp stazione, presso la Chiesn
valdese, ecco [a

Z'orre di Batakoff

(Corso Vittorio Emanucle), diretts da -una robu-
sta signora. Non molto lontano di qui possiamo
fermarci al Cavallo Grigio (via Roma) ¢ al Persico
Reale (vin Lagrange), due alberghi dove si beve
bege ¢ si raccolguno volentieri i provinciali unu



— 81 —

cerba agiatezza. Verse il nord, presso la piazza
8. Carlo, ci aspetta il

Gran Catro

che di nofte, specialmente in sabato e domenica,
La festivitd ¢ movimento : un po’ di vita di Monaco
trasportata & Torino. In alcune sale vi sono favole
elegantemente preparate per certi clienti « di 1i-
guardo » accanto la sala ordinaria per la misera
plebe. Fumo, chiagso, va c vieni, strilli, come nella
torre di Babele. Al cantar del gallo la folla si di-
sperde ¢ ciascuno Se nc torna & casa con 1g confu-
sione delle lingue. Un po’ meno di babilonese ed
cgiziano si ha alla

Stelle dore

(via Genova, 4, vicino al palpzzo Municipale). Un
breve androne, di rimpetto alla chiesa di 8. France-
seo d'Assisi, introduce nel cortile, dove — sormon-
tato da une Madonna — si apre 1’ingresso al Incale.
Modesto, pulito, dignifoso, dall’aria patriarcale. Un
paio di gradini ei fanne scendere in una sala pro-
fonda, una specie di Jardin d’hiver. dove si sta co-
modi, tranquilli e si beve ¢ a quel Dio », anche se
non si giunge a quell’ ¢ urlo degli Seciti » che ri-
corda Anacreonte, 0 alla famosa sbornia degli Edoni
di cui parla Orazio (1), ¢ alle divine ebbrezze di
Properzio.

(1) Non ego sanius baccabor Bdonis!
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Un tuffo nol buon tempo romantico antico ci
permette I’

Antico albergo delia Fucina

(via Conte Verde, 14 o via Basilica, 4-6) nel centro
pid angusto &i Torino vecchio, fra il palazzo Muui-
cipale ¢ il Duomo. Era una volta il palazzo del
Conte Verde, noo del piv famosi antenati di Oasa
Savoia, Per una bella porta antica, attraversato
il cortile, dove un tempo attendevano le sontuose
catrozze ed ora s'ammucchiano carri ¢ carrette ru-
rali, 8i entra in uea specie di portico affamicato,
n piena volta,

Qui il Conte Verde al tintinnio delle coppe rac
contava lo sue strane avventure di Terrasanta,
qui risonsva la famosa canzone di Ottone Ar-
rigo e appariva iz uu angolo il povere e magro
fantasma di Enderle von Xcisch.., Storie vee-
chie ormaj! Adesso, nello atesso Juogo, invece del
Conte Verde e de’ suoi cavalieri siedono, ad un
tavolo rozzo di quercia, il sarto e il salumaio, ¢ sol-
tanto due splenderi eccitano la fantasia: il magni-
fico specchio gotico, in cni st specchiarono tante
bellezze del passato, a ¢« Madama» la giovane e
dolce padrona dell'albergo.

Qui siamo pella zona pid satura di storia. Eeeo
il palazzo di Porta Palatina, dove Carlo Magno
tenne la sua corte c¢oi paladini dagli speroni riso-
nanti. & quel tempo risalgono le origini dellanti.
chigsima
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Corona Grosse

(via Porta Palatina, 13): I'unica casa medievale
in tutta Torino, un pendant dell’ Albergo dell’Orso
di Roma. I’ una costruzione in mattont rossi, as-
sai ben conservaba, per la sua etd, come un’ag-
chindata ¢ femme de cinquante ». Porta con vecchi
capitelli, e sovr’essa, satto un piceole tetto di latia,
Vingegna dell’albergo in una cornice di legno an-
tico. All’ingresso una specic di cucina da campo
nella quale appare la bianca berretta del cuoco ¢
—s¢ la fortuna ci assiste — il profilo della, non
pil giovane mg svelta e seducento padrona. La sala
8 simpatica, all’antica, a volta bassa e anche quando
il gioroo & chiarissimo, 'oscuritd & cosl medioevale
che bisogna accendere la luce — ahime! — elet-
trica. Le colonne doriche, che sostengono la volta,
gervono ora come modésti attaceapanni: dove una
volta. erano legali eretici e nemiei dell’impero, ora
pendono cappelli stinti e soprabiti...

Pareti rivestite di legno, impiantiti dilegno, un
magnifico camino di marmo, che sta a.tutto I'in-
sieme come un pugnoin faceia. Benche frequentino
anche gni generalmente gente del suburbio e del
popolo, il dignitoso cameriere porta superbamente
Pabito nero a coda, ¢ il cielo soltanto sa da quante
centinaia d’anni I'nomo e il frack si sopportine a
vicenda! Ah, se il vecchio volesse raccontave!...
Zitti: pare che egli sia di buon nmore. Egli tossi-
sce, sputa ¢ comincia a sciorinare il tesoro delle

3 — Qaferiu.
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sne memorie : ¢ Quelli erano tempi — comineia egl
sospitando — femporibus éllis/l... Vi dico io, che
allora, dal mercoledial luned, v’era sempre treguu
Dei, ciod la tregus di Dio, ¢ allora per wn’eccezion:
i grandi ¢ i grandissimi digaitari non st picchiavans
Pun l'altro con le lenghe spade. Allora veni
vano scmpre qui, dalla reggia, per berne un bic
chiere... Vedete dove il marmo del tavolo & sboc
concellato? Ebbene, qui sedevs il veechio sjr¢
Carlo Magno. ¢ in un accesso di furore cgli fec
saltare Y'angolo del tavelo col suo stuzzicadenti
querdo scappd la principesss Emma... A destra ¢

sinistra sedeva tutta la pil alta nobiltd della cas
militare o civile.., vi dico ip, quanto bevevano
Una venting d’anni pitt tardi vennero gli altri
Qui, signori miei, sedeva il doito imperatore Canl
il Calvo, clie porlava gli occhiali e s’industrinv
a conlaro sul capo i due peli che gli erano
masti; e un po’ pill a destra, qui, dove & quest
grande macchia di vino, sedettero poi Catlo il Grose
¢ via via, per ordine, tutte le maestd @ il piissin
Luigi, che non beveva se non aveva con s il su
predicatore di corte, le loro imperiali altezze Caxi
il Semplice ¢ Riceardo il Capelluto, i} buon Lud
vico I Cieco, i1 conte Poppo, il principe Pipino,

prineipe Carlomanno, che aveva studiato teolog
a Mfinster e veniva qui & Torino a passarvile v
canze... ancor oggi ¢i pensano le anorate ragaz
da marito, Ah, quella era vite! ¥ i1 sabato e
rianione mista, poichd veniva il fior fiore del
fonminilith, Vera Giuditta, Uallegra principess
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che piantava in 2830 il suo reale consorte e andava
% ginocar di suola sotto la tavola con gli ufficiali
delle gnardie ¢ coi monaei...»

Gli occhi del veechio scintillano... Ma anch’io
mi senfo an po’ caldo e freddo e, quant’? vere
Dio, non mi scandalizzo affatto a questi racconti
anzi mi pare che diventerei volentieri ’'Oloferne di
questa principessa Giuditta, nel senso che mi la-
scerel ancora scorrere per la gola questo sangue
purpures ¢ gencroso, che si chiama Barbers, che il
loguace uomo dalla bianen chioma el versa nei
bicchieri ¢ che ¢i riempie di voluttd, come il vino
della Luna di Vevonal... E noi saremmo ancora li
a sedterce nella Corona Grosaa e a sbivciare lasvelta
padronn, se fuori nou risnonasse il passo dei ca-
valli insieme collée note allegre di una fanfara.
Due grandi figure signorili con alti gambali, par-
rucche incipriate e spadoni iaveroesimili entrano
nella nostra sala e tutti s’inchinano profondamente:
—il principe Eugenio eil vecchio Dessauner ! (3) —
Ma nello stesso tempo noi ci accorgiamo improvvi-
sgmente che i nostri piedi sono bagnati, perchs il
dolee mmore ha invago tutto il nostro corpe e gia
trasuda dai piedi. B poichd guesto Iatto ammo-
nisee, secondo il nostro protettore Pantagruel (1),
che il segno & passato, noi lasciamo lo storico luogo
e... ei formiamo in qualche osferia vicina, fino a

(1) Quand le litge des pantoufles cnfloit cn haut &' un demi
picd, :
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che il nostro Agatedemon ci mormora all’ore
chio: Olhe, jam satis ! Domani & un altro giorno (:

(1) (T! dott. Barth ha illustrato soltento Torino, o non

parlato dello altre citta del Piemonts o del Monfexrsato,

dentoroente perché svrobbo dovuto scrivers altrettenti volu
o perchd nelle minori cittd del Piomonto non occorre n
suna guida: ogni engolo ha un ottimo tempio di Bacco.
Il Tradultore).
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GENOVA,

Bonner und Dopja?
{Zeschi, Atto I, scena 59),

Sono qui cosi tristi, dolorose, deprimenti Ie infor-
mazioni enclogiche, che non possiamo fare & meno
di ripetiere la maledigione che il padre Dante nel
sno alto sdegno ha lanciata contro Ia Superba:

0O Genovesi, uvomini diversi, acec.

Ma i1 giudizio di Dio ha ben altro da fare che oc-
cuparsi dei vinai farmacisti genovesi, i quali inon-
dano Io cittd con un oceanc di veleno, che (secondo
la tragedia dello Schiller) allastessa nobiltd inoculy
fuoco, fiamme... e qualcosa altro ancora. In realtd
Genova & Ia cittd ’Italia meno propizia al buon
bevitore; ed & percid che Magone, il punico, dopo
il primo assaggio ne ordind la distruzione; & percid
che Barbarossa, appena s'accorse che i Genovesi
meditavano d’assassinarlo col mezzo d'una bicehie-
rata d’onore] si apprestd a voltare le spalle alle sue
porie. I ben vero che visi fermo qualche tempo
quel conte tedeseo, che vi misero i Longobardi, ma
costui non 8’ intendeva affatto di vino, perché pro-
venivo da Griineberg cd aveva il palate guasto.
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¢ Si, in Zene si vivebene» ¢ dedbo inun libre di can
zoni studentesche, ma vivono bene i soli discendenl
di Locusta che porgono veleno in coppe elegant
con turaccioli dorati ¢ con etichetfe incantalric
mettono I'iuferno nelle vene ¢ ricordano 1’esecla
msgione: « Eceo, fratello, raccogli sorridente la tu
dannozionel » (Ficacki, atto V, sceny 13),

EdQ ancora non Si & trovato un vindice, che libe
questa Velonopoli « da’ suoi liranni» eripeta :
popolo le pavole della congiura dei Fieschi ?

Genova & chiamata la ¢la Superba », Tutii g

womnini superbi hanno un eattivo cuore, tuttele eitl
superbe hango.. un cattivo vino. L’una cosa con
pleta U'altra. Percio il cuore sitibondo si rivolge
sopratutio o Gawbrinus, 12 cui fedeltd & pil giew
¢ ci ricompensa dei capriecei di Bacco. Nonfam
raviglia che mella velenopoli il culto della buo
hevanda soura sia molto in fiore. Parlinmo dung
di Genova e delle sue relazioni eon la birra, benc.
gia forse esagerato pensare glle «relazioni » in w
eittd, dove, per quello eh’io sappia, non esiste w
wnica kellering. I1 eentro birrario & 1a zona fra
piazza Corvetto e piazza Deferrari, Sotto la proi
zione di S. Sebastinno si raccolgono due birrer
Puna aceanto all’altra: 1a Liwenbréu o il Gambrin:
Quasi di fronte alla posta cenfrale, in linea ret
cceo I

Léwenbritw

di Monseh. La sala & ampia, ben decoraiia, sim)
tica. Monseh e Iensch sono assat notl fra i be
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fori di birra & Genova o i tedesehi vi hanno anche
ricamalo il seguente proverbio:
Wer da Bier well und nicht Ponsch,

Qekt zu Monasch.,
Aueserdem geht jeder Mensch

ock zu Jensch.

(Chi vuol birra e non Punch va da Monsch e invltre ognuno
ve poi anche da Jensch).

A uscio a unscio ecco il
Gambrinus (Bitrgerbriv)

con aspotio nn po’ pik Jatine ¢ pubblico in preva-
lenza italiano. Sul buffef barricate di conserve, sal-
ciccie, carciofi, frutti in seatole, ¢ persino... pesche
nazionali, che gquando si beve la birra sono assai
pill raccomandabili dell’...olio di ricino : il successo
& garantito, e quesia specie di ¢ hirra alla, pesea » ¢i
8 offerts da camerieri dall’ampia fronte, che mo-
strano la loro intelligenza e le lore vaste cognijzioni
geografiche, mettendo insieme Monaco ¢ Berlino.
Non sono «la stessa cosas*? Cid deve [ar molto pia-
cerc agli avversarii del particolarismo e del regio-

nalismo. Negli stessi paraggi, nella galleria Maz-
zini, il

Caffé Roma
eon birra Birgerbrfiu, Caffd elegante. In piazza

Deferrari, all’angolo con la nuova e ricce via Vent
Settembre, la 1movs
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Bavaria,

caffe di lusso, splendido, con ottima Pilsen. I un lo-
cale sovraccarico di marmi, di stucchi e d’oro, come
una chiesa gesuitica della renaissance. Dinanczi ai
tavolini warmorei sedie di velluto verde, specchi
gizauteschi alle pareti, Soffici divani. La birra &
portata in ealici di vetro con 1’orlo dorato. Forse
Baldassarre pranzava in una stanza come questa
quando la mano misteriosa gli scrisse quelle tre pa-
roline sulla parete. In piazza Corvetto. dove la sta-
{ua equestre di Vittoric Emaunele pare mandarei
un cordiale « prosit », alberga

Y Augustinerbrdu (Jensch)

fondata da F, Jenseh, figlio del defunto deputato
prussiano. Sala simpatica con veranda sulla piazza.
Buona birra dell’Agustinerbriu. Oggi il locale &
governato da un dignitoso e severo eapo-cameriere
di veechia data. Chi con le buone maniere, colla
modestia del contegno e con disinteresse riesce ad
acquistare la sua fiducia, pud scrivere sicuramente
nel suo tacenino di aver trovato raramente una per-
sopalitd pid affabile in una powizione cost impor-
tante. Una conveniente Pilsen si scopre anche alla

Birrcria Foeth

(con ¢ Kegelbahu » alla {¢lesen), alla Zeces, all’io-
greago della funicolare. E’ una magnifiea sala all’o-
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rientale, dove impora come odalisca, presso il
baneo del buffet, una graziesa kellering, dolee come
una Xanfippe di quindici e battagliera come una
Xantippe di cinquant’anni. 12’ una sosta indica-
tissima prima di far la salita del ¢ Righi ».

Id ora coraggio, amico lettore, poichd & venuto
il momento di accostarci al vino del porto. Corag-
gio! Anche Socrate haingoiata la cicuta!

Nel fondoe delle bettole genovesi froverai spraz-
zi d’arte ¢ di bellezza e fors’anche spruszi di vino
buono, se anche il bicchiere non ti ¢ lanciato di-
rettamente in viso. Se sei poeta, pittore, idealista,
volgi i tuoi passi lungo 1'aperta Piazza Carica-
mento, verso il porto, e fermatia breve distanza
dal wvecchio e gloriose Banco di 8. Giorgio, dove
il nosiro occhio spirituale ancor vede uscire Qal-
IPacqua un brandello dells sottoveste di Fiesco.
Sotto palazzi altissimi, che vanno con le Iero torri
a grattare le nuvole, accucciate come cani ai piedi
del padrone, troverai nna folla lillipuziana di cu-
riose ¢ care taverne: camerette aperte sulla strada,
dentro le quali Ferve pittoresca e gioconda la vita
della gente del porto. Al primo piano, sopra il pic-
colo locale modesto lungo la strada, s’allineano
bottegucce d’ogni specie il cui ingresso & dalla parte
opposta e a2 piano terra sotto i porticati. Sull’oc-
chio di un’osteria pende il bacile del barbiere che
sta ol piano di sopra (2 metri sul livello del mare),
e tu pensiche il barbiere, praticando un buco nel
pavimento della sua bottegs, pud far colare l’acqua
insaponata nel tuo bicchiere mentre tu stai assag:-
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giando uclls piccols bettols il tuo unetbave. Ci si
lezze anche questa insegna: ¢ S'imbalsama »; il
che & comodissimo, perche quando il bevitore &
ueciso dal cattivo vino, pud farsi subite imbalsa.
mare o farsi spedire o casa gid imbalsamato. La
setn quando tutte le finegtrine delle botteghe e gli
interni delle piceole bettole s’illuminano, lo spetta-
colo & meraviglioso e @) I'impressionc di una
costruzione fantastica in una festa d'artiski.
Tra le pid origingli ?

UOsteria di Vignoli, delto {1 Qiglio

(2l n. 85, prima Osteria M argherile o anche « delle
donne »). Sulln porticing & vetri si ammirano tutti
i tesori di Lucullo: frutta, tartufi, pesce fresco,
pomidoro, salsiceie. 8 secendono tre gradini per
entrare nella stanzottn: Ia cabing di nao piccolo e
poctico veliero, nella quale non si pud state che
raanicchiati, Volta a botte, le pareti rivestite di
legno colorato in resso sanguigno: a destra la cu-
¢ing Imicroscopica; in fondo alcuni tavolini. L'o-
ste, che tutti chiamano « Giglio », sta in mani-
che di camicia, con arin di dominatore. Sua mo-
glie la signora Gigia, canta le arie della Traviata ¢
nello stesso tempo ci somministra cibi gustosi e o
buon mereato, migliori ¢he in gualche pranzo d’ho-
tol. A destra e o sinistra alive ostoriette in minia-
tura, gaper git dello stesso tipo. A sinistra, per
esempio, ia ¢ Trattoria Iolanda » con le sue tendine
2 striscie Tosse, pid in 14 un ¢ Negozio di vini pic
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niontesi » con rawi lucenii ¢ cucing pulita ¢ visi-
bile. L’'ambiente: un via vai e un formicolio come
di fiera microscopica, in cui gli womini hanno 1’avis
di pigmei affaccendnti. I’impressione & artistics,
ma chi va o bere 12 dentro ?

Dallo stesso punte di vista estetico 8i conside-
rino le

Osterie popolari

di via Portoria, tra via Venti Settembre ¢ il grande
ospedale Pammatone, non lontano dal monumento
a Balilla. Notevole, per esempio, ¢ I’osteria. Mi-
netti (via Portoria 32 o 34) con la ¢ {arinata »,che
¢ una specialitd ligure : uaa sorfa di farina di eeci
cotta con olio d’oliva, ¢ servita calda in grandi
padello cirenlavi. Antichissimo andvone scuro, dove
Cristoforo Colombo fcece per la prima volta Vespe-
rimento dell'nove. E alla « farinata », che tanto
amano anche oggi, i genovesi hanno dato appunto
an celore vivo @i rosso dnovo. L presso & anche
la porta di 8. Andrea, ad arco acuto, dove appunto
Darbavossa ebbe l'sccortezza di non entrarve, J1
huon «Klainguti », presso il teatro Carlo Felice,
si ¢ andato trasformando, per un’eveluzione poco
darwiniang, in una ¢ pasticteria » ; ma vive ancora
¢ prospera il vecchio ¢ fedele

Giavoilo

in vio S. Sebastiano, iocastrato fra Ia Lowenbriin
¢ la Biirgerbriiu, come un ponte gettato frale due
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rive della cervogia, come unp istmo di vino fra due
contioenti di birra. Ancora vi si pud sedere patriar-
ealmente sui barili ¢ bere, come nella cantina di
Auerbach, esotiei vini.. Ci vengono anche le si-
gnore, che non si spaventano dei barili usati come
sedie. Meno adatto per signore, Specie di sera, il

Restaurant Posla

al primo pisno, nella galleria Mazzini, ossia ¢ da
Pippoe ». Durante il giorno molto dignitoso e solen-
pe; 1a sera, allegro; precisamente come la Molly,
amante del poets Biirger: «Lia volutta & nella notte
e 1a casta moralitd nel giorno 9, Perd, bada ; percha
la tua virtd non d fuori di pericolo neanche di
giorno. Non invano Genova ha nella sua arme il
grifo con l'aquila & I1n volge fra le unghie, e il
motto:

Gryphus ut has angit,

Bic hostes Genua frangit.

Pensiamo & questo ammonimento mentre passia-

mo dinanzi al

Ceffe-concerto Zolezi...

sotto 1a galleria, dove canti di sirenc e suoni zinga-
reschi vorrabbero atitirarei.

Ma io non voglio aggiungere altre, caro lettore;
devi sapere che mi prende uno Spavento e che
dinanzi ai miei occhi si presenta in questo mo-
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mento, come dz una scatole di Norimberga, la fi-
gura severs della tua degna consorte!...

B pid prudente, dunque, andarcene in fretta;
rifngiamoci sotto la protezione della santa coppa
che Guglielmo Embriaco (che nome simpatico!l)
portd nel 1101 da Cesarea e probabilmente usd
come tazza d’onove, dopo di che gli eredi suoila
regalarono al! tesoro del Duomo. Degno di questa
coppa — i questo santo calico benedetto — &
Yedificio sulla stretta salita medioevale di S. Maf-
teo, tra la piazza Deferrari e la piccola chiesa dei
Dorig, sul quale 3 scritto prosaicamente:

Boitiglieria Vitlorio.

Quest’ iscrizione fammeggia sopra una porba de-
corata di grappoli dipioti: dentro, a destra e a si-
nistra. altri grappoli illuminati da lampadine. Nel-
Pentrata una fila di botti ed esposizione di sal-
siccie con le solite specialitd liguri rieche di aglio
¢ di pepe. Nell’ampia sala interna, vita notturna
di bevitori, come nessuno si agpetterebbe di tro-
vare in questo severo Eldorado degli uomini di
borsa. Si chiacchiera, si sente la musica di man-
dolini e chitarre, si flirta in volgare. Al ¢ Coronata
bianco », vn vino ligure magro che qui si spilla,
alludevs, Gianuettino Doria (o non cra forse il vino
rosso del Monferrato?) quando esclamava: ¢ Bravo,
questi vini scorrono maguificamente » e Iiesco
chicdeva allora pid grandi boccali. E anche noi li
lasciamo « scorrere» fino a che sentiamo nella chie-
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setta dei Doria il rumore della veechia sciabola,
che custodisce la tomba del Doge e batie tutte le
volte ¢he viene sul tavolo una nuova bottiglia.
&
¥ o

XN, B. — La caratteristicn taverna degli artisii,
in istile del trecento, cho cra nel palazzo Gambaro,
3 da molto tempo sparita, I naturale! Cid che ha
au po’ d'originalita non pud durare a lnngo in una
metropoli che non vive che di commercio ¢ di af-
fari, Chi vuol trovare un biccbiere di vino fuori
delle porte ella ciftd, vada col tram elettrico @
Sturla, nella rossa osteria della Gina, delta Na-
actta. Terrazzo sul ware, visto splendida, ambiente
pulito, ostessa molto pettinatn e, anche per i miei
ideali estetici, troppo rotonda.

(Il gindizio che il dottor I, Barth pronunzia su Genova
8 sevoro, ¢ noi F'abbiamo fecdlelmente riprodotte. Ma siamo
convinii che uno sludio pid profondo poted modificare Ia
sus impressiono. Ligli non & sceso, ovidenternonte, nelle vec-
chio gargotto dove ai conserve il culte dol vino « genuino »
Ji Qvada o di Rocen Grinmelda e di quel vina ligure delle
fameoso Cinquo Torre, chie indubbiamonte O sfuggito, non si
sa peor quale strano easo, all’osame critico dell’acuto esploro-
tors {edesco. - fI Traduitore).
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VENEZIA.

Ildebrando o suo figlio Adubrande
Picni d'ira, lz mono sul brande,
A Venczia discosaro, quande,..

Pord — disse anzitutto Ildebrande a suo figlio —
bada di avere denaro nella tna Dborsa, molto de-
naro, perché il lastricato di Venezia costa assai,
e se conservi Pabitudine {’alzare frequentemente
il gomito, ti pud succedere quello che d avvenuto
al mereante di Venezia caduto nelle unghie di Shy-
lok. E inoltre ascolta un mio consiglio: se tu non
sei un viaggiatore fre volte consumato e un Iupo
di mare, prenditi una pguida (un edvorsilor), che
ti conduca a piedo ascintto attraverso ¢ il labirinto
dei ponti e delle vie che mille volte s’intrecciano
frae di loro» e quando, passando per qualche calle,
ti si dice che l'oste da to cercate d 13 vicino, tu
ricorda le parole di Shakespeare nel Mercanie di
Venczia : ¢« Volgetevi & man ritta alla prima can-
tonata, ¢ slla voltata prima di quella girate a man
sinistra; poi alla voltata successiva non volgete da
nessuna partc, ma andate obliguamentes ece. ece...

Le condizioni epologiche dell’antica cittd della
laguna sono semplicemente ideali — cosl ideali come
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i mille sposini che vengono a passarvi la luna di
miele, come le soavissime teste bionde tizianesche
cho sporgone dalle gondoie ¢ dalle tele, come lo me-
lanconiche canzoni del gondoliere, cowe i palazzi
artabescati, Mluminati dal plenilunio. Come si fa &
trovare 1o via buona in questo misterioso regno di
Baceo, quando non si ha nessun filo d’Ariannat
Nondimeno, come il mulo trova nella nebbia la sua
strada, cosl anche il buon tedesco sa orientarsi
cou lasua oscura tendenza verso il buon bicchierc,
quando gente ung sete veramente teutonioca.

Noi divideremo Venezia — quella del buon be-
vitore — in due parti: il Ois-Cenalia (lato di San
Mareo) ¢ il Traus-Canalia (lato dei Frari). Le duc
parti sono separate dal Carnal Grande e congiunte
dal ponte di Rialto ¢ dal ponte deli’Accademia.

Ci8-CANALIA,

Xecoci dinanzi alla Chiesa di San Marco, nel
punto pil animato della vita pubblica, dei cariosi,
degli sfaccendati o della bellezza, pieno di colombi
veneziani ¢ di merli esotici, piovuti per lo piu a
coppie per farsi spennacchiare senza dolore; 3 que-
sto anchoe il nostro punto di partenza nel viaggio
per la terra del vino, con qualche diversiono nella
zona dells birra. Anzi, per ragioni topografiche e
per farci upa buona base, cominciamo da un son.
tuoso sacrifizio a Gambrinus, dietro la piazza
San Marco, nella
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Birreria Bawer Grisnwald.

Dove il violento Otello, ancora mite c¢ome un
agnellino ¢ norn ancors geloso, si dilettava con 12 di-
ving Desdemona, e dove piu tardi il giovane Fo-
searini si nascondeva presso Teresa Contarin, la
pit bella patrizia di Venezia, flno a che il tradito
consorte lo sorprese o lo invid al Consiglio dei
dieci, che lo condannarono al patibolo — oggi sie-
dono ¢ hevono le innamorate coppie fedesche. Sol-
tanto i festosi cavalieri ip frack nero fanno la storics
guardia alle spose, ma essi non recano le aguzze
lancie; recano le tazze di birra chiara ¢ seura. Di
qui si v, non lontano, al pil modesto

Restaurant Pilsen

a nord-ovest dalla piazza di8. Marco. B’ un pezzo di
birrologia germanica frasportato sulla laguna. La
sera, nel giardine, si pud ammirare un vero assor-
timento di quei tipi che s’incontrano nei Flicgende
Blétter : I’ impettito ispettore forestale col dackel,
il rigido parroco con gli occhiali, il borgomastro e
il fuonzionario col cappello verde in cape. Ognuno
ha portate anche la sua degna metd, che general-
mente equivale ai due terzi del volume totale. Tn
un angolo v'& perd anche qualche tavolo di stu-
denti con le loro faccie tagliuzzate e la poesia nel-
I'anima. E visi beve una magnifica Pilsen, con un
alto colletto bianco, che la fa somigliare 2, un ma-
& — Osturia.
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resciallo. Scwpre nelle vicinanze di San Marco, ;
calle Frezzeria, ’elegante

Birreria Qocthiana

nel sotterranco dell’'Hotel Vietoria. Birra Pilsen
di Monaco. Un’iscriziono annunzia: « Goethe abi
qui dal 28 settembre al 14 ottobre 1786 s, §
condo Otto Erich Hartleber si doveva aggiungere:
s bevette ogni giorno 10 litri at birra bavarese,
caliei diPilsen e 8 bicchierini di rinforzo, mangian
una dozzins di panini gravidi ¢ cinque porzioni
formaggio .

Dopo la morte di Goethe la casa divento, 1
il dolore, una chiesa protestante, ma poi si rieb
¢ pensd bene di trasformarsi in birreria, T
nando ora indietro, ally piazza 8. Marco, passiarn
innanzi all’uficio telegrafico (che abbiamo gid ta
cato, andando alla Birreria Griinwald) ed entriar
nello stretto calle che conduce al ¢ vaporetto .
troveremo la ¢ bonne 4 tout faire s alcoolica, il b
zar dell’anti-astinenza, i fratelli Bocconi datle !
bite, ciod:

Giacomuzzi,

A traverso 1a porta 2 vetri siintravvede una i
ramtide di botti, che invita come una Circe me
tiplicata, e dentro nel santuario non mancano m
inoti « glovani che vorrebbero vuotare un biechic
di vin di Cipro alla salute del nero Otellos. &
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cuni di questi giovani s0no anzi... delPaltro sesso,
e piccoli ed eleganti gabinetti attendono... Ma noi
non ¢i fermiamo: torniamo risolutamente indietro
5 piazza 8, Marco, passiamo per il ¢ sottoportico
Colonne » (presso il ¢cafl¢ Quadri) e ghocchiamo, in
due minuti nella calle dei fobbri, Qui fiorisee,
qual mammoletta sotto In foglia,

Andrea Nenzi

(All’antica trattoria dei forneri, 8. Marco, Rio Terrd
delle colonnette 977-78). Una modesta stanzettuccia
da hambola sotto modeste arcate di legno. Carat-
teristica del Inogo: uno si compera all’angolo un
po’ di pesce fritto o si {a tagliare una buona fetta
di polenta ¢ poi viene n mangiarsi queste leccor-
nio da papd Nenzi o ¢ui §i domanda un oftimo
litro di vino padovane. Non lontano da Neozi,
nelle dercerin & Campo San Giunliano, entriamo
netla

Citiec di Milano

in un angolo antichissimo, pittoreseco. La piszza,
con la golita cisterna in mezzo, & chiusa dalle vee-
chie casc veneziane che hanno al primo piano una
grossa paneia, come un birraio di Mopaco o mn
prelato del Simplicissimus. Sono case ideali per gli
amanti; qua e 1) le prominenze architettoniche si
toceano e ¢ il bacio attraverso la via » diventa gid
una ¢ possibilitd senza limifi ». Dinanzi alla pie-
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cola tralboria sorge una baracca, dove wua velozia-
na nou dipinta da Tiziano vende zampe di montone
¢ salsiccie, ¢id che tu puoi comprare per pochi
soldi e consumare all’osteria. Ma ancor pitt me-
raviglioso del bacio dei balconi e delle zampe di
montone ¢ il passaggio fino a

Beniamino Negrin

in Corte Luecatelli, presso la chiesa di S, Ginliano
vicino al ¢« ponte del baretteri ». Gia, caro mio
tu hai qui un brutle passaggio, perchd si va ne
« regno delle ombre ». Seguimi, come Orfeo il mess:
degli Dei, nei misteri degli oscuri palazzi colos
sali, per anditi ¢ gallerie, fino al cortiletto, dow
di sotto Il scala di wu palazzo sporge una betiol:
carina, come unn caselta da bambini do una scn
tola a sorprese. La stanzetta pulita, anzi a di
rittura eleganfina, ha un finto rivestimento chy
imita il legno ¢ colopne con capitelli antichi. I
bufiet presenta una seala di bottiglie, a cavng &
organo: un Perll per tutti quelli che vanno in cere:
delloro di Bacco. Anche allo pareti s’allineano sor
ridenti schiere di bottiglie, I! pubblico: person:
agiate, inpiegati, gente di sussiego con tanto @
coda invisibile, Sono gli eredi di quei mille milio
narii che la bella Venezia contava nel x1v secolo
Essi attendono al banco oppure vanno & seders
4 piceoli tavoli puliti, dove vuotano placidamente
loro boceali di terrn, e patlano, nel loro goldonian
dinletto, degli amori di Rosauras e delle tasse ch
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paga il buon Pantalone. Questo e appunto il ¢ regno
delle ombre »,poichd la specialith di Negrin &
I’ « ombra » (10 centesimi) e consiste nel mezzo bic-
chicre bevuto in piedi, al hanco, L’inventore di
questa gingolare combra » fu 1’obtimo prok. Marsich,
che aveva |’ agpetto dignitoso d’'un veneziano al
teupo della Screnissima. Ahimd, il candelotto del
suo simpatico.nase, che stava sempre acceso, si &
spenfo! Ma il nostro destino ci trasporta lontano,
anzi, & dirittura nel

Hondo nuove,

clte & precisamentc presso S. Daria formosa, a
nord-est di Negrin. I¥’ l'osberia popolare veneziana
propriamente detta: tutto cid chesi pud chiedere di
pit veneziano. Intorno una specie di eoro, in legno,
dove le famiglie e le piccole brigate mangiano, dird
cosl, coralmente. Illocale & pulito, ma non senza
carattere. Colonne marmoreggiate, file di botti, im-
ponenti tavoli cerchiafi di ferro, bienchi boccali di
coccio, Nel fondo un piccolo altare murale, col
quadro della Madonna: a sinigtra vista sulla cucina,
che fiammeggia simile alla fucina di Vuleano. Dalle
colonne penzolano ciambelle. Y1 padreve sta in ma-
niche di camicia, con barba a punta sorridentc o
(cosa rarissima nella cittd della ¢ ciacola») toci-
turno. La graziesa padroncina forma up vivente
pendant della Delln BSanta Barbara di Palma il
Vecchio, che s ammira nella vicina chiesa di
8. Maria formosa,
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Ora dal « Mondo nuove » ritorniamo all’antico,
passando per Rielto. (Chi si trova in piazza Sar
Marco pud prendere il vaporetto che porta diret
tamento & Rialto). Auche in questo rione troviamce
uny serie di bettole caratteristiche e attraenti, in
torno al vecchio palazzo della posta, il quale ha w
passato, come una damsa dell’aristocrazia. Nel me
dioevo era 1 ¢ fondaco dei tedeschis, un simpa
tico e obbligatorio hotel, dove capitavano i mer
canti di Lubecca, di Colonia, di Augsburgo. Ah
allora non v'erano ancors pallidi astemii, com
oggi, ma tutti capivanodove si poteva trovare buo
ving, buona arte ¢ belle donne; cosi che quand
arrivavano di sera gli allegri compagni del pennell
i Tiziano, i Tintoretto, i Paolo Veronese, (i qua
naturalmente non avevano un soldo in tasca) si fs
ceva baldoria; uno pagava per tutti e se qualeh
coccio si rompeva cid avveniva con molta letizi
dei hiondi e grassi fcdeschi. Quando poi capitava
con mantello e lJanternino in mano, quella cattiv
lingua dell’Aretino, e cominciava a snocciolar
allegra corona delle sne strane ed audaci as
ventare amorose, allors le solenni pancie seoppis
vano dalle risa. Il cronista della Bibbia ambrc
sfana dice profondamente: « In materia di donn
basta in Venezia Laver maniera, pazienza e..
bezi». ¥ i mercanti tedeschi allora avevano le bors
piene! Tornando al nostro secolo, se quell’antica
nobile sorgente si & casicata, abbiamo la fortun
di scoprire 13 vicino, quasi invisibile all'occhio du
profaui, il grappolo piv gradito o Bacco, ¢ che 8’ix
titola appuuto
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Graspo d'wva

in calle Bombaseri (o la pitt bella e pilt deliziosa
cale del mondo!), a 8. Bartolomeo, presso il mo-
pumento di Goldopi. Sull’ingsegna non v'd aleun
nome : soltanto un grappolo d’uva dipinto soprals
porta. Taverna sallo stile de! ¢ Dondo nuovos;
coro, impiancito di legno, soffitto annerito pittore-
scamenfe dal fumo. Nel fonde vi & una palla di
canngne, murata: fu raccolta nel 1849 nell’osteria,
¢ non & csplosa probabilmente perchd ’odore del
« Graspo » ’ha immediatamente uhbriacata, toglien-
dole ogni forza offensiva. Dio volesse che le hombe
fossero ammaestrate ad enfrare nelle osterie inof-
fonsivamente dove il vino & sincero ed esplodenti
dove trovano la... benzina! Nella pittoresca cucina
alberga sior Cencio, dalla fronte amica, e ti amma-
nisce per pochi soldi un pranzetto alla casalinga,
che se lo assaggiasse S. E. il capo-cuoco delio Zar
di tutte le Russie si leccherebbe le venti dita com-
prese quelle dei piedi. Il suo vino rogso ageciutto
(Polvara del Friuli) & un poemsa. Si racconta anzi
che talvoita anche I'ombra di Marin Faliero, con
1a sua festa sotto il braceio, vada dal sor Cencio e
gusti il Polvara, come lo spirito del veggente Ti-
resio assoporava il vino di Ulisse.

Due passi dietro il vicino teatro Goldoni (chi sa
trovarlo, & brava) si nasconde una gemma di Ve-
nezia antica: la piccola insonnolita ¢ Corte del
teatro Goldoniy: e nella Corte, 13 modesta
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Trattoria al Colombo

di Pielro Benvenuto. Nello sfondo una casa private
pittoresca, di non so guale parrucconc del tempe
delle... parruccbe. dMagnifica scala, o di sopra un:
finestra gotica e un balcons florito, dove nelletie
pide notti lonari potrebbe benissimo apparire i
« toupet » incipriato della siora Beatrice, mentre ¢
gotto presso la dorica cisterna l'innamorato TFlc
rindo agiterebbe il codino cantando sul linto. Lutt
in questo felice angolo di Venezia ha un’inton:
zione intima ¢ fine. Andiamo avantil, verso il ¢
poloso quarticre di S. Lueca ¢ Piazza dManin., I
ironte alla cadente torre di Pisa, che la leggend
vuole sin stafa portata dal diavolo a Venezia (Pt
lazzo Contarin del Bovolo, che nessun forestior
va 2 vedere appunto perche & degno d’csser vist

dieci volte) troviano un locele, dall'aria teutonic:
detto

Scala.

Tavoli di quercia, rozze sedie. 1l forestiero bac
¢he il rimaner troppo & bere appollaiati su quest
scala pud produrre l'effetto della torre cadente,
allora nessuno potrebbe risparmiargli, nell’andare
casn, un hagno nel tranquillo canale che non & ¢
polafo di sircue. So tornate verso piazza S. Marec
fermatevi 2 Campo 8. Fantin, presse il teatro !
Fenice, dove uua lanterna rosss v'indicherd la
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DBottiglieria Vigo.
! L’ un locale per gente d’ordine, che amano una
buona bottiglin. V'2 anche il bigliardo. Pubblico
indigeno e distinto. I1 padrone, un originale, cieco
di un occhio, non si leva mai il cappello ¢ pub-
blica, per i suol clienti un giornale proprie, il quale
si propone il sollievo dell’amanitd sofferente e ad-
dita questo sollievo principalmente in una frequente
vigita alla Bottiglieria Vigo.

TRANS-CANALTA

Qui, dove la vita veneziana pulsa pit debolmente,
abbiamo due centri bacchici. Il centre massimo a
nord tra Rialto e i Frari, il minore a sud, presso
IAccademia. IBd & appunfo presso I’Accademis, (vi
si arriva da piazza 8. Marco in vaporetto) che si
trova

Lrosteria degli arbists

debtta il Moniin, alle fondamenia delle Eremile.
Un [ungo DLudello; impiantito dilegpo; buffel ral-
finato con frufti di mare, « cappe, capperozzolis e
simili. Vi domina la bohéme. « Genius loci » & l'in-
signe piftore, Lancerotto, che fin dalla nascita &
rimasto genza colletto. Si porta dietro wn seguito
di amici, ammiratori, modelle tra le guali una
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graziosa Morosini (da von confondersi con quella
la quale ecc. ecc.). L'osteria sbocea in un delizios
giardine con vecchie colonnine, pergolato, giuoc
di boecie. Dinanzi alla luna e al sole splendono 1
ramerie della cucina governata da Anzola, una ro
tonditd di ewoca inabbracciabile. Lei va dondo
lando e chiacchierando da un pittere all'altre, co
un sorriso ¢ un piatto per tutti... Appare anch
lo splendida figura bruna dello figlia dell’oste, co
cnormi pendenti d’oro agli orecchi. Sembra ct
voglis Dmpersonare cosi la formula dell’antics, Vi
veneziana: 4Amor auri ¢t argenii el pulcherrimary
foeminarum voluptes. Ahime, il cuore del bevito
rimane sospeso fra loi ¢ la caoca e cerca dime!
ticare! Poi si torna all’Accademis, si risale nel v
poretto, ¢ si discende, con precauzione, vicino al
imponente chiesa gotica dei Frari. Di fronte al po:
tale di fianco, in un tranquillo angolo melanconict
attende la grigliata osteria del

Sior Anzolo

con la modesta scritta: ¢ Vendifa di vini nc
stranis, Come puro il sior Anzolo non si adorna ¢
penue forestiere ¢ non imbastardisce il suo blason
cowme certi altri, coi vini di lusso che vengono no
si sa di dove: egli d3 sollanto vini nostrani. M
quel ¢ solfanto » & impagabile. AhL, questi vini ¢
Padova, Coneglizno, Verona, questo gustosissim
¢ Bianco brusco » di Teolo, che d3 dei punti ol m!
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glior vino della Mosclla e ricordn 'adagio vene-
ziano: ¢ el vin amaro ti sia caro ! » Questo liquido
va git dolcemente, poichd il sior Anzolo, grande
allievo del pid grande de’ cuochi; I'immortgle
Raybot, lo accompagna con un gustoso pranzetto
famigliare. Abissus abissum invocal; una ciliegia
tira 1'altra, ele bottiglie hanno fra loro un potere
d’attrazione come il magnete sul ferro.

Poicha il ¢« vine buono, come dice Shakespearo,
 unz cosa molto piacevole e ognuno pud ogni tanto
goderne e ravvivarsis, & per questa ragione che
qui dal sior Auzolo, sotbo l'egida del geniale e
simpatico deputato, on. Fradeletto, si raceoglic
di quando in quando una comitiva di intellettuali
e di artisli, come g uns corte principesca del ri-
nascimento, e nelariunione biondeggia anche una
germanica barba nazzarena, che orma il eritico
d'arfe Broseh, il faro della stampa tedesca appro-
dante alla atorica laguna. Ma ecco che — dopo
aver superato il punto scabroso della quinta bothi-
glia — apparisce una nobilissimg brigata storica.
Traverso la nebbia della piccola tratioria vediamo
molto distintamente aprirsi, di fronte a noi, 1a porta
dell’antica chiesa dei Frari e uscirne una lungs pro-
cessione Ai dogi, dogaresse, ammiragli e artisti, che
entrano nella nostra saletta e salutano il sior An-
zolo intento a riempire i bicchieri. Chi vedo ?... 11
lungo e fusiforme san Francesco con occhi ardeati
di sete 2 braccetto di unbiondo orsacchiotto tedesco
dai bafil inveresimili, Arnoldus Teutonicus. Poi si
avvicinano a passo di daunza, come hambini riot-
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tosi, col mnantelo rosso per fraverso ¢ I’aureo corug
sul naso i dogi Foscari, Nicola Tron e Jacopo Pe
sato, seguiti da ung folla di evoi del mareed
vineitori di Turchi, Ultima viene susurraudo e ri
dendo uvna strana coppia: Papd Tiziano con It
provocante «castitds del Campafna, scivolata gil
dal battisterio per divertirsi un pochino. Ella s
che il vecchio peceatore co’suoi 99 anni, non met
terd in pericolo la sua fama di donna virtuosa
« egli ha ogni cosa dietro di s¥ e, grazie a Die, «
molto morigerato ». Ma la visione 2 svanita. {ln
diamo verso il Levaute, o strenuo « advorsitor!

Passiamo dinanzi (smen se il cuore ti dic
¢ deufro ») all’osteria

Carampane,

(Co’ Rampani), pel sestiere di S. Polo. Qu
abitd gid il cronista veneziano e parruccone Sa
pado e chi nutre per Jui uno speciale sentiment
di venerazione ha 'occasione di berealla sua me
raoria nella stessa stanza che fu il suo studio. M:
noi lasciamo il parruccone e voigismoci al « Pont
delle tette », cosi chiainato daleandido seno d
Bianea Cappello, chie vi attirava, come doppi
stelle, i goudolieri ¢ i naviganti. Lia potenza di que
seno 8i proietto fino o Firenze, sulla casn do’Medic

Con uwo melanconico sguardo al baleone, or
vuoto, passiameo il ponte e andiamo all’
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Anlico Pizso

presso S. Giovanni Elemosinarti, non Iungi da Rialto.
Qui rivediamo un lembo dell’Europa centrale:
unp specie di Weinsiube della Germgnia del sud
o del Reno, parquets, mobili lucenti, camerette
laterali per gli amici e le amiche della solifudine,
pubblico scelto {vi s'incontranc anche conti ¢ ma-
cellai ). La padrona, 4’ uns eleganza pomposg e con
un naso da dominatrice & una bellezza. Sarchbe
per caso ritornata qui, secondo la teoria delly {ra-
smigrazione delle anime, la gragiosissima Biavca?
Infatti, Bianca abitava qui nelle vicinanze, e tutto
indurrebbe a eredere... Oppure sarebbe quelP’altra
beltd, venezians, della guale Poliziano scriveva a
Tiorenzo il Magnifico : Meraviglia di donna! O decus
ltaliae virgo !

Lasciamo 1’importante controversia agli ernditi
¢ agli spiritisti ¢ decidiameci anche o lageiare con
'« Antico Pizzo » il nostro soggiorno & Venezia. Ma,
perehd il distacco non sia troppo dolorose, fac-
ciamo ancora una breve sosta, per 1’indispensabile
¢« bicchiere della staffa », pell’

Osteria di Shylok

in guell’intricato viluppo @i vinzze che si intrecein
a 3. Cassiano, presso Rialto. Per chi non & nato
a Venezia la scoperta di tale osteria & diffioilissims.
Un ineredibile giro e rigiro di ealli, callesse, portie,
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corridoi, tunuels, porta finalmente denbro una
specie i raverna brigantesea dello stile di Salvator
Rosa. Il popolino la chisma: Poste vecchie. Mentre
nell’ attuale postn gli antichi mercanti tedeschi
trincavano e chiaechieravano, qui nella vecchin
posta si riuniva la corporazione dei mediatori ve-
nezinni, che discutevano sul listino di borsa, trat-
tavano, strillavano, leticavano e s’ingannavano &
vicenda. FFatto un huon affaruceio, Shylok, che era
finanziarizmente interessato all'andamento del bet-
tolino, offriva o papd Jubal e all'impiegato postale.
che stava allo sportello un piccolo sorso da una
bottiglia di Slibowitz che ancora oggi non & tutia
vuote. Dalla colouna in mezzo 2ll’osteria pendeva
ancora poco tempo fa una cassettna rugginosa per
raceogliere elemosine in snflragio della poveraanima
di Shylok. Ahim?! la povera anima & stata redenia
(poichd Shylok s’¢ fatto battezzare), 1a cassetta
dell'elemosina ¢ 1 banchi del eoro, dove gli assidui
si affollavano per bere, sono spariti; la porta di
legno, con le gragiose incisioni, e lo sportello della
veechis posta, dove la signorina Desdemona ar-
rossiva domandando se ¢'erano lettere del tenento
Otello, il morettino, sono stati gettati nel riposti-
glio dei rifinti. (L’oste pud mostrarli & richiesta).
Nulla v'& pid @i sacro per questi fanatici del mo-
derno. Solo il maestoso camino @i marmo, un vecchio
fucile veneziano trasformsto in una canna di sof-
fletto e la pid vencrands di tutte le cantine con
vini di 60 e 70 anpi (vino del Ronchi, Ribolla
mnagro ¢ frizzante : Slibowitz di 20 anni per gole di-
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vine!) rammentano ancora Pantics glovia, traman-
data dal 1793 di padre in figlio nella stessa dina-
stia di padroni veneziani. B con cid, mio caro fi-
glio Hadubrandoe, se anche di ferro fosse il tuo sto-
raaco, devi considerare come finito il tuo viaggio
trionfale. Dico: il tuo ventricolo, e non la tua borsn.
Perche anche se la tna voce alquanto rauca canta
nlle Vecchic Porte la vecchian canzone fedesca:
« Questi sono i compagni per noi: questi, che si
hevono tutto quello che hanno addosso, calze e
scarpe, calze e scarpe... », anche se ti trovi in tale
condizione, o figlio mio, o diletto Aldabrando,
alza il capo e rinfraneati! Dinanzi al tuo sguardo
rigplende mito e confortante, come un fanale d’oro,
il Palazzo Corner, che fu un tempo la dimora della
regina dagli oechi soavi di coniglio (Caterina Cor-
naro) e oggi & il tesoro dei Manichel veneziani,
il Monte di Pieta, dove i degeneri nipoti di Shylok,
senzy aleun pericolo per Ia tua cara pelle, sono
disposfi & prestarti, non gis 3000 ducati, ma lire
2,76 per il tuo omnorato cronometro di fabbrica
tedesca.
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BOLOGNA,

TN OATITOLO TER QIOVANI & ANCHE PER VECCEI 8TUDENTT (1)

Goudeamus igitsr
Juusnes dum sumus!

« Verso il Reno, verso il Reno: non andate verso
il Reno o, canta la vecchia canzone germanica. Ma
qui si tratta di un altre Reno, di quello, che bagne-
rebbe i piedi dell’Heidelberg italica se avesso delle
onde nellequali si potrebberospecchiarei soavi occhi
azzurri, qualora viceversa le Delle ragazze bolo-
gnesi non avessero {lei magnifici ocehioni neri. Tit-
tavia si pud anche ripetere con la veechia canzone:

(1) Sotto il titolo « Inclyta Natio Teutonica » vi cra gid
nel Xu1 sccolo in Bologna una corporazione studentesca ger-
manica (sl tipe degli attuali « corps » dello wniversitd te-
desche), celebro por le suo riunioni, ls sue sfide, lo sue storio
d’amore. 1l numero dei eo¢i ogni anno era di 50 a 70 in me-
dia. Dal 1399 la corporazionc possedeva una casa propria fuori
porta San Memmolo. Chi adescave i Boci borghesi aveva
una paga di mezza corone,chi adesgava i soci nobili, una co-
rona (¢ non sit cgenus ac peuper 3). Pid volte per lo an:
gherie doll'autoritd lo cozporazione (6 con tutte la studen.
tesca di Bologna) dovette trasferirsi a Padova,dove esistevs
pure un « corps » di studonti tedeschi.



— 05 — .

« Noun"andate al Reno », perchd & passato il tewpo
famoso, in cui una balda corporazione di gioventi
tedesea qui roteava le spade, bastonava gii armigeri
custodi delln legge ¢ cacciava la musoncria, se-
condo U'antien divisa:

Vinum nunquam spcraas

Diligas tabernas.

No: non & pit il tempo che labruna «filia hospi-
talis » gettava le braceis al collo del biondo studente
calato dalle Alpi, I’ ¢« ultramontanus », mormoran-
dogli misteriosamente nell’orecchio: Duleissime, to-
lam @hE subdo me! -

Precisamente come nelle piccolecittd universitarie
della Germania spira ua tepido soffic di medioevo
nelle viuzze e nei vicoli della turrita e merlata citta
italica, e chi a mezzanotte o al canto del gallo
torna. dal buffet della stazione, tenuto da papd
I'rank e aperto tutta la notlte, sente assai distin-
tamente un ritmico tintinnio, che gli carezza 1’o-
recchio; e gli pare un risonar di speroni e un ur.
tarsi di tazze:

¢ In alto i calici, viva Bononia, urrah, boch! ».

Almeno io 80 di avere assisbito a questa scena,
@’aver udite queste grida, e d’aver unita la mia
voce al coro giovanile, e non una volia sola : ¢ so
ch’era gioruo di sabato, perche io amo molto il sa-
bato. Infatti il sabato equivale &... bere! So pure
come si forma quel chiasso notturno: sono quei
tentoni bolognesi, che dal 1100 dimorano nella vec-
chia cittd dormendo sotterra, tormentati da wna
continna sete, nelle cripte di San Domenico. Ma o

& —~ Usteria.
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ezzanotte 1 loro gpiriti si destano e vanno a te-
nere la loro solita riunione. Presicde lo studente d
diritto Obermairus di Norimberga (1) e funge ds
¢ Fuchsmajor » con grande energia il Dominu
Schnappeck, ¢ Tutti i soci sono pronti!» tuon:
il coro, e 1a tromba del giudizio risponde: ¢ St
bene: in gola ! »... Talvolta, nelle sedute di grand
solennitd, la corporazions ¢ onorata di una alta
altissima visita. L'ospite arriva avvolto in un gra
mantello di porpora, ¢ siede al tavolo, accennand:
col teschio ancora ornato di riccioli biondi. Aller
tutta 1o societd si 2lza rapidamente ¢ fa nna « sala
mandra » per il re Enzo:
« Jugend und Schonhcit, ach, hinschlcppend
R ewigem Kerker
Starbst Du, des Ungliicksstams lelzler,

cin Dichter und Held »,

O Bologng, Bologna! Ti chiamano la ¢ grassa
¢ Ia ¢ dotta »; grassa per la tua famosa mortadell
¢ dotta per i tuoi professori non meno famosi, M
quelli che vengono d’olfre Alpi, venerano e rico
dano in te la ¢ Bononia teutonica », la ¢ Bononi
Rherana ». Quanto sangue tedesco non hai t
dolce vampiro suechiato! Loreley cantasulleriveds
Reno germanico, ma presso al tuo Reno si apron
misteriose grotte di Venere, di Adone e di Giant
dove parcechi tedeschi sperduti volentiori sl sor

(1) Questi ern veramonte i) presidento dell' « Inclyta N
tio Teutonica » nel 1520, X nomi o le date si trovuno nel
cronistoriu dell'Universitd di Bologns dal 1300 al 1600.
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addormentati digerendo la lore divina sbornia fino
al nuovissimo giorno del supremo giudizio.

O Germano, che lo sbhuflante treno deposita o Bo
logna, fermati anzitutto e ristorati, e ne scon-
giuro, al .

Buffet della stazione

di papd Frank, dove zampilla vino tedesco o fran-
cese cresciuto sui colli d'Italia e dove soffia da ot-
time bofttiglie ricordanti il Reno, 12 Mosella, Bor-
desux, dal Cabernet, dal Pinot (1) e dal Riesling
quell’alito veramente di... vino, che gia consolava ¢
ispirava i vecchi soei della Teutonia.

Usciti dalla stazione, percorsa la via dell’Indi-
pendenza, si entra nella mediovale piazza coi pa-
lazzi geveri, anneriti dal tempo. A sinistra, nella
fortezza del Podestd, Re Enzo prigioniero cercod
di ingaonare le lunghissime ore, che non flnivano
mai, col ginoeo dell’amore e dei dadi. Nella penom-
bra della stanza ei par di vedere il re seduto coi
suoi earcerieri intforno al piecolo tavolo da ginoco
e la testa ricciuta di Lucia appare leggiadramente
piegata sulle spalle del giovane sovrano. I dadi
gono gebtati e scivolano sul tappeto, come quelli
dei soldati che si disputavano le vesti di Cristo;
dalle labbra dei giuocatori & pronunziatn o mezzn

(1) Pinot era gidh una bovanda gradite & Gargantua o
colln quule si risciacquava la bocea per liberarsi dai pellegrini
inghiottiti per distrazione e che gli ostrnivano i denti.
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voee ung waledizione : una Laceola divampa, Non
¢ un quadro i Rewbrandt? Beeo un ruinore ehe
improvvisamente sale dal fondo della strada. E’
un rnmore come di spade, e insieme voci tede-
sche eantano potentemente tedesche canzoni: il
giovane re, un po’ per curiositd un po’ per rico-
noseenza mostra la testa dalla finestra ad arco
acuto e accenna salutando.. Quanii noti e cari
[antasmi §'addensano ora nella vasta piazze e
placano lo loro storica sete alle wammelle delle
sirene del Nettuno! Basta aprire gli occhi per ve-
derli...

Ecco: lo studente Coperaico di Thorn e lo stu-
dente Cranach, allegro rampollo del vecehio Lm-
kas, ei duchi di Baviera, del Wiirttomberg o d’Au-
stria: lo studente Sanermannus di Prussia, lo stu-
dente Rroesto Budde da Pirna, 1o studente Bayerl
da Salzburg, probabilmente un anteaato &l Iran:
Adam Bayerlein, che non pensd mai a Iena nd a
Sédan, ma tutt'al pid & no solido panine imbottite
¢ & un buon boccale di birra Hofbrin., Sembr:
che egli ancora ripela 1o canzone: ¢ Datemi unt
birra bavarese: noi vogliamo stare havaresanten be
allegri! »,

A proposito, il centro dell’antica Bologna & ogg
trasformato in un regno Ai Gambrino: perd ut
Gambrino pettinato, agghindato, spazzolato, ita
lianizzato. D'ognl parte occhieggiano i cost deti
« Briugy. A sinistrn, poco dopo 1a piazza, 1'cle
gante
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Cuffé di 8. Pietro.

con le parebi dipinte, piene di cefli e di puifini,
con divani morbidi, con un pomposo speechio gi-
gantesco. Nell’estate i tavolini occupano tutta la
strada ¢ adunano le pid belle signore di Bologna.

1A presso sorge il palazzo dell’arcivescovado con
le gabbie, dove, nel romantico medioevo, si met-
tovano a sospirare i prefi innamorati. Divimpetto,
o destra, all’angolo delln superba Piazza, il

Bar centrale

che & anche uns birreria e talvolta ha dell’eccel-
lente birra di Monaco. Alle pareti silegge questa
consolante iserizione: ¢ Tazza Triomf da vero mezzo
litro, 60 conf.». Un’altra buona iscrizione alle pa-
reti avverte: ¢ Quando la botie si spilla, il segnale
& dato dal campanello elotfricos. Pur troppo,
quanto & me e alla mia tazza « triomf » il campa-
nello & sempre rimasto muto! Una cosl dsfta
¢ Urquell » ¢’ invita di fronte alla vecchia univer-
sitd (archiginnasio), dietro alla statua di Galvani,
presso il Duome, col nome di

Caffé-Restawrant Galvani

ma il saggio professore marmoreo non si & ancora
lasciato persuadere a interrompere i suoi studii
sulle zampe delle rane ¢ a mettere in subbuglio
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quest’ idilliaco ritrovo chiedendo arditamente un
buon quarticello di birra. — Ed ora ¢l afferra un
acuto dolore, perchd Il di rimpetto, sotto il colon-
nato di via Farini, c¢i guarda con grandi e vuote
occhiaie il mausoleo del pilt grande genio della
birrp, che il destino abbia rapito a Bologua, al-
I'Italia, al mondo; Ja

Birrerie gia (pur troppo!) Hoffmeisier

Durante il giubileo dell'Universitd di Bologna,
nel 1888, era questo il gradito ritrovo di tutti i
professori ¢ studenti tcdeschi, che cramo venuti
alla grande festa universitaria, o vi scorreva una
inesausta founte del piu divino wmore, distribuito
dal pid idealo e pid rotondo Perkeo, Che nessuns,
accademia abbis mai celebrato, Ed oggi? Un paio
di ufficialetti lindi e azzimati bevono il caffd: io
o la moscn caduta nel mio bicchiere siamo i soli
che onorino la birra e che volgano il loro pensiero
» le, o piccolo e grande Hoffmeister, o sorridente,
agile, immortale, rotondissimo Ottone!

Una birrerta quasi sinceramente tedesca @ la

Biyreria Ronaani

in vig Orefici, vieino alla Piazzn. Vi si arriva an-
che da via Rizzoli, passando per alcuni viottoli
coperti. Grandi sale ¢ colonne uso Partenone. Birra
italiana leggera, ¢ chops» con c¢operchio alla tede-
sca, ambiente simpatico. Avrcbbe potuto servire
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per le grandi riunioni della Tentonia, se fosse stata
gid in fiore nel medioevo. — Dalla parte del por-
tico del Pavaglione la

Birreria Ghisolfi

fino 5 poco fa, chiamata ¢ Caffd dclla Morie» e
unico ritrovo con kellerine della cittd universitaria.
Con le suc delicate e graziose bracecia schelefrite
da tempo immemorabile ¢la Morte » abbracciava
lo studente sotto forma delle pid venerande € de-
corate rovine della vecchia guardia. Ahime, non
v'erano pil, da molti aani, I6 ragazze innamorate
di studenti tedeschi, ricordate nelle cronache per
la loro bellezza o per il loro brio: 'affascinante
Saltina d’Allemagna, Elisabetta ¢i Fiandra, la gio-
conda Druda ece. Allora — negli anni 1300, 1400,
1500 — Ia soluziope ¢ moriar in Venere » suonava
realmente quasi come un ideale; come la necessaria
o dolce fine di una drammatica vita studentesca,
Oggi, come ho detto, la signorina Morfe si & ri-
tirata, ¢ invece di Lete 0 anche de) caffa con molto
znechero spumeggias mnei bicchieri ’ottima birra
della svizzera Birreria Spiess di Rimini c¢he nel
vasto ¢ delizioso

Giardino Spiess (Belletti),

o, destra della ports q'Azeglio, ha aperto un suo
spaccio elegante e ottimamente amminjstrate, Tl



direttore ® tedesco, la chellerina & svizzera, la mu-
sica del concertino seralo & italinna.

Ed ors lasciamo la zona della birra ed entriamo
nel regno di Bacco, Fermijamoci subito nella pie-
cola e simpatica

Offesa d¢ Dio

(pronunzia ¢ offcisa » alla bolognese) nella via Fo-
scherari, 4, dove si va scendendo dal Pavaglione.
Un paio di gradini conducono in uno stanzino do
bambola, che arieggia lo stile veneziano, Tl sof-
fitto & basso e tutto & piecing, carino, pulito. Il
luogo si chiama anche ¢ Buca di San Silvestro »,
perche 1o piccola osterin fa parte dei ruderi del-
I'antica chiesa di 8. Silvesiro. Nella canting si os-
serva ancora un bacino marmoreo, che una volfa
poteva essere un'acquasantiera, Fuori, sulla por-
ticing d'entrata, arde una candeln dinanzi & ung
piccola Madonna. Il nome di ¢« Offesa di Dio s,
che @ stato dato dal popolino al locale, deriva
da un’avventura tragicomica, toccata ad uno de
precedenti proprietarii dell’osteria. Il huon nomc
avevy avuto Ja fortuna (o la sfortuna, che dir &
vogliz) di sorprenderc la sua legittima consorte it
un colloquio un po’ troppo atretto con un cliente
Sopra la colpevole coppia pendeva un erocefisso
Qui il lettore pensa che il marito oltraggiato abbis
subito afferrato il coltello. Frrore. 11 pio womo ¢
coniuge modello rivolse alla sua donna col ton
del pid aspro rimprovero le geguenti parole : — Ch



— 73 —

tu faceia torte a me, cara moglie, passi: ma non
hai rimorso deil’offesa di Dio? — Da quel tempo
il loealino non si chiamd pill con altro nome che
con <« Offeisa di Dio », & inveco del sangue cho cosi
facilmente scorre in Italia nei drammi d’amore,
seguitd a scorrere nello stanzino il rosso ummore
delle viti bolognesi. — Ora insella il tuo Pegasoe
galoppa con me per tutta la lunga via d’Azeglio.
Alla fine di questa via, fuori di Porta d’Azeglio
(zid 5. Mammeolo) sorgevs la casa della gid ricor-
data corporazione tedesca. La casa era stata co-
struita nel 1399, ¢ i vecchi studenti teutoni, vi
nvevano un’ottima cantina e un magnifico orto,
che deve averne viste di tutti i colori. La cronaca
infatti racconta: ¢ Habent Germani delicatum hor-
tlam, in quo terra viret, coclum splendit, venus rideot
(ahi, ahil), pocula clamani (1). Dove s’'impara che i
vecchi e nobili precursori degli attuali studenti te-
deschi si divertivano un mondo e bevevano furic-
samente, secondo la canzone goliardica medievagle:

Qui nolare non polesiis,
dts procul ab his fesiis,
Non esé locus hic modestis,
Ita bibas absque parc

Ut non poseis pede stare
Neque recta verba dare,
Sed st 1ibi selutare,
Potisgimaum

Semper vas cracuare
Quam mazimum.

(1) L'invontario della corporazione nel 1301 consisteva in
un calice, b5 libri di eanzoni, nne penca, 2 tavoli, alcune can-
dele. La vigne nnnesss alla casa sociale era date in affitto
¢ rendeva 4 lire all’'anno!
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E quanto deve avere ¢ covacnatos la vecchia
corporazione teutonica di Bologna!

Ma non occorre spingerei fino alla porta d'A.
zeglio, poichd 1a casa degli studenti teutoni d da
gran tempo sparita. Invece vi & un altro locale,
dove forse gli stndenti del buon tempo antico
gloeavano al bigliardo (infatti il bigliardo ¢'8 an-
cora), perche si trovava sulla loro strada ed & ¢o-
modo anche per ¢hi era al verde essendo vicino al
Consolato germamico. Quando per gli egregi stu-
denti della Teutonicn eran giorni di magra, si po-
teva trovare prontamente il rimedio, perche, come
dice la canzone, ¢ se 10 studente ha la scarsella
voota, chiede un prestito alle persone per bene ».
E allora i tedeschi per bene che abitavano in Bo-
logna si laaciavano facilmente commuovere (A viris
teutonicis - Multa solent dari - Praesules ttaltet -
Pracsules avari). Naturalmente afferrata la preda,
essi la portavano, come il corvo il cucchiaino d’ar-
gento, nella vicina

Osteria dei Bastarding (1)

(Via Tagliapietra), dove trasformavano i brunmi
baiocchi in rosseggiante liquido, e poi ridendo,
sputando ¢ aspirande il fumo da pipe chilometri-
che, scrivevano o casa : ¢ Carissiti genitori, vi an-
nuneio che sono senza quattrini e che ho dovuto

(1) Cost detia dal vicino luogo pio, & cui la gioventd stu-
diosa dava 8 custodire i frutti dell'smore.
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chiedere un prestito, eon grande rammarico, dal
signor console ». In quest’osteria, del resto, si beve
magnificamente dopo tutte le noiose lezioni di San.
Francesco d’Assisi, del turgido ¢ Pepo » e del co-
riaceo professore Azzo, fons legum, tuba veritatis!
Solo ci si pud ristorare wn po’ dal simpatico pro-
fessore Alberico o dalle belle professoresse Novella
d’Andres e Dorotes Boechi, le cul lezioni nessuno
studente ha mai marinate. Per amore della scienza?
Oh no per amore deiloro splendidi occhi! Una
volta a croce da al locale l'aria di una chiesa ab-
bandonata, piena di fascino claustrale. Nel grande
camino, presso la secala, axrdono le fiamme rosse gef-
tando ombre sulle pareti, come se fraticelli e mo-
nache s'aggirassero nello spazio per assistere alla
messa goliardica, che lo studente Balzer di Babi-
lonia cominecin ad intonare: — Xhi, buona sera,
confralres | -— E cosl sembra che tutta la funzione
si svolga fino a che il coro canta 1'inno trionfale:

« Tali fratelli moi voglism soltanto ! »,

Allora Dominus Schnappeck, il ¢ Fuchsmajors,
8i asciuga il sudore dally fronte e fa un cenno
all’ostessa dei Bastardini: tutta la folla studen-
tesca si alza, s’imberretia, si cinge le armi, e fa-
cendo sonar gli speroni, schiamazzando, vociando,
esce nelle vinzze buie. I cani medievali che vice-
versa erano porcellini con la campanella al collo
e I'anello al naso, saltano di giola infornoagli stu-
denti, Guai al Tilistel ed ai Polipi! Guai anche ai
commilitoni che passano! Si gettano i cappellj, si
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sguainano le spade, 8’ improvvisano duelli ¢ volano
punte di nasi seiabolati :

Qut glaucia ocnlix comague flava
Grandes corpore, apiritu foroces
Hostes aggredsuntur ¢t facessunt.
(Elegio di Boroaldo agli studenti tedeschi di Bologne

nel 1495). °

Ma ecco che una rigida, strana figure guarda
spettralmente, Un naso aquilino esce dal cappuccio
chiecopre la fronte ¢ due occhi grifagni brillane. Lo
studente Restsiiffel, « studiosus juris s, matricolino
della Tentonia, non ha ancora avata la fortuna di
misurarsi con nessun compagno ¢ gli sorride Pidea
di provocare quel curioso tipo. Che Commedia Di-
vina!

Lo studente Restsiiffel (inchinandosi ¢ togliendosi
il berretto): — Signor mio, desidererel avere uno
scontro con voi!

Losconoscinto {sdegnosemente): O creatura
sciocea. Qnants igneranze @ quella che t'offended
Non sai tu che jo son da Fiorenza e che il mio nome
& Dante Alighieri, ¢ studiosus utriusqae juris?:
(Poi alzando improvvisamente la voce ¢ il braccio):
Pope Satan, Pape Satan, Aleppe!

Lo studente Restsiiffel (piegando le ginocchia per
lo. paura): ¢ O Locifere, io vedo 1'inforno con

tutte le bolgic! (E scappa rapidamente con tutia
la, corporazione). (1)

{1} Probabilmento &i riferisce n quesl'episodio quel luoge
doll' Inforno {XX1IT, 142), dovo Daute dice :

..... Yo udii dire o Bologna
del Qiavol vizi assai.....
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In via Zamboni (passate fe due torri) si vede
aucora uba lampada accesa. Di fronte alla nuova
Universitd, dove non legge pill nessuna vezzosa
Novella d'Andren, troviamo Posteria del

Carnevarage.

13 una vocchin osteria studentesca, periodica-
mente chinsa. La sala & dipinta con giocondi af-
freschi: studenti ¢ amiche lovo in tutte Ie pose
immaginabili. 11 pubblico ¢ formmato dalla bohéme
accademica moderna, nella quale non si trovereb-
bero tToppo & loro agio i ricordati capi ameni della
vecchin Teutonica. Lo studente Restsiiffcl (Bevi
tutto) ¢ isuoi « commilifoni » 8i rifugierebkero piu
volenticri presso Ie allegre suore dell’

Osteria del Convento

(al n. 38 della via giad citata). Sotéo Palto portale
oscilla, un misero lumicino, somigliante ad nuna po-
voery anims gemebonda. L’ interno & uno stretto
androne, con la volta a eroce, scarsamente illu-
minato, con grandi ombre frequenti lungo le pa-
reti: tutto ¢ abbandonato, spettrale, pieno i mi-
stero. Ecco un’osteria per poeti solitari che nel-
Pora dell’spparizione degli spiriti vogliano ran-
nicchiazsi fra bofiti, tini e colenne per ingoiare un
bicchiere di vino rosso di Castel Pietro in com-
pagniz dei fantasmi del passato. Scommetfo che
aunche qui hanno vuotati i ealici i vecchi stu-
denti germaniei e che anche qui, quando il Legato
pontificio caccid dn Bologna a Padova la corpe-
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razione Teutonica (con cui fu allora solidale tutla
la gioventd universiterin di Bologna), risuonagse
nell'antico testo goliardico 1l loro canto del < Be-
mooster Bursches mezzo latino e mezzo tedesco?
Que! canto diceva all’inciren:

Muscatus Purseho cteh ieh aus-Ade !

Legatus jecit uns hinaus-Ade !

Nunc vadimus m Puduam

Tbigue sunt puellae stranim.

Ade. valete, Ade.

Amare, migrars {ut wel !

Ma la cacciata dei Teutoni servi almepo o qual-
che cosa: 1o cittadinanza se ne commosse, le ra-
gazze si strapparono i capelli finti, gli sbirri furono
impacciati e gli studenti ottennero... il grado di
Senatori, Quelli erano tempi!

Oggila Teutonia Bononiensis & emigrata tanto
lontano, che nessan voto di Senato accademico,
nessung petizione di cittadini, nessun pianto di
ragazzo innamorate potrebbe richiamarla, ¢ con-
templare quei baldi campioni nella loro vera gloria
¢ dato soltanto o chi commina con devozione sulle
loro nobili orme:

Edite, bibete, collegiales,

Post muita saecla
Poculy nulla l...

&
* X
Itaco ora alcune escursioni da Bologna (tranne
quelle pib facili, per 1a vicinanza, come la gitn
slla Madonna di S. Lueca, ece).
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CASALECCHIO,

T una deliziosa cittadina, presso la cittd delle
Muse sorgente sopra un colle, dove nel 1888 si
tennela grande riunione internazionale del Giubileo
accademico. Molti professori e studenti hanno an-
cora nells memoria e nelle 0ssa un ricordo incan-
cellabile delle solenni bevute commemorative fatte
in quella importante circostanza.

RIMIN

& celebre per il suo fameso viso di San Giovese.
Oggi &1 @ esteso anche a Rimini il regno di Gam-
brinus, eon la grandiosa Birreria Spiess (di Lu-
cerna), allestita a dirittura con criterii tedeschi.
La birra Spiess, un prodotto eccellente, ha co-
minciato il suo giro trionfale in Italia; ormai ha
conquistato una serie di buffels delle stazioni fer-
roviarie e sta anche per imporre il sno giogo spu-
moso nell’ineantevole Venezia. Della birra Spiess
ben governata si ha pure nel grande caffe sullg
principale piazze di Rimini.

SAN MARINO.

Nel s Borgo» (la cittading adagiata o’ piedi dells
celebre rocea) si apre la rinomatissima ¢ Grotta »,
dove la via carrozzabile comincia 2 salire. Da una
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ombrosa telloia, sotto Ia quale d’estirte si sta me-
glio che ip un palazzo imperiale, wna speeie di
profondo tubnel conduee il visitatore entro il ventre
del monte, dove si assaggia un vino bianco (asciutto
¢ moscato), gelido, zampillante, rizzante. parago-
nabile solo al nettare degli dei immortali. Basta
questa particolaritd per giustificare un pellegri-
naggio dall’estremitd dellp terran alla grotta di
San Marino. & sc Platen cantd: ¢Su rupi im-
porvie, dove I'aviditd del lucro non puo giungere,
rimasi nella semplicity fedele alle antiche leggi»,
possiamo Dben dire che da queste leggi non si ¢
discostata la nostra grotta. Difatti come si pud
parlare di ¢ aviditd del lucro», quando potete
toccar con mano cho un lifre di questa divina be-
vanda non costa pidx di 20 centesimi? Ecco che
almeno una volia pel mondo la virta trionfa. Se
ne mostrate desiderio, l'ostessa vi aggiunge anche
qualche bella fetta di prosciutto, e allora voi non
avete somma voglia di scambiare la vostra sorto
con quella di padre Giove. Perd non & conveniente
lageiarsi trasportare dall’entusiasmo a baecanali
troppo chiassosi, perchd vicino alla grotta & 1a co-
serma del carabinieri, i quali non permettono che
i disturbi la tranquillitd della rcpubblica. Ma
tutta la gendarmeria dello Stato non copta che
otto nomini. Quindi se il nucleo degli invaseri &
forte di nove gole, si pud considerare padronc
della situazione e resistere fino all’ ulgimo litvo!
E tu, o lettore, bevi pure, coraggiosamente —
auache per me !
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LORETO.

Non lontano dalla Santa Casa si trova un altro
santuario, che & dedicato a Bacco e si chiamag 1’

Osleria Bruciapane.

Vi si va dalla chiesa scendendo una stradic-
ciuola a gradinata. E un luoge simpatico con buon
vino e bella padrona, a cui fi pud applicare la
~recchia strofe:

Locus cat gendalis
Ubi potus est venialie
Quene vondit socialis
Nobix fenvina.

6 — Onteriy,



\'II.
FIRENZE E SIENA,

Godi, Fiorenza, poi cho aci sl grando

---------

(Dante, Mmf., XXIV, l3)

E perch? il nome di IMoreuza si spande noll’'In
forno ¥ Semplicemente perchid nei civeoli infernal
sl serve di prefercnza il Chianti, che, secoudo 1
sentenza pronunziata da Iederico il Grande a pro
posito del vino del Reno, ¢« fa wn nodo iuntorn
alla gola e fa pregustare al delinquente il sens
delle. corda insaponata », Naturalmente s’intend
¢ corda insaponatas per strozzare il collo di qual
che flasco, perche se ne strozzano molti quando
& appress l'arte di bere il Chianti. Gid il 9 ger
naio 1542 la conteasa Tsabella Guiceiardini scrivev
ol suo consorte: ¢« I1 Chianti mi piace assai ed i
non me ne diparto s. 13 la nobilissima signora cox
tessa aveva non una, ma mille ragioni, Intendi:
moci bene: noi diciamo «il Chianti » ma ¢
Chianti » ¢ un simbolo, e I'amico lettore deve con
prendere sotto questo mome e con questo simbo.
il vino toscano in genmere, purche buono, prodot
uelle vigne toscane, dclicato e frizzante, da pasl
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e servito nel « fiasco paesano », come cantava Gio-
sut Carducci. Dunque, dicevamo che quando si @
superata la prima fase di quel nodo alla gola, di
cui parlava il grande Tederico, si comincia a con-
vincersi che il nodo ¢ soave e si finisce per pigliarvi
gusto. Tanto che poi si deplora che non sin stata
compiuta la profezia di quel santo LEremita, il
quale voleva che Firenze per i suoi peeceati affo-
gasse nel Chianti, Lo profezia data da Vallombrosa,
anno domini 1333, Ma TIirenze del ventesimo se-
colo nou & pil quella del 1333, perche, come in
tutta Italia, contre all’indigeno e giocondo Bacco
¢ sorto un biondo rivale straniero della terra del
luppolo. Cosl a Firenze, come & Bologna, nel cuore
stesso della bellissima cittd, s'incrociano le grida
delle due fazioni: Viva Gambrinus! Viva Bacco!
Qui Ormuzdo del vino, 1% Arimane della birra, o
viceversa, secondo il gusto della brigata. L’arena,
dove i duc principil vengono a tenzone con I'ine-
vitabilith di un enigma eternamente insolubile, si
cstende da Piazza della Signoria al Duomo e si
diffonde nel dedalo di strade e vicoli ai due lati.
Da una parte risuonano notte ¢ giorno le tazze
col coperchio di metallo, come guerrieri corazzati
in un torpeo, dall’altra cavalcano nel campe, come
lancieri, i fiaschi dal collo proteso... B con serictd
festosa i lenti secoli gettano dall’alto il loro sguarde
sul coraggioso bevitore.

Nell’antica piazza della Signoria col sno palazzo
merlato, sotto le graziose arcate della Loggia d¢’
Lanzi, intorpe alla fontana di Neftuno, tutto &
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sacro, futto oi prepara alla meditazione, tutto ci
tufia nel passato. Ecca: le cataste di quercia av-
vampano e fumigano dinanzi a noi. Vi hanno get-
tato ad ardere quanto v'® di prezioso, di bello, di
diabolico, ¢ le litanie salgono intorno, ¢on la voce
squillante del Savomnarola e le preci mormorate
dalle peccatrici pentite. T Firenze purificata, spo-
gliata, privata del suo diadema di bellezza, E poi,
aleuni anni dopo, ancora litanie e ancora 1l'orrore
del rogo e rintocchi di campane. Sulla catasta &
PPasceta che ora brucia, & il nemico della bellezza
o della. donna,.. IMorenza si & vendicatal.. T la
scend cambia. La filn dei merli di Palazzo Vecchio
& ora guernite tragicamente di teste mozzate;
dalle finestre sono gettali a braccia 1 Pazzi e la
beata Lucia, ls pitt pia strega di tutti i tempi;
dinanzi al corpo ancora palpitante di Bernardo del
Nero danza la danza della gioia: Deus le veult ! —
Cacciamo 1a terrificente visione e rifugiamoct pron-
tamente nel sicuro porto della pitt patriavcale di
tutte le anticho osterie, frequentate da artisti e
vebturini. Questo porto & il

Cavallo

(al lato nord di piazza della Signoria, di rimpetto
al monumento equestre di Cosimo}. Dove Helios,
il cocehiere del sole, st ferma, noi possiamo tro-
varei molto bene. Ammiriamo anzi tutto una scala
celeste, che non va in clelo ma viceversa, ¢i intro-
duce nel ventre voluttwoso di questo cavallo nop
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troiatio ; poscia una canting & bassa volta dipinta
della patina del tempo: nicehie con dignitosi di-
vani di cuoio. Alla parete di siunistra un’antica
pittura: un Giullo Cesare con tanto di Larbs col-
pito da senabori, che paiono giunti dally Polonia
rassa: ung vera rivelazione storica! All'ingresso,
banco con cibi freddi; in fondoe, la euncina di stile
fianmingo, dove la Monna Paolina, fiorente ostessa,
dal tipo di Agrippina, sventola dinanzi alla brace
suscitando miglinia di scintille, mentre la figlia di
lei, In pid dolce delle fglie di Fiorenza, dacchd
Satana ha edificato la cittd, passn, sentendosi
laudare, benignamente d'umiltd vestuta. E’ und
superba brunetta di regale dignitd, dinanzi alla cui
leggiadria Ia ¢ bella Simonetta » potrebbe andare
o farsi scppellire, se non fosse gid sepolta da un
pezzo; ¢ la stessa vezzosissima Nenecia dovrebbe
ceclissarsi; quelln Neneia, amata da Torenzo il
Magnifico, il quale diceva di lei:

Non vidi mai fanciulin tanto oncsta
Non vidi mai la pidt puiita testa.

Un complimento, che oggidl snona un po’ pilt stra-
namente che ai tempi della regina Isabella, di cui
sono rimaste celebri le camicie. Ave, o veechio e
onorato Ronsinante, ave, col tuo cortese pa-
drone, col tuo simpatico vino rosso, co’ tuoi di-
vani Qi cuoio, con la tua patina, con la tua
grassa ostessa e 1a vaporosa figlinola Bignea. Strug-
gendomi al vostro sgnardo « o mater pulchra, filia
pulchrior », sento salirmi dall’anima il grido di
Mirzg Schaffy : ¢ O fossi io eternamente ebbro ed
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cternamente sprofoundato fra e vostre candide
braccia!s — Tannbiduser si trovava press’a poco
nello stato d'animo, in eui siatio noi ora, guando
egli moveva verso il monte. Perche all'altro lato
della piazza, presso la Loggia de' Lanzi (1a mora-
lissima, Germania ha qui tutte le sne buone ra-
gioni di velarsi per offeso pudore il viso col moc-
cichino) ¢'invita il borgo della Vencre fiorentina,
che tutte le sere discende dal quadro del Tiziano
e mette iu mostra le swe spumeggianti grazie. Il

Ristoranle Viennese - Birreria

occhieggia nel porto, dove si raccoglie la flotta d’a-
more, cullando sulle onde di Citera tutta la schiera
delle peceatrici scollacciate, che Dante cantd (Pur-
galorio, XXTIT, 101). V’d un affollarsi ¢ urtarsi di
legni d’ogni specie, d’ogni grandezza e d’ogui forza,
potenti tre alberi e galeoni, leggeri briks, impo-
nepti fregate, venerande barche peschercccie e anche
qualche balenjera, ¢ Or viene, or viene la snperba
flotta della sera, Firenze geme sotto il sno poundo,
con suono di bicchieri; fin dopo la mezzanotte essa
gelta le sue reti conla birra di Pilsen » (traduzione
libera dai versi di Schiller), Ma se dell’ « Armada»
spagnuola fu detto: « Afflavit Deus et dissipati snnt»,
di questo esercito di galleggianti le storie narre-
ranno che ¢sso sostenne impavido il sofio di Dio
o degli vomini. La potente bellezza cho lascia on-
deggiare con decoro sul tavolo di marmo i maresi
del suo seno, I'esile francesina con la ‘sigaretia, e
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Ja veechia ammiraglia, che ogni notie passa in ras-
segna la sua squadra, non piegano e non cedono.
It con c¢id: Cameriere, il conto ! — TFannhiuser ri-
trova la sua pace soltanto nel sauto speco della

Birreria Mucke

(Pilsener Urquell e Pschorrbréu, in Vin Lamberti, 5,
dietro Ouvsammichele). Bi chiama Mueke il dottore
specialista per la.'gola., che dirige questo unico Isti-
tuto di massaggi liguidi interni; ma non & un < pie-
colo », egli & un ¢ grande Mucke», del quale noi ab-
biamo cantato col Hanfl in versi tedeschi. ¢«O grande
Mucke, gran Mucke, 1a tua casa & piena di birra, ma
noi cela beviamo tutta; guardaci ancors una volta:
noi ti dedichiamo specinlmente 1'ultimo sorso!»
Con Mucke comincia il mistico anello del piccolo
prestito, che innalza Firenze alla sublime altezza di
nna gioconda cittd universifaria germauica, dove
gli studenti bevono generalmente a credito; e
percid si & adattato alla circostanza l'antico canto
goliardico dello studente in viaggio :

Komnit der Fremdiing nach Florenz,

Juheids, Juheida,
Hat das Pumpen keine QGrenz;
Julicids, Juheida,

Acke, Lapt, Reininghans,

Halfen dir mit Wonne qua.
(Che vuol dire: <« Quando lo straniere & giunto a
Firenze, che bazza! Il credito non ha pid limiti,
Dio immortale! Mucke, Lapi e Eeininghaus ti riem-
plono il taschinos. Da Mucke la voluttd del pre.
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stito si escrcita con una certa moderazione, o di-
venta poi parossismo 2l Reininghaus. Fermiamoei
per ora 2 Mucke. Una magnifica porta o vetri;
locale rivestito dilegno ¢ decorato pitlorescamente
con piatti, quadri antichi, acqueforti, e pareti por-
tano vasi etruschi, dove certamente Porsenna ha
bevuto; nella stanza di fondo offreschi di Begas
e scene di fauni di Hildebrand. Mucke ir italiano
vuol dire nientc meno che Mosca il quale disse
« capo ha cosa fatta » vieeverss, in luogo di capo,
la cosa fatta ebbe una coda che fu il mal seme
della gente tosca.

Nella stanzetta di via dei Lamberti n. 5, in uona
matting dell’auno 1215, questo Blosca, che era ap-
punto de’ Lamberti, bevette per prendere corag-
gio e andare difilato a Ponte Vecchio, dove pugnald
il giovane Buondelmonte, che gli aveva sedotta
la nepote. Il Mosea de’ Lamberti d’oggi, che si
chiama tedescamente ¢ Mueke », non di la morte,
ma la vita, con la sua splendida birra, con urn de-
lieato champagne, con un ottimo bicchiere di
Mosella, col caviale e con ogni sorta di ghxotto-
nerie germadiche..,

Senza pretese romanticlie nd storiche, ma bona~
riamente svizzero, & l'amico

Giovanni Marugy

(via Porte Rossa, 11, non lontano dalla piazza
V. Emanuele) con 12 sua bhiblioteca di vino, birrs,
liquori ¢ di tutti i rimedii contro il cerchio alla
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festa. I’ perd pilt una liguoreria, che altro. Ora eu-
triamo nella bottega del salumaio

Paoli

(in via Tavolini, che & di fronte a Orsammichele).
Regola generale: a Firenze i salumai danno anche
da mangiare e specialments da bere. II Paoli ¢
uno dei pid noti in questo genere.

Liocale umido, ma simpatico. Servizioalla svelta,
mezze porzioni, vine toscano buone, pubblico buono
eol motto: time is money. Dal Paoli, seguendo la
stessa via, si va & piazza S. Martino. Presso la
casa di Dante e dirimpetto alla vecchissima torre
della Castagna, troviamo la pid vecchia delle oste-
rie di Firenze, ciod 1’

Osicrin del Pepncllo

un’osteria del Cinquecento! Fu fondata appunto
nel 1600 da Albertinelli, un pittore boliémién, ami-
cissimo di Raffaello. IL’insegna sulla portn reca
ancora la gioconda testa ricciuts del fondatore.
L'invidia dei colleghi gli rendeva difficile 1’arte dol
dipingere ed egli pensd di aprire qui un’osteria:
¢ Prima io dipingevo carie ¢ sangue ¢ non Tac-
coglievo che scherno; ora dd carne e sanguc ¢
ognuno loda il mio buon vino ».

Al, semolti de’ nostri pittori moderni imitassero
un po’ esempio dell’Albertinelli}
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L’ interno & un lnngo androne oscuro con file i
fiaschi, Come dovevwn cssere perd animato questo
locale, &’ bei tempi! Sulle lunghe panche bevevano,
chiacchieravano e scherzavano artisti fiorentini e
modelle del cinquecento: IDel Sarto con 1o sun
bionda c interessante Lucrezia ¢ quella strega di
suocera fatte venire direttamente da Ficsole, El-
dorado delle streghe, Ll'impertinente Buffalmacco,
che rubave la vernaccia alle monache e sotto il
tovolo pizzicava madonna Lucrezin; ¢ tutti gl
altri in berrettone ¢ abito di velluto, Raffacllo,
Michelangelo, fra Bartolomeo con le belle cele-
brate per illoro eintelictto d’amores. Anche il vee-
chio Botticelli era della brigata ¢ quando s’infer-
vorava, toccava il bicchiere e proponeva: Cantiamo
la bella canzone del nostro grande e venerato
Dante:

e Lo dolce bor cho non m’avria mai sazio!'»

Qui siamo in vena di immergerei nella Divina
Comedia e percid ci aggirviamo nei pressi di via
Tornabuoni ¢ nell’ammasso @i venerande ease che
s’ammucchia dietro S. Trinitd e forma una specie
di pittoresco complemento al quartiere di Daute,

Ecco 1o vera ¢ buia Firenze: veechin, TFireaze
del trecento. L.e viuzze antiche portano ancora
nom| che ci riempiono di terrove: via Purgatorio,
via del Limbo, via dell’Inferno, via degli Scheletri.
Al’angolo del Purgatorio e del Limbo rosseggia
come una fiamma de!l’al @i 13, 1° insegna i
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Setlimio

£
(Fiaschettoria e trattoria di Settimio).

Unsa spelonca buia ma un vero Sesamo: il neo-
fita deve qui salire per tre gradi di onoratolavoro:
il primo grado & quelle del bicchierino di grappa,
il secondo grado @ una sala riservata peri frequen-
tatori pid diligenti; da guesto grado, per una spe-
cie di porta dei Leoni di Micene, Si entra nel regno
degli eletti ¢ si raggiunge il terzo grado, dove .il
Chianti scorre ed ove il ¢ genius Joci», lo stesso paf-
futo Settimio, brandendo una spada di fuoco sor-
veglia che nessuno paghi. B’ una gala & botte,
anzi una botte di Diogene, un lembo di Jiden, con
« vasi d’elezione », con le pareti dipinte dai nu-
merosi artisti, che qui avevano arricchito la sala
di molti putti. Fin dopo mezzanotte per molte ore
splende la stella di Settimio nel Limbo e nel Pur-
entorio, o vegliono ancora monng Ersilia ’amma-
liatrice, monna Cesira, 1a bionda giudiziosa, monna
Assunte, dai sorrisi prometfenti; le tre figlivole di
Messer Settimio che rappresentano le tre Grazie di
Sandro Dotticelli discese a confortare le anime siti-
bonde. Dal mondo di Dante saltiamo in queilo di
Boceaceio;. dal mistico Settimio al giocondisgimo
Lapi! Inferno, Purgatorio, Paradiso scompaiono
dietro di noi e sorge TIirenze peceatrice (1) di

(Y Nefaria Fiorenza
Ch’ altro che malo o scindali non pensa.
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Mercato Veechiio, coi matiti accomodativi pettoruti,
le mogli spensierate, gli artisti allegramente licen-
ziosi, Qui spiega Calandrino i suoi dolori al dottor
. Simon, qui banno luogo le graziese novelle del
Boceaceio, qui scende di notte la Lella Marietta
Strozzi a far battaglic co’ snoi adoratori a pal-
lottole di neve, qui sorride con indicibile leggiadria
il visino di Giovanua Tornabuoni: « Virginis og
habitumque habens et virginis arma.. » Il solo
oste di Firenze, auzi del mondo intero, degno dct
Paradiso, @ ’onesto

Lapi

(canting nel Palazzo Antinori: ingresso poco visi-
bile, nella viuzza laterale). Tiapi ¢i shol sono gia
immortalati da Dante (Paradise, XXIX, 103):
Quale testa coronata pud vantare un onore di tal
fatta? Il loeale risponde alla sua alta — o piut-
tostio bagsa — destinazione. Unn scala di legno,
degna di un pollaio (al conironto la seala det
Cavallo ¢ uno sealone regio!) scende nella pil
meravigliosa galleria di quadri del mondo, pit me-
ravigliosa degli Uffizi e diPitti, Pareti e volte sono
tappezzate inticramente coi piv diversi cartelloni
colorati, dove si trova di tutto: donne scollacciate,
clowns, paesaggi, il David di Michelangelo, bici-
cletto e caricature d’ogni specie. A sinistra in un
buco, a mezza altezza della sopralodata scala, arde
la microscopica cucina, nella quale vigilail Moro: un
cnoco ideale dail'aspetto di Otello. Nel sotterra-
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peo sempre affollato s’ode un continuo frusecio, un
tintinnio di bicchieri, uno scricchiolare di tavol
e di mascelle in movimento; gli avventori ridono ¢
chiacchierano, i numerosi Lapi e Lapini d’ogai
formato e d'ogni grandezza correnoc all’impazzata
da un angolo all’altro e ogni tanto romba la voce
di tuono dell’oste. In primavera il sotterraneo si
trasforma in un rosaio e pinturini e pinturine fanno
allamore in tutte 18 lingue del mondo.

Ahbandoniamo adesso le helle moderne vestite
di puritanismo e cerchiamo le allegre donne di
Firenze che purtroppo oramai non sono che ombre.
Ma, come per il Colosseo di Roma, bisogna cer-
carlo &l cader della notte e quando si & baciati
da Bacco. Il loro quarbiers generale &

Pirro.

(Fiaschetteria all’angole della Croee al Trebbio e
Via delle Belle donue, n. 13). Bra una volta un
convento, dove le vezzose monachelle (erano ap-
punto le ¢ belle donnes) andavano vestite alla
Monna Vanna, 0 come le signore ad un balle i
corte. Donna Cianghella della Tosa, 1'¢ Anti-Corne-
lia » di Dante, soleva imbandire qui ai canonici del
Duomo, ogni apno il 15 magglo urna storica cena
di belle signore: la <« egena maledictarum domina-
rum » (1). Prezzo della cena per ogni canonico
con ¢maledetta femming » lire 3. Tempi felici! Del

(1) Yedi F. del Lungo. — La donno fioreniina, pag. 58,
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resto & possibile che le ospitali monachelle rice.
vessero qualche robusta visita, per esempio, di quel
Masetto, muto giardiniere del Decamerone o dell’sl-
legro frate Firenzuola, che sorisse le ¢ regole d’a-
nore #, e di quel pio Padre con la donna e la botti-
cella, di cui narra una novella del Sacchetti. E dalla
cittd andavano al convento dello « belle donnes ls si-
gnore, Dolecedonna, Molfobuona, Beleolore. Vezzoss,
Fiammetta e anche Monna Belfagor, il cai fuoco pa-
reva troppo ardentoe allo stesso demonio. EQ & stata
veranente una fortuna che nel convente non sin
mai scoppiato l'incondio: allrimenti si sarebba
forse potuto ricordare ’epigraluma di Lessing, ove
si narra cho 'incendio di un convonto vien doinato
dai frati che vi si trovavan allotto. Ahimd! Orq 1no-
naci ¢ suore sono scowparsi, le pareti e le colonne
del chiostro sono imbiancate, cecetto i eapitelli, ¢
quando il rubiconde sangue scorre nell’antica di-
mors delle ¢ belledoone s non & cho snngue di
Chianti. )

La battaglia non & alla Trobbia, ma al Trebbio
o la vittoria d sempro quella di... Pirro. Dopo di
che possiamo soffcrmarci wa po’ in Piazza Vittorio
Emanuele, cke & Vestuario delle birre o del cafld
del xv secolo. Sulla pinzza Vittorio 1¥manucle a
nord, splende ora la birreria

Pazkonwsky .

in Istile ruoresco, wn seuza & Larcm »; perd vi si
beve uua birra indigena raccomandabile. Di rim-
petio, sotfo i portici tronegeia
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Gambrinus

con grandi sale, aspetto grandioso, movimento da
grande cittd. Lo tavole sono anche apparecchiate
sobto i portici. La sera, gquando suona la piccola
orchestra, si raccoglic qui quella societd clegante
che nei giorni solenni anche Ottone IV soleva far
venire & sue spese. Il pio imperatore perd prefe-
riva passare in rivista le belle forenfine in chiesa
e non in un caffd (1). Al lato sud delly stessa
piazza Pelegante, simpatico ¢ gid nominato

Caffé Reininghaus

molto noto per Pabito rosso dei suoi Ganimedi,
per la sua birra delicatissima, per it swo museo
di giornali e per il suo padrone, allag cui ombra
vorrei eternamente sedere, come voleva Anacreonte
all’ombra dei Batillo. Gid! Se Orazio gvesse cono-
sciuta quell’egregia persona, non avrebbe pronun-
ziata mai 1n celebre menzogna « Caupo atques ma-
lignhus » e avrebbe detto invece « benignus » e si sa-
rebbe fatto prestare da lui gualehe sesterzio. Chi
mette il piede qua denfro, & fradito e¢ venduto:
egli non pud uscirne ¢ immuane». S'intende ¢ im-
mune » dal prestito. Perche questo « caupo atque

(1} « Quando lo imperadore Otlo gquarto venne in Fironze
e voggendo lo belle donne della citts cho in 5. Reparatn
por lui eranc raunato... » (VILLANI, Cronicq),
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henignus » si sente iuferiore se non pud dar quat-
trini a prestito: egli d& per convinzione, per pia-
cere, con estasi, con delivio, senza alcuna ragione,
seuza pentimenti, Egli ha il fanatismo del prestito,
vi scorge la missione della sua esistenza; e sc per
caso qualeuno non accetta, se ne sente quasi of-
feso e quasi quasi caccerebbe fuori quelli cho osano
pagare il loro conticino. Nou vuole nemmeno an-
dare, pid tardi che sia possibile, in paradise,
sc non gli garantiscono di prestare gualche mo-
neta agli ongeli. Egli &8 come la lonza di Dante »
leggera e presta molto ! ». Silenzioso, chiuso in s
stesso, in continua attesa della preda, egli se no
sta rannicchiato dietro ad un banco; ma appena
viene {l momento buono, il suo temperamonto si
desta, i suoi occhi sciutillano e, comne Galatea, di-
venta un scmidio... Veechio Reininghaus! Quando
io penso a te, balena dinanzi &i miei occhi im-
bambolati come un lampo dell’ ¢« Alma maters,
quando cro ancora studente ed il nostro oftimo
Tuchsmajor comandava: ¢ Le armi sono buone o
uguali ». Avanti! ¢ O cterna poesia studentesca »,
nel cafid Reininghaus di Firenze!

AMolto conveniontomente si beve anche all’om-
bra del maestoso palazzo Strozzi nella

Birreria 1'roller
dove qualche Ebe svizzera vi rivolge arrossendo la

domands : ¢ Desidera un po’ d’ambrosia®s. B voi
rispondete pure: ¢ Come, sigoorina Ebe? Sei da
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queste parti ? Mi porti una tazza di birra di Ba-
viera o di Spiess di Riminils

Facciamo due passi (dne per modo di dire) e an-
diamo alla periferia della cittd. In piazza della sta-
zione, 1. 3-3, in vista della antica chiesa di S. Ma-
ria Novella, possiamo offrirei una sosta nella sim-
patica

IFiaschetteria &' Orvielo

di Cosimo Baldini. 11 Baldini & come il Paoli (vedi
sopra) un salumiere-oste, e viceversa. Si entra nells
bottega, odorante di ogni ghiottoneria (salami, sal-
ciccie, cact, piatti freddi, becenceini arrosto) esi passa
nel sanfuario dedicato a Bacco. Quando nei caliei
comincia & spumeggiare il vino caro al vescovo
Fugger, allorn 3i acquista facilmente la peranasione
che qui appunto il valoreso fornaio Cisti del tre-
cento dispensasse il suo vino ¢ da far risuscitare i
morti» 6 che qui 3i rinfrescasse la gola, dopo la messs
in 8. Maria Novella, 'allegra brigate boccaccesca
del Decamerone prima di salire al bel nido di Fie-
sole a sollazzarsi con le novelle ece. eecc, Ora, perd,
o invidiabile lettore, non & tempo di novelle. Ii
momento & solenne. Apparecehia 1’anima ¢ la gola
a ¢id che v'8 di pih alto ¢ sublime. I tuoi occhi
vedranno il veechio Chianti — il veechio Chianti
— comprendi? di cui parlano le antiche leggende.
Presso un arco trionfale (forse erefto da Firenze
riconoscente a gloria dell’oste immortale?) nel Viale

7 ~— Oderin,
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Principessa Margherita, n. 6 — tieni bene a mente
aueste parole — il burbero

Piociolo :

celebra quotidianamentei suoi dionisiaci trionfi. A
Firenze tutti sanno dov’d « Picciolo». Il tempio &
modesto e poco appariscente, ma il sno vino, il
dignitoso « Nonno» ¢il magnifico bianco (il Chianti
bianco ¢ pit raro della mosca bianca) sono supe-
riori ad ogui agnificenza.

Lo stesso Pieciolo, forte, robuste, come [osse
ataccato dalla Rustica di Palazzo Pitti, & una
meraviglia florentina. Il ruvido oste di Seume (ve-
di « Passeggiata a Siracusa » pag. 56) ¢ un ¢ dandy »
da salotto a petto di questo compaesano del Sa-
vonarola. B I'unico in Toscena, e forse in Ifalia,
che per la spontanea e bonaria rustichezza rasso-
migli al tipo dell’alta Baviera. Del resto @ il pro-
totipo del ¢ burbero bencfico » di Goldoni. Dovo
s’allineano i fiaschi del Picciolo, ricercd e ritrovd
il pievano Arlotta, che fn un Eulenspiegel toseano,
la sua gid perduta sete: qui Lorenzo il Maguifico
recitd alle gioconde brigate i suoi versi « carnascia«
leschi» e cantd o’ suoi festosi compagni la sua
ispirata canzone alla giovinezza:

Quant'd bella giovinezza
Del doman non v'& cortezza !

E la vezzosa padroncina approvava con un bacic
sulle labbra del principe Mediceo...

Ritraversiamo tutta la bella cittd dei fiori ¢
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geftiamoci al di 13 dell’Arno. Passato il pittoresce
Ponte Veechio, subito a destra, vediamo il

Centanro

(Borgo 8. Jacopo). Era la bettola di Macchiavelli.
Nobile costruzione del rinascimento con belle grate
di bronzo alle finestre, A pianterreno un’esposi-
zione permanente di aromi, caci, mele, noci, carne,
tartufi, in artistici raggruppamenti : si sale uns sea-
letla e st va di sopra. Qui ci accolgono due salette
di un’indignante nettezza: buffel con prineipegehi
gervizi d’argento e piatti di porecellana; attraverso
un foro della parete, il panorama della pil deco-
rogg ¢ tnttavis pittoresca cucing d’'Italia. Nelle te-
pide notti di primavera le finestre si aprono e al-
lora si bha anche, attraverso le grate ammorzanti
la Ilnece, una visione di sogno della via illuminata.
E un raro effetto scenico, che deve avere apprez-
zato anche il grande segretario fiorentino, che abi-
tava qui presso, e che amava bere {(come scriveva
al Vetlori), la mattina coi popolani ¢ la sera coi
grab signori.. Ed org, prima di lasciare Firenze,
diamo un’altra capatine alla zona danfesca. Verso
il prossimo ponte, in Irungarno Torrigiani e proprio
nel sontuoso palazzo Torrigiani, alberga un’origi-
nale bettolina, che apre il smo incanto solo agli
iniziati: la
Qantina Torrigiani.

E un semplice ¢buco » con soffitto a travi, pid
per bere un ¢ decino» in piedi che per le bevute
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solenni. Mobilio: una grande stadera appoggiata
alla parcte, un tavole con un paio di fiaschi dimez-
zati, e un oste, ser Gaetano, che gid ai tempi di
Danto non doveva pin essereuno sharazzino. Pub-
blico: vecchic donniceiuole con le mani perpetua-
mente sullo sealdino (credo che lo portino anche
(’estate), e — barometro sicuro in tutta Italia pex
lo indicazioni bacchiche —i cocchicxl (flaccherai)
col cilindro in testa ¢ il naso rosse. Il vino declla
famiglia Torriginni & stato un tempo assaggiate
anche da un avventore taciturno, che aveva Yabi-
tudine di venire qui, quando wna cterca siguno.
rina, corta Beatrico Portinari,aiutavs il sno tutore
messer Pieri dei Torrigiani, a travasarc le botti
Dimsandate di un tale signor Dante al vecchic
Gaetano ed egli ci penserd su due minuti e po
vi risponderd: ¢ Gid, ' mi pare che sia passatc
da queste parti, ma gli & tanfo tempo, gli &!»
In memoria dell’amorc puro &i Dante ¢ de! gra
21080 piedino di Beatrice la riconoscente poateritd
ho dalo alla stradicciuola, che mena a questa can-
tina, il nome di Via Casta Scarpuceia...

Ma & tempo per noi di rincasare: affvettiamoaci

dunque 2 trangugiare upa tazza di birra Pilsen nel
famoso

Antico Botlegone

che non & un’osteria, ma un caffé¢ di sussiego ir
Piazza del Duomo, e, poiché ¢ notte e non si ss
pit dove riposare prima di coricarci & letto, cer
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chiamo un posticive nel piecolo, affvlluto, storico
¢ notturno

Caffé Rosa

punto di ritrovo di poeti, letterati, artisti, not-
tambuli e vetturini, dove Otto Erich Hartleben,
il grande campione di Germania ¢ uomo del rina-
seimento, spesso < veglid le lunghe notti », ma senza
degradarsi fino a2l Moca: < veglid + aspettando se-
rcnamente gli azzurrognoli bagliori del giorno ba-
ciputi la cimtr del campanile di Giotto, menfre i
poeti, i letterafl, gli arbisti, i faccherai trasporta-
vano lo pid dignitose shernie nelle belle cage della
sante Fiorenza!...

*®
* %

UN'ESCURSIONE A SIENA.

(da cortesi indicnzioni dol dott. Enrico Convadt, cho sta
n Siona).

La vecchia forfezza del Ghibellinismo & anche I
fortezza del Chianti. Vi sone aSiena pid di trecento
dispease di vino : ecco un buon eampo per un viag-
gio d’esplorazione. Dentro la cittd 1a cantina dei
fiaccherai, detto 1a

Cocchiera

{Via Palerozzi) con buon vino toscano #» buon mer-
cato, B PEldorado de’ vetturini: non serve aggiun-
gere altro, Una Incentezza tutta europes mostra la
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Tyatloric del Sasso

nella strada principale, Via Caveur, vicino alla
posta. B' una delle pit veechie trattorie del con-
tinente: fu aperta, pare, nel 12071 Il Chianti vi d
cosl tolierabile ehe — secondo il nostro competen-
tissimo amico — se ne pud bere [acilmente un fiasco
¢ mezzo (circa Litri 3 !/)) senza risentirne danno,
visto che una leggera esaltazione dell’anima non ¢
pena, m4 premio. Vi si trova anche und perla di
cameriere, che 8i chiama Vincenzo; egli erede cho
ogni forestiere sia un «ingleses, ma con una buona
maneia 1o si porsuade che si pud bere serenamente
anche ossendo tedeschi o italiani. La gemma delle

osterie di Siens & a cirea 5 ehilometri dalla citta.
BY

Osteria di Bozzone

cho il poeta chinmo ¢ Osteria dei 500 pitali » perche
la sala riservate ha come decorazions cinquecento
di quel vasi ¢che fureno resi celebri dall'avventura
foccata g Socrate. L'ottimo Bozzone non se¢ ne ha
o male; egli commercia non soltanto coi fiaschi del
buon vino, ma snche col... viceversa; perecid il ou-
niero delle bianche e gonfie nrne cresce o dimi-
nuisce, secondo gli affari. Qualche volta il poeta ne
contod perfino 512. Il Chianti di Bozzone ¢ delizioso
e se lo si accoppia al delicatissimo prosciutto dello
stesso Bozzone, se no ha un’impressione di benes-
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sere indimenticabile per futta la vita... Per giun-
gere a questo paradiso il mezzo & semplice: si piglia
una vettura: si esce da porta Camollia, e si va per
Ponte Beceei e Vico Bello, facendo un gire, che na-
taralmente it vetturino si fa pagare, ma del quale
tu sei compensato a usura, poichd sei trasportato
a traverso il campo de’ beati e i paraggi dell’Olimpo,
verso la radiosa apoteosi che eulming nella contem-
plazionc serena del divino Bozzone e dello sue cin-
quecento anfore simboliche.
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Vit

ROMA.

Soid mir gegrusact, jbr Schenken,
Ogterion, wis ench schiokligh doy Ri-
[merhenennt.
\V. Gortnr, Klegie yomane,
Vi salnlo, o voi, oaterie, come degna-
monls vi chiama Il romano.

8, vi saluto io pure, in memoria del passato,
poich® Orazio &’ inebbhriava della diving foute di
Albano, Properzio cra inseguito di notte dagli amo-
retti nelle stradicciuole perdute, mandando i suoi
sospiri & Cinzia, ¢ il ‘grande Goefhe nella fodele
osteria sospirava per Taustina.... Ti saluto, o
antica Roma, per il tuo florenie culto di Bacco,
per le tue Menadi, coperte di foglic di vite
¢ di pelii di pantera, sgambettanti col tirso in
mano e al suono dei cembali in orgiastica danza:
Eyoe Bacchel... Vi saluto, solenni coppieri dell’an-
tichitd, e tu Ganimede, paragonabile agli Deij, ¢
tu bruno Idaspe, che al Ieine dell’antica Roma
dispensasti il Cecubo avits, ¢ tu Lida dal grem-
biale rimboceato :

Prome reconditum,
Lyds sirenua, Caecubum!

Salute, salute, anche a voi, immortali maestri
dell’assaggio, che voleste per motto: Vens, vide,
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bibi; tu, Scstiliano dalia seto .inestinguibile, che
bevevi per cinque, tu, nobile conviva Phryx, che
eri un ¢Perkeo» dell’antichitd, tu saccrdote di
Baceo deseritto da Giovenale con la eapigliatura
d’argento e la poderosa gola, fu savio prefore, che
amavi infervompere I'udienza di buon mattino per
andarc a berne un gotto, tu dignitosa coppia di
Filostato ed Elpenor, che grazie al Falerno siete
precipitati in fondo alla scala, dove gia giacevy il
vostro amico e poeta Marziale con sctle boceali
in corpo. Salute a voi, egregie signore della ro-
mana classicitd, s te (domando scusa e vi tratto
cosi fraternamente), o Fenennia, 1a cui bocea non
odorava mai del vino di ieri ma sempre... di quello
d’oggi, e a te, Magulla, che dormivi col tuo boc-
cale a fianco, ¢ a te, divina Saufeja, nome cosi
caro al bevitore tedesco (1), che rubavi il vino a
Cesare ¢ te lo bevevi per la gloria del popolo...
Salute a voi, gioconde Muse, ohe gid ls matbtina
per tempo odoravate di Falerno. Salute a tutte Is
bellezze sitibonde, ma yn brindisi speciale io con-
sacro o Ve, costante bevitrice Tusnelds, poiche non
50 se tu abbia importato gli wsi del bevitore te-
desco in Roma o abbia tu stessa imparato & Roma
come si beve, e il cul genio bacehico fu cosi pla-
sticamente deseritto da Vietor Scheffel: « Anche
nel trincare Ermanno si rivelava un eroe; ma perd
anche la sua donana Tugnelda gli teneva bordo-
ne ece... ».

(1) In tedesco amufen significe: bere smodatamente
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Sieuro: la vostra divisa en quella chiarissima
di Orazio:

Nos niti damnose bibamus, moriemur inuitil
Et calices poscit majorea...

» ¥

Trovare nellg Roma moderna ¢ un goccettos che
sia degno di quei sommi or ora nominati, sarebbe,..
una vera fatiea d'Ercole. Dov’a il Cecubo o il Fa-
lerno d’allora? Il nome stesso & scomparso; 8o-
pravvive soltanto il ricordato vino d’Albano, ma,
ahim2!, battezzato con 'acqua del biondo Tevere,
tagliato col vulcanico vine di Sieilia (a Roma si
chiams collettivamente « vino di Ripa » perche ar-
riva nei battelll della Sicilia al porto romano di
Ripa Grande), cosi che tu la mattina appresso,
svegliandoti, ti senti una sega nella gola ¢ un’Etna
nel cervello, Forse bastano le dita dells mano per
cnumersre quelle poche osterie ¢ come si deveo,
dove il rosso non ti lasei un cerchio in boeen e il
bianco non ti regali una mezza dozzina di gat-
tini... ¢« Tutta Sibari (intendi, I'Italia meridionale)
¢ trasmigrata sui sette collio e la stessay Saufeja
dovrebbe oggi rinunziare all’abitudine d’ubbria-
carsi nelle botti di Cesare. Soltanto il popolo
romgnesco & rimasto, in tanta tristizia di tempi,
fedelissimo al culto di Baceo: egli abbandona piut-
tosto I'scquasants che il vino aseiutto e pastoso:
e il suo grido &: « Guai a chi ¢i tocea il vino!».
_ Scoprire le buone osteric senza una guida & as-
solutamente ijmpossibile. N¢ gli astrologi, neé i
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Caldei e neanche il volo dei sapienti corvi iose-
goano oggi la via al pellegrino: soltanto pud dare
qualche indicazione (all’infuori del presente libro,
ormai indispensabile) l'oracolo del vetturino. A
Roma Ia vettura pubblica si chinma comunemente
«la botte » e quindi il lettore intelligente capisce
come generalmente si trovino molte ¢ botti» affol-
late dinanzi alle osterie dove ¢’2 un ¢ goccetto di-
screto »; anche le lingue pid raffinate non trala-
sciano questo oriterio, dird cosl, esteriore per orien-
tarsi. In genore le osteric mono eleganfi & meno |
pompose sono le migliori: quanto pit studiata &
la forma, tanto pit sconfortante & la sostanza.
Cosl scriveva anche certo mio amico intimo nella
sua Rbmische Allotria: (1)

Code di rondine?...

— Fuggi, o dostrier! —~

C'é un tanfo orribile?

— Bovi un bicchier{ —

T mistici numeri alla porta delle piccole gargotte
(5-6-7-8ece,) non hanno nulla a che fare con
le teorie di Platone. Significano semplicemente, in
soldi, il prezzo del mczzo litro, La seritta: « Vini
scelti di Frascati» in novanta casi su cento costi-
tuisce una truffa. Se dovessero essere impiceati tutiti
gli osti, che pronunziane invano il nome di Frascati,
non vi sarebbe pid legno per le forche. Dove poi
si legge in francese ¢ Vins de Frascatis, & consi-
gliate, una rapida fuga. Un nome straniero basta

(1) H. Barrtn, Rémische Allotria, Zurigo, 1903,
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a screditare o romanitas det vino, Dove juvece si
leggono le parole ¢ Oggi si scarica» ¢ pill special
mente dove s’incontra diranzi alla porta un alto
earro o due vuote, di foggia disusata, con aleuni
barili coperti do un ombrellone azzurro o da uno
strano soffietto sul davanti, 'animo si pud disporre
o una benevola neutralitd, anzi ad una certa fi-
ducia, sebbene 1a strada de Irascati a Roma non
corra troppo lontano dal Tevere e in ogni osteria
romanesca gorgogli una fontana. ~ Vita notturna
nel senso delle grandi cittdh moderne : zero. Sarebbe
perfettamente vono oggil’ammonimento di Orpzio
contro | pericoli della soverchia animazione durante
1a notte. (Epistolae, I, 14). Sono anche passati i bei
tempi in cul i Romani 8i lagnavano, in una lettora
del 1330 mandata a papa Giovanni XXIT in Avi-
gunone, perchd il giovano elero invadeva rumoreg-
giando leosterie, con le spade sguainate, e al loro
avvicinarsi i buoni cittadini dovevano mettersi in
disparte e nascondere le loro dorne e le loro figlie,
gridando: ¢ Si salvi chi pud! Arriva il parroco! »
Oggi invece in questa Roma moderna, realistica,
temperata, bisogna porsi il qucsito col Bavone di
Rodenstein, decantato dallo Scheflel: — Dov’e che
Si pud ancora bere un bicchiere mezz’ora dopo
mezzanotte? (1).

Eeco come dev’esgers in massima 1 interno di
un’osterig romana: la corpulenta ostessa al banco.

(1) Sono ancora aperti di regola dopo la mezuanotte :

Gambrinus (vero Frascati) — Fedelinaro — Pasquale —
Cafié Araguo,
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I’oste, con una pancia dignitosa, al tavolo dei fre-
quentatori, con un berretfone gonfio sul romuleo
capo. Il camericre, forse illusbre, ma certo non
lustro. con la salvietta in wna spalla, Lenendone
un lembo in bocea: egli serve con sussiego met-
tendo le dita, lavate soltanto col vino, nel collo
del mezzo litro e net bicehieri... Puzzo di sigari to-
seani, romani che sputane rumoerosomente in terra,
scherzi un po’ arrischiati, matrone di enorme ab-
bondanza di seni ¢ con voce rauca, ¢ in un an-
golo solitario un tavolo con artisti biondi...

Ahimé, non manca che Faustina! Un oraa-
niento A wmolte bettole romanesche & un mani-
festo attribnito alla ¢ British Medical Associa-
tion » o che fradotto in italinno da la seguonte
allegra statistica. Quelli che si astengono da ogni
sorta di bevanda alcoglica vivono in media fino a
bl anni ¢ 22 giorni; quelli, che bevono modera-
tamente raggiungono i 53 anni e 13 giorni; i bevi-
tori d’una certa forza acrivano i 59 anni o 67
giorni, i forti bevitori a 63 anni e 89 giorni, e fi-
nalmonte gli nbbriaconi incorreggibili campano in
media fino a 67 anni e 23 giorni.

Dalla quale statistica — a dispetto di tutti i
dott. Forel della terra — discende Ia teoria, cho
I'alcool conserva o che Anacreonte avevs ragione
di considorare il bere come wna necessitd naturale.

Il vino, come oggidi lo si dispensa a Roma, &
piuttosto forte, e percid non bisogna vergoguarsi di
metfere fra un litro ¢ P'alfro quaiche straterello
di solido. Per shicchierare, come 8i dice 2 Roma, il
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vino pid indicato 8 I’ «asciutto»: il cost detto
¢ pastoso » od ¢ aleatico » & un vino doleiastro, da
signora, poco raccomandabile alle gole eroiche.
Generalmente i1 mezzo litro costa 8 soldi (40
centesimi): perd il prezzo pud variare da un
lnogo all'altro di cinque o dieci centesimi. Non
chiomare il cameriere col fischio, come faceva lo
studente Schelmuflsky, nd con una mossa d’orece
chi secondo l'abitudine di Pantagruel, ¢ neanche
col rumore dei bicchieri, perchd ogli & in generale
molto sensibile. Vi sono camerieri romani che por-
tano nomi principeschi e discendono da famiglie
Ai papi, a cui tu, modesto plebeo, puoi dare tut-
t’al pid la mancia. Quanto all’ oste, trattalo con
grande rispetto, perchd vi sono osti romani che
sono nervosi, probabilmente, perchd temono
ogni momento la sorte winaceiata da Hammun
Rabbi ai « benzinari» (ciod di esscre affogati
nella loro stessa bevanda). Non abbraceciare mai
la vita dell’ostessa, anche se, come per solito, & ab-
hondante, quando il marito o ’'amante & nelt’o-
steria (vedi Bologna « Offeisa di Dio s} e non acea-
rezzare il mento della figlia del padrone. L’amore
comincia in Italia non nel mattino della vita manel
pomeriggio e le tenerezze verso le ragazze possono
mandarti diritto a certe insopportabili evenienze,
come il mwunicipio, 0 a quella piccola e strefita
dimora, di cui si parla nella « Lenore » di Biirger.
Ma non temera: due cose sono sacre in Italia:
il gatto e... il forestiere. Del resto porta sempre del
danaro in tagea, perchd Roma & piena di poesia
classica ¢ 12 poesia classica richiede la... lirg,
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Infine, due avvertimenti pratici.

Regola igienica. Chi ha paura delle febbri romane,
segua il saggio egempio del defunto Ministro Schlézer:
ciot tutte le sere metta il suo ventricolo sotto un
alto strato di vino rosso, e cost invecchierd a Roma
come Matusalem o come 'imperatore Tiberio. Per-
chd il vino — insegna Moleschott, il grande fisio-
logo — & la cassa di risparmioc dell’organismo !

Cerchio alla teste (in tedesco Haler).

Tlpadre Burkbard Waldis scriveva gid nel 1500:
¢« A Romg cf 8i guasta lo stomaco », ma verso la
stessa epoca ’empirico Schelmuffsky ordinava : ¢ Se
une sente un po’ di malessere in gola o al corpo,
prenda del liquore mastice, del migliore che possa
trovare »; perd consigliava sopratuito la « bomolia ».
¢ Perch® — egli soggiungeva — io non mi ristard
dal ripetere che non v'@é nulla al mondo di pilt
salutifero, quando uno si sente male, che un buon
bicchiere colmo di bomolia » (Vedi Schelmuffsky di
C. Reuter, Halle, 1885).

Nel nostre secolo ventesimo la scienza ¢ omai
progredita, da quel tempo e opera adesso profilatti-
camente. Se tu hai corso ur po’ troppo sulla via
dell’imparegeiabile Saufeja, prendi, appena sei tor-
nato a casa. un cucchiaio di bicarbonate di soda
¢ dieci minuti dope due tazze di the caldo. Morfeo
ti cullerd subito nelle sue braceia. Se la mattine
appresso ti senti ancora qualehe sintomo della ma-
lattia, ripeti 1a ricetta. Tnoltre & opportuno rin-
forzare, 1a cura con una frittating, una bistecca
di manzo, due bicchicrini di. marsala, mezza doz-
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zina di biechieri di Pilsen ¢ aringhe a discrezione.
Cid ti condurrd. naturalmeante a poco & poco al
punto della bevuts mattutina.

Su questd capitdlo gli eruditi romani non sono
ancore perfettamente d’accordo. Si sa soltanto che
le Muse crano gid (o forse ancora} ubbriache al
mattino per tempo, ¢id che perorebbeper la bevuta
mattuting. Infatti anche Giovenale raccomanda
2] mattino una piccola bottiglia di vinoe d’Albano e
un piatto d’insalata. Per confro 1a testimonianza
di Orazio sta per la bevata amezzogiorno: « de me-
dio potare die »,

In una questione di tanta importenzs e cosl con-
fwroversa noi lasciamo pienawmente libero il lettore
di appigliarsi a quel partito che egli nel suo illumi-
nato criterio crederd pil conveniente. Ed entriamo
senz'altro nel Iabirinto delle osterie romane (1).

Nel Corso.

Andiamo da porta del Popolo a piazza di Venezia,
passando per il Campo di Marte, che & come chi di-
cesse ¢ il viale della vittoria v dell’antica Roma.
Nella zons guardata dal Mausoleo d’Augusto.
dietro 1a longobardica chiesa di S. Carle, Ia piccola
e pittoresca

Cuntina Salvator:

sulla piazzetta degli Otto Cantoni. Lo pareti de-

{1) Citiemo le osteric secondo il caso, col loro nome ui-
ficiale o col sopraunome ususlo presso il popolo o gli ar-
tiati.
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torabe a freschi umoristiei — una nuvola A1 angeli
portanti dei litri — e con parodic dell’antico. Ahime,
Ia voluttuosa Ifalia, 1ostessa, ¢ la sua figlietta
Cleopatra dagh occhi ardenti, sono scomparse, ed
rimasto soltanto 1’amico vino biance, mentre il no-
stro naso sente un odorino, come se ancora II
presso ardesse il rogo per le salme dei Cesari...

Invece & Pannunzio che il propinguo friggitore
sta vuotando la sua padella di pesce fritto. A usecio
a wnacio (el friggitoro sfa lottimo

Alieiaro

{vicola Offo Cantoni, 14). Aliciaro viene da aliei
(acciughe), delle quali si fa wn abbondante con-
sumo nella piccola betlega, che & insieme cuecinn
cantina ¢ sala da pranzo. Il popoline vi brulica; il
pavimento ¢ coperto dilische di pesee, ossicini,
gusei d’ovo e simili preziositd; il padrone in maglia
bleu o col cappello impiombato sulla fronte, &
fiero del suo vinello simpatico e gradevole. Di qui
in due salfi si & alla Tribuna di 5. Oarlo, la cui
ombra protegge /

Richetlo

ben noto alla colonia fedesca esvizzera {via Tribuna
presso la chiesa).

Una quantitd di tavoll dipinti in rosso e di in-
segne dimogtra che gui ¢'d qualche cose: da bere.
L'jnterno del piccolo locsle @ addobbato con lusso

8 - Oileria,
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quasi asinlico: oro nelle corniei, oro negli specehi,
oro nel Jampadario: &la < Maison dorées» di Ri-
chetto. Dinanzi alla porta d’ingresse, due eci-
pressi finti avvertouno che 1i v’era nn giardine impe-
riale e oscillano nell'aria: dalla parte verso la chiesa
le mutandine della cuoca del parroco di 8. Carle
mettono una note sentimentale nel nostro cuore
ardente di desiderio. Invece la vicina

Trattoria detle Colonnetie

(detta anche ¢« IFiorelli ») col suo aspetto severo ci
trasporta nclla realtdl europea. E’ pill trattoria che
osteria, ma ha una storia; una volta vi si rinniva
unyg fiorente colonin stranicra che si chiamava la
« Sociat) delle Colonnettes. Oggi & I’Eldorado 4’1
talia per le pittrici che hanno pid anol che guat-
trinf, Traversiamo il Corso ed andiamo aila tede-
schissima

Salumeria Melnerl.

{in via Croce, 66). E' una pizzicheria puranente
germanien trasportata nel cuore di Roma, e gli ita-
liani che vi entrano possono figurarsi di avere fra-
versato, non il Corso & Rome, ma le Alpi.

A proposito di salumeria puramente germanica,
che non pud andare separate dalla birra anch’essa
germanica, Roma & ornata da. due specie di di-
vinita teutoniche, 0, se vogliamo rimanerc nel
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classico da. Castore ¢ Polluce della salciceia tedesca.
Questi Dio scuri sono Mehnert e Raithle (del quale
ultimo si parla & pag. 32). Invece di domare il ca-
vallo di Fidia essi domano la besfia cara a Sant’An-
tonio; Mehnert in via della Croce e Raithle in via
delln, Purificazione personificane due teorie filo-
sofiche sull’animale che st nobilifa dope la morte.
11 primo dall’aspetto dignitoso e affabile, il secondo
dal tipo di Attila. Quegli 8’inspira pit 2 Goethe, che
abitd 1} presso; questi ebbe la fronte baciata dal
genio di Nietzsche, che, circondato ecome una testa
di Zeus, dal fumo della ealdain di Iacob Radithle,
pensd al suo Zarathusira, (¢« O Iacch Raithle, io
ho sentito il soffio del tuo spirito! »). Come il si.
gnore, cosi 1a salciceia. I galcicciotti di Mehners
sone teneri, elegiaci, pervasi di intelletfualita sas-
sone, come un’ode di Bliemchen, i salcicciotti ai
Raithle risentono dell’indomita forza popolare de-
gli Svevi e somigliano a una parafrasi dell’antico
grido di battaglin germanico. Avanti, Raithle!
Forza, Mehoert! Combattele strenuamente 2 Roma
la nuova tenzone della salciceia. Ia boftegn di
Melinert ¢ un paradiso della salciecin, uwna plaga
incantata, nel cui cielo volteggiano a mille a miile i
salciceiotti come astri, mentre una fata sorride e
regna la fiorente e bionda signora Rosina, un fiore
romano uscito dalla pianta di Rubens. Inoltre vi
si gpilla una fresca birra leggera, la salciecia si
accompagns ai sotbtaceti, cresciuti forse nell'Eden,
ai pescl in gcatola, pescati da un mare di sogno, il
eavigle e Yanguilla marinatal.. Qualehe metro
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pit in 13, nella stessn via della Croce &l n. 76 « una
osteria d’angolo: Ia leggendaria

Goldkncipe

che vuol dire: «osterin d’oros, e il nome forse
deriva dall'oro, che dn tempo i forestieri vi hanno
versato, Una volte era questa 1'osteria romana
prediletta dai tedeschi e dagli scandinavi. Anche ora
qualche volta di sera v'¢ un pandemonio di pit-
torini e pittorine con mandolinate napoletana.

Dove sono ora i buoni amici stranieri che qui si
riunivano?

Sono dispersi per il mondo oppure dormono nella
fredda terra sotto la piramide di Caio Cestio!
¢ Io bevo anche a voi, fratelli! Perchd sioto ora
cosl muti-e tranquilli ¥... » Ma quando mezzanotte
¢ scoccata e la ¢ Goldkneipes si vuota, giunge
qualehe solitario ospite: 1a bella milanese amata
da Goethe, che aveva un debole per gli artisti te-
deschi, e Paolina Borghese, superbamente scollata
che ha pure un po’ di temerezza per la Germania
dacehd lo scultore Eberlein ha colloeato nella sua
villa la statua del grande poeta tedesco con un
mantello capace di coprire dieci volte anche lo

_8ue nudita.

Nella via Condotti (parallela a via della Croce),

all’angolo di via Bocea di Lieone, la tedesen

] Pasticeeria Simon

per quelli che amano i dolei e fanno all’amore
(due uscite). Grazioss padrona con una lingua pid
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sciolta di quella della moglie di Socrate. Svelte
kellerine (le uniche in Roma) che ci fanno ricor-
dare I'srguto consiglio di Orazio: « ne sit ancillae
tibi amor puderi! ». Il padrone piccolo, saggio,
rotondetto, non & Simon mago, ma semplicemente
Simon, della terra degli Svevi; egli porta un grem-
biale ¢he & pil immacolato del cuore di una mo-
nacella ed & « bello o degno di dispensar la birra
agli Deis. Nella stessa zona, in via Bocea di
Leone 8, Yosteria di

Rampichino. ¢

Uno spirito tedeseo vi aleggia. Pulito, simpatico
impiantito di legno, lucernnio. Alle pareti inci-
sioni di Elinger ¢ Ottone Greiner, il quale tutie le
gere tiene cireclo da Rampichino. Della famg di
Greiner, naturalmente, una buona parte si irradia
verso il ¢ bianco aseiutéo », che qui si trova e vice-
verse. Dalla via Bocea di Leone alla via del Gam-
bero il passo & breve. E in via del Gambero, 34,
quasi all’angolo di via Frattina, sorge

Y

Neltuno

poichd la scritta dice: ¢« Vini padronali di Net-
tuno ». La verde insegha reca anche le parole:
¢ Cantina d'Ercole ». Questo tempietto d'Ercole &
modesto, ma simpatico, Pareti rivestite di legno,
vino delle colline a mare presso Nettuno, leggero
e & buon mercato. Non occorre essere un Ercole
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per sopportarne una quantitdy considerevole. Ma
d'un tratto ci accade come al buon Schiller: « Il
sole manda i suoi raggi... ». Infatti ecco che, quasi
senza accorgercene, siamo nel lnogo dove sorgeva
il Tempio del Sole @i Aureliano. E rubiconda come
it sole troneggia nella

Bottiglicria del Gambero

(Via del Gambero u. 8) la rotonda padrona che di
quando in quando, sul suo divino seggio dietro il
baueo, schiaccia un sonnellino. Il furbo padrone,
sor Remo, ci dissets intanto con l'umor dei ca-
stelli. Unaritirata di inandito ed eccezionale splen-
dore, che non & peralfro la ¢ ritirata » di Bayerlein
a2 al tempio antico la cousacrasionc detla moder-
nitd. Di qui rieairiomo nel Corso; dove questo si
ristringe, quasi di fronte al sontuoso caffé Aragno,
{roviamo la

Gambrinushalle (Bavaria)

collocatn nel luogo dove un tempo era I’ ¢« Ara
Pacis ».
« Tempio di Pace, pid degli altri tu mi goi ¢aro.
« E il tuo destin mi commuovo pitt del nccessario ».
Anch’io ho sentito il tuo fascine dopo avervi
bevuta la gloriosissima birre Pilsen con 1’ «Hering-
salat » preparata personalmente dalla padrona o
dalls zia Maria, dagli ocebi di camoscio, che & il
¢ genius loci ». Vi si respira la pace, il benessere ¢
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anche I'antichita. Il padrene, il signor Lukr, che gli
amici tedeschi chinmano ¢der Herr Kommerzienrat s,
cl appare come una tipica figura che forse appatr-
teneva gid al classico altare della Pace. Il tempio
della Pace era 1o meta preferita delle coppie innamo-
rate (Giovenule, IX, 23-24) e pud darsi che il loro
calore abbia dato vita alla pietra. Il che non vuel
dire che il signor Lubr rimanga di... sasso; quando
lo si punzecchis egli reagisce con una quantitd im-
pressionante di freddure. Egli non vuole ammet-
tere che Dante abbia collocato nell'Ioferno (XVII,
21), i tedeschi che si raccolgono dal signor Lubr,
chiamandoli ¢ Tedeschi luhr...chi s. Uscendo diamo
una capating al

Caffé Aragno,

centro della vita polifica ¢ parlanentare, del gior-
nalismo e del flirt, orgoglio dei Romani che vi
passano la serats ed in primavera affollano i ta-
volini sul largo marciapiede. E del resto tutto cid
non costa neanche una lira: un caffd 25 centesimi
mezzo gelato 30 centesimi, mancia 5-10 contesimi.
In sostanza si fa il gignore a buon mereato. Di ta-
volo in tavolo si avvolgono i fili invisibili del
« flirt » che poi danno luogo alle eorrispondenze 2
pagamento pella T'ribuna o nel Giornale &Iialia
con quel che segue. Qui era nell’antichitd il tem-
pio di Mitra accanto al palazzo del pio senatore
Tamesio Olimpio, ed & per questo chs anche oggi
qui 8’incontrano spesso senztori e deputati. Chi
fugege da Aragno, cade nelle mani di
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Proito

che & precisamente dinanzi all’ingresso del caffd
Aragno nella Via delle Convertite: Ja via che dal
Corso conduce direttamente alla posta centrale.
11 ¢ vino Prottos & una gpecie di vermuth, si beve
la matting o prima de!l pranzo e probabilmente
stava in menfe a Orazio quando pronunziava la
formole : nil nisi lene, Chi ne beve troppi bicchie-
rini corre rischio di diventare un Protto... martire.
In piazza S. Silvestro, di fronte alla Posta, la

Suecursale del Gambrinus.,

Nel medio cvo questa zona era tutta palndosa
¢ vi si cacciavano le beccacce. La palude non ¢’
piiy, ma vi si caccia ancora della buona selvagsina
in genere assai stagionata. Dalla birreria si pud
comodamente ticostruire la scena storica avvenuta
1 sulla piazza, dinnanzi alla chiesa di 8. Silvestro,
dove i romani tirarono gi di sella Leone IIT o gli
strepparono la lingua. La polizia oggi proibirebbe
una dimostrazione di questo genere, e percid pos-
siamo tranquillamente allungare la nostra lingus
immergendola nell’ottima birra bionda che ci sta
dinanzi. Svoltato 1’angolo, eccoei al

Tempio

(Piazza S. Claudio, 93). E' un tempio secondo
Mirzs Schafiy: «Il mio luogo di preghiera & Y'o-
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steria». Il che combina anche con la nota mas-
simg latina : ¢« Qui bibit, bene dormit. Qui dormit,
non peccat. Qui non peceat, venit in coelum. Ergo,
qui bibit, venit in coelum », Cosl pensava anche
Ulrico von Hutten, che beveva da queste parti.
Torse il ricciuto e sbarbato cameriere, che fa da
sacerdote del ¢ Tempio», ricorda di averlo visto
passave la Sera, verso PAve Maria, in cerca di una
buona bottiglia. Specialitd del lnogo: pamini im-
bottiti con burro e alici, i pid gustosi di tutta
Roma. Vino ineccepibile.

Proseguendo nella parte sud di Piazza Colonna, -
e precisamente dinanzi al portone dell’Hotel Cen-
trale (Piazza Rosa, 70) leggiameo le fatidiche parole:

Vero Fraseali.

B inutile penspre che qui sorgeva uua volia il
Portico di Vipsania. Ora il Jocale & chiamato dagli
iniziati ¢ Il frack » perché in una stanzuccia da
molte generazioni pende un antichissimo frack da
eameriere, che ormai ha presse tutte le tinte, e che
probabilmente vi [u abbandonato da Romolo.
Tutte & mutato, la storia & passate, ma il frack
¢ rimasto. Vi &i beve bene a tutte le ore; vi pas-
sano giocconde romane, artisti, signorine seandi-
pnave, che fanno coccodé ¢ gridano, brindando,
nells loro lingua: Scol! Io vedo 'immortale Sau-
feja dai ecapelli rossi, e dal viso di Iaunessa, vedo
la Paustina di Goethe, ¢« che traccia sul legno umidi
eircoli », vede a traverso il pitico fumo del tabacco
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Giulio Cesare, Cicerone e Catilina, che amiclicvol-
mente fanno la loro partita a tresetto, vedo Marco
Aurelio zoppicante, che a forza di stare a cavalle
in Campidoglio soffre di reumatismi alle gambe e
tutiéi strillano: — Qua, Raimondo, mezzo ltro!

Il padrome, il Sor DMariano, & quasi sempre
invisibile : 1a sua abbondante moglie fu gia ce-
lebrata da Marziale. I1 degno figlio, Romolo, nel
tipo di Ercole giovane del Campidoglio, pare seca-
vato direttamente di sotto al « lapis niger s, Il so-
lenne camericre Raimondo, e il vecchio cerinaro
Lorenzo, che ogni tanto faceve la sua visita ai
clienti, e che adesso vende i suoi cerini agli im-
mortali, sono due figure caratteristiche dell’ osteria.

Nel x1v secolo v’era qui 1a pilt famosa farmacia
di Rowma, ¢ nello vicinanze si teneva nei tempi
classici il mereato dei porei (Forum Suariwm), Percid
era qui il quartiere della primsa coorte di polizia.

Quando l'osteria & piena, la musica, il chiasso,
le risa e l'odore dei ¢ supplis (polpette di riso) si
compongono ir una profonda sinfonia degna degli
Dei. E noi allora comprendiamo perchd fin dal 1839
il pit grande dei poeti popolari romaneschi, Gioac-
chino Belli, rivolgesse a'suoi amici quest’ invito:
« Venite a bere un mezzo o Piazza Rosa».

Al tirso d’onore concorre, insieme col prolodatio
Mariapo, il mite e adiposo.

Pedelinaro

(dirimpetto alla fontana di Trevi). E’ uno dei luoghi
pid celebri di Roma. Fu gid osteria prediletta di
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Anselmo Feuerbach. Im vefrina & piena di ¢ fede-
lini» (vermicelli) ¢ d3 in uno atretto budeiflo ri-
vestito di legno. Al banco, che occups metd del
budello, si ammira giorno e noffe il padrone, sor
Peppe, testa cesarea, profondi occhi bovini, rotondo
come lo storico abate di San Gallo. Le sue mani ac-
carezzano i lunghi e gialli fedelini, che paiono la
chiomg fanfastica di une ninfa della fontana scro-
sciante 1i di fronte. Di lui si pud dire: ¢ Egli pet-
tina ‘con peftine d’oro ¢ non cania intanto nes-
suna canzone », perche se la tomba @ il simbolo
dol silenzio, il sor Peppe & & diritturn un cimitero.
Ma egli @ pieno di serietd e dignitd romanesca.
E se la gente ¢l dice che priroa di abbandonar
Tioma bisogna fermarsi dinanzi alle ninfe della
fontana di Trevi ¢ gettare negli zampilli dell’acqua
la moneta che si ha nel taschino del gilet, noi ri-
spondiame: — O Corydon. Corydon, quas te de-
menlia coepit! — Ciot: non alla ninfs sacrifiea il
tno ultimo resto di nichelini, ma al Tritone, al
divino Peppe, ¢ canta o lui, come Seleuco:

Or, por V'eterna seto, tu dovral

Scenders sotto la fiorente terra,

Cosi, riempi di giocondo vino,

Dolce Peppino, le bLottiglia...

Per otto mesi dell’anno Ia eaverna di Peppino bru-
lica di Germani e Germane e tu potresti gridare:
¢ Eh! V’¢ qualeuno di Béblingen?» che sentiresti ri-
spondertiin dialetto da un vecchio bramino, nascosto
in un angolo: ¢ No, ng ¢’d qualeuno di Ellwangen! »,
E qualche altra voce tedesca, potrebbe mormorare :



— 124 —

¢ A nezzanotte non & poi tanto tardi ¢ poi @ abba-
stanza presto per andare 2 casa! ». In veritd le bot-
tiglio frizzanti di Peppe — specie quelle di « bianco
asciutto ! » — potrebbero racconterne di carine, se
capissero un po’ di tedesco. Fuori perd, sul luogo
dell'antichissimo wercato dei maiali, brontola in
ritmo ironico l'acqua Aai Trevi.
Urbanus Pastor, post wille gravaming vini,
Romulides pura nunc recreavit aqua.

Lagciamola brontolare. Per noi 1’iunocente li-
quido (sard& poi tanto inuocente ?) non ha nessuno
scopo : per noi g’inarca la possente pancia del sor
Peppe verso un sicuro polo nella corrente degli av-
venimeati; per noi, o Peppe, tu sei colui, del quale
il Goethe dice: « La traccia dei tuoi giorni terreni
non sard cancellaty negli Eoni!», Ahime, anche il
buon Peppe & sceso sotto la fiorente terra da dove
.non riederd mai pilL...

Ora per la via delle Muratte, ripieghiamo verso il
Corso dove stanno, I'un countro 1’altro armati, come
i due secoli manzoniani

Ponti ¢ Americans Bar.

11 cosi detto ¢ Ponti » & la « sala d’assaggi » ncl
pianterreno del Modern Hdtel : Corso 230. Pare una
horgata di bottiglie. Imita i cosl detti Aschinger
di Berlino. Quanto all’'¢ American bars, ¢ un luogo
pieno di quei raffinati liquori che la saviezza dei
yankees ha inventati. Qui di mattino I'originalis-
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sime Conte Bennjcelli — nuovo Socrate — raduna
i snoi discepoli ed ammiratori.

Entriamo in una vinzza che cosfeggia il palazzo
Sciarra e ¢i froviamo dove erano le rovine del-
Yarco di Claudio, ricordato percheé vi fu appeso
per i piedi il cadavere nudo di Rienzi e vi fu la-
sciato cosl due motti e un giorno, ludibrio agli
scherni del popoline. Ora vi & la primitiva ta-
verna dei

Tye Ladroni.

Sono due stanzette, I'ung denfro l'altra. Dove
si beve, si fa anche l2 cucina. Le tre figlie del
padrone (una ormai & maritata) sono tre Grazic.
‘La madre & anch’essa una Grazia, che io chia-
merei reale... per la realty delle suc forme. Ida,
In maggiore, ora & legata da Imene: Augusta o
la seconda, con la testa di Medusa; Amelia, Pultimo
flore. Seala graduaforia di fiorenti sepi: fiorente,
pit fiorente, fiorentissimo. Tutte tre, del resto, pun-
gono come punte di cactus, e guai a ¢hi le toceal
Nessun mortale pud vantare un sorriso di queste
tre... ladrone di cuoori. Dialogo: ¢ Soxa padrona,
mi din mezzo litro di vino bianco: come stanno
le sue tre figlivole? » — ¢Il mie vino bianco &
ottimo, Ie mie figlinole non hanno nulla da spar-
fire con voil» — {Da una canzone dell'Ubland).
Dalla taverna dei tre ladroni, con due salti, siamo
nella casa Qella preghiera, e ciod nell’
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Oratorio di San Marcello.

1l titolo wfligiale &: ¢ Cautina Armeni » (Pingza.
dell'Oratorio, all’angolo di via dell’Umiltd). Ameno
tunnel di Baeco con ollegre pitiurs murali: ron-
dini, vasi etruschi, meloni, acquedotti. Diefro il
bance di marmo ¢ [ra gigantesche anfore di stile
antico s'arriceia il nasino parigino della padrona.
B ei sorride cosl gaiamente come se nello stesso
Inogo non avesse dette lunghe orazioni la veechia
Lucina eol suo amico spirituste il papa Mareello.
Di qui i1 nome di ¢ Oratorio». Ma la nemeosi &
vennta: il pio pontefice fu qui dentro dilanialo
dalle bestie feroci. Dati-i tempi meno selvaggi
e piu civili, nol non siamno ora pilt minacciati che
dai.,. gatbini! Due passi di qua, ancorn sotto ghi
auspici di 8. Barcello (Via S. Marcollo 19 A) si
trova un modesto, ma simpatico loecale, stile ¢hio-
stro con

Birra Peroni,

La gloria del locale & un cnorme credenzone di
lusso antico veneziano con due rariatidi, degne di
figurare pel Musco Vaticano accanto al celebro
Apollo, ammazza, lucertole, perchd I'una delle dee,
nude fino alla cintele, con aria di trionfatrice,
ticne uella mano un ({astidioso prigioniero, gid
combattuto ed nceiso. L'altra, & destra di cbhi
guarda, rotola fra le dita la belva saltellante che



ancora si difende contro il suo crudele destino e
la confempla eon occhio fra pensieroso e piefoso.
Le camicie delle due belle ricadono in pieghe ve-
ramente clagsiche, i torsi sono di una perfezione
Prassitclinna. Anche Vamabile padrona, che eci
perta lo cliopp meriterebbe Io scalpello greco.

Di nuwovo al Corso, e di Il in via Lata verso il
Collegio Romano: voltiamo a destra, eniriamo
nella stretta via di S. Ignazio, e precisaomente
nell’antico tempio d’Iside, ciod nel Serapeo, tro-
veremo il

Chiants del Poggiali.

(i) proviamo un’impressione egiziana dinanzi
alla piramide di flaschi toseani che orna l'ingresso,
e pill egiziana ancora ¢i pare 1'illuminata padrons
che come ung Pizia o come 1a divinitd del sole (vedi
anche ¢ Bottiglieria del Gambero »} sonnecchia sul
sue tripode. Suo marito Osiride gira intorno, versn
il vino e sorride in istile egizie. I3 vi si trova un
Chianti, di cui parecchi poeti tedeschi potrebbero
dire qualche cosa. Chi sa se Fedor von Zobeltitz
s¢ ne ricorda ancora? Torniamo di nuove al Corso
e arriviamo alla piazza 88, Apostoli. Nel mae-
stoso palazzo Balestrs, all’angole di piazza Vacearo,

Esi - est - est,

loeale frequentato da stranieri, con tinta europea. I1
vino & di Montefiascone, dolee, e vi ricorda il verso
Montefiescone d’ogni vino ¢ il re.
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Sull’autenticitd di questa monarchia sono lecit
molti dnbbi. Certo & che se il buon abate Fugge
voleva bere di questo vine f[no a morirne, egl
deve aver campatbo cento anni. Del resto: de gu
stibus nown est dispuiandum. B’ un vino leggero
pastoso, da signora, buono per le bellezze storich
del vicino palazzo Colonnn, come la frivola donu
Moria Maneini Colonna, che appunto trattava
suoi visitatori notturni con I’Est-est, ¢ la sever
poetessa Vittoria Colonna. Il nostro amico Aliche
langelo, come uono di forza, avrebbe preferito or
trare nella prossima

Birrerte Pilsen (Urquell),

(Piazza SS, Apostoli, 53), nota per Ia sua bin
Pilsen e Weihenstophan e per i suoi bizzari o
freschi da Tamerlano alle pareti: oppure avrebt
fatto due passi di pid ¢ sarebbe andato a vedere
nuovissimo ed elegantissimo

Caffé Paraglia

a pianterreno dell’imponente palazzo Venezia, n
quale cafld si trova anche, oltre al xcsto, un’o
tima birra Pilsen.

NEI DINTORNI DEL PINCIO.

¢ Volgete al nord!es A pinzza di Spagna.
Nel vicalo Alibert, 16 A, dove sbhocea la neo
vin Margutte, la via degli artisti, wna specia



-_— 199 —

fantastico stemma studentesco recala breve e pur
tanto cloquente parola ¢ Vino #. Vi & Ia

Sora Nanna

conosciuta do tutti gli artisti, pereche R si racco-
glie e beve la bohéme romana,

H viso della sora Nanna vi dice che la padrona
ha uno storico passato: ella, infatti, fo modella @i
Fenerbach.

11 suo sguarde raceonfn volumi, romanzi, dram-
mi, e asssi frequentemente ¢ elegie romane s un
po’ pit brevi di quelle di Goethe. 1l suo reguo
con la solitaria cameretta che forma il retrobottega
¢ degno di tale sovrana. — Torniame ancora a
piazza di Spagna e fiancheggiamo il palazzo di
« Propagands fide » per dirigerei verso il ¢ Propa-
ganda vino s, ciod verso il vecchio e venerando

Pasquale

{cantina Pavoni, via 8. Andrea delle Fratte, 9).
Zi’ Pasquale — il signor Pavoni — dimord fino a
poco tempo fa in g oscura spelones, odorante di
cacio e di poesia, in via Tritone, al cosi detto Mou-
ticello.

A memoriz d’uomo quella era Vosteria cara agli
artisti o ai poeti tedeschi. Vi frequentavano Otto
Erich Hartleben, Greiner, Tuaillon, Sommer, L. Krii-
ger, M. G. Conrad, Max Halbe, 1’ indimenticabile
Genick (di Bonn) eco. B i caratteristici tipi ita-

9 — Ostaria.
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liani! V'era I'Informatore Vaticano di quasi mez
la stampn curopea, il tozzo e grassissimo Casa
dall’aspetto di mandarino chinese; Marietta, n
tissima ex-modells, che, come Vinvecchiata Liyd
di Orazio, pon ha perduto il vecchio ataore
l'arte ¢ degli artisti; il famoso medinin Poli
che dopo una buona dose di litri avrebbe solleva
fino al soffitto i tavoli di marmo del! osteria,
vetturivo dalln sete perpetua, detto Sirozzagus
tini, perche & solito tutte le sere, novello Erod
strozzare mumergsi quinti, conr una gola a imbuf
e un aspefto da vecchio generale austriaco o ¢
gallo spennacchiato. Ogni tanto si udiva la vo
di basso del Conrad di Monaco, che gridava -
dialetto bLavarcse: ¢ Eing, zwei, drei — uffa!» ol
vuol dive... uno - due - tre - bevi! e la vocinw (
pastore protestante dello seultore T'eurstein ¢
sospirava: ¢ Lasciate che i piccoli... quinti ve
gano & me! s, Talvolta Fewmstein intonava

canzone tirolese: ¢« Griines ITiitel » o una canzol
italo-tedescn ¢« L’amor della Rosina ». Allora tut
la Dbrigata di pitfori, scultori, pubblicisti, poe
cantava & squarciagola col vecchio Feurstein
Ahimé! I’incanto & rotto, molti di quei ca
tori sono ammutoliti, e per sempre! il puz
di cacio se n’d andato e la poesia idem. Ox
nel nuovo locale,in via 8. Andrea delle I'ratl
dipinto, nuovo, lucido, pulito, si hg ritegno di sp
tarc in terra. A Marietta pon & pit perwesso

entrarvi. T unica superba colonna, rimasta ritt
8 il venerando padrone, il sor Pasquale, con V’a
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gentea harba patriareale. Nella chiesa vicina dorme
Parpien di Goethe, Angelica Kaulimanp, e nel-
1’ampio palazzo, di fronte alla chiesa, dimord il
Bernini. Ma, guardal... Chi & che entra, su-
perbo ¢ solenue, come un prineipe del cinque-
cento, con un passo cosl pesante che fa tre-
mare Ie sedie? E’ il sor Rodolfo Pichler, maesiro
viennese e gran signore, 1'«¢ Egeric» del poela
Hartleben, il bacchico fanfasma della nuova Roma,
che tutte le nottl nelle alate vetture fa il gire
di tulfe lo osterie, assaggiando dappertutto il me-
glio ¢ cercando I'asnima del suo amico poeta. La
troverd alfine? In guale osterin? Col bianco a-
sciutto o col rosse? Noi non lo sappiamo, ma in
uno slancio del cuore abbracciamo il sor Rodolio,
Strozzaquintini, Marietta e il venerando Pasquale.
Porchg, ah! noi viviamno, noi viviame ancora e al-
ziamo il gomito & cantisamno con Properzio: « Passi
la notte col nappo fino a che ¥Febo nel nappo im-
merga anche il raggio del giorno ».

S¢ IFebo & alto, nelle ore mattutine si pud an-
dare a rinfresecarsi com una fazza di birra da Save-
rio Albrecht nella vicina

Lowenbriin,

A metd della salita versoe il Pineio, ¢ precisamente
verso vin Sisting, all'angolo fra via Capo le Case .
¢ via S. Gingeppe. E’ chiamata anche — per gli
splendidi affreschi, imitanti quelli dell’ apparta-
mento Borgia in Vaticano — lappartamento Al-
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hrecht. Ritrove simpatico; tavelo diplowmatiet
auche il capo-cameriore ha il tipo diplomatico.
vecchio padrone, il signor Saverio, porta nobi
mente una testa alla Dilver.

Essendo tutto intento un po’ alla Pilsen un p
alla Monaco, egli nou ponsa neppure, che 13 sott
il banco spuntavano erbe e fiori, che nei viali d
giardino di Lucullo amava passeggiarc la bella Giv
lia o braccetto con Domiziano, ehe qui nelle not
nfose d’estate, Messaling, 1a lupa imperipic sotto
nome di ¢ Lykisca » andava cacciando la sun pred
maachile; che pil tardi qui il condottiero Belis:
rio andava addestrando le sue coorti per lp batts
glia contro i Goti... — Verso piazza Barberin
in via Purifieazione n. 92 (augolo con via Cyj
puccini) & 1a bottega di

Jacob Raithle t

il gid Bldorado n. 2 per le rinomate salciccie t
desche (vedi pag. 116). Se il lettore, venendo
Roma, troverd ancors il sig. Raithle i a far
sue galeiccie, Sant’ Auntonio solo 1o sa. (1) Prima qu
nobile svevo rallegrava il nostro cuore con ur
¢ Kegelbahn » tedesca ¢ si bevevs la birrg Peron
Sulla Kegelbaln (poich® Jacob Raithle ¢ un bue
protestante) pendeva il ritratto del... Papa. |
spesso quando tuite le nove palle cadevan:
scendeva dal quarto piano (dove gid Nietseh

{1) Ahime, anche lui non & pid. Vae victis,
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sognd) une voce cavernosa di fantasma : ¢ Cosl
parld Zarathustra: — Tutte nove!ls. Intanto
la signora Catering di Heidelberg, che regala
oghi anno al suo grandnca un nuovo soldato,
porgeva pian piano an’ altra bottiglia. — Siamo
nel quartiere Ludovisi e prima d’ andare a cess
regaliamoci ancora un uwltimo bicchiere di birra
dal buono e vecchio

Sor Giuseppe

(il titolo & semplicemente ¢ Caffé 9, in via Vencto,
38, all’angolo di via Lombardia, e questo caff¢ non
va confuso con altri loeali 1 vicing). II sor Giuseppe
& un ideale d’uomo ¢ di padrone: mantiene buona
e fresca la. sus birra romana e la sus anima pura
dalle colpe dei suoi colleghi, pi perversi degli as-
sassini da strada, che nella lore ignoranza del culto
di Gambrinus rimeftone nelle bottiglie I’avanzo
dei bicehieri, poi riempiono le bottiglie d’acqua ¢
¢ servono il tutto agli innocenti avventori. Orrore!
— Mg scacciamo, rapidamente, i1 disgustoso pen-
giero con un ragionevole goccetto di vino &’Arie-
cia 0 di Frascati nella decorosa e pregevole

Canting Gianvenuit

in via Caslelfidardo, 6, tra il Ministero delle Fi-
nanze ¢ Porta Pia. I1 bianco & sublime, gli av-
venfori sono gente colta, impiegati, professionist:
Ia giovane ostessa ci guards con ocehi di fanciulls
sogoantel... '
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INTORNO AL PANTHEON.

Da piazza Montecitorio vai in piazza Capmmca
¢ di I subito nella stretta

Osteria della sore Mariannina

in via Colonnelle (beninteso non via Colonnebie)
n. 5. B in fondo a un vieoletto cieco. In fondo un'in
segna ti.... insegna che la sora Mariannina & I
figlia della formosa sora Rosa dell’osteria dell'Olmo

Nel vicoletto cieco due alberetti in vaso rappre
sentano simbolicamente il ¢ giardino » e una speci
di bando reca tutti i tivoli onorifici e le dignit
della padrona. Locale popolare con cucina pulita
dentro la saletta dove si beve, Lg dolce ¢ simpatic
padrona & ancora una bella donna: il marito port
un naso rosso storico e il cappello radicato sull
testa. Moro, il Ganimede, che non ha giammai tol
lerata 'onta di un frak, ® la sintesi della bont
¢ della corfesia. Lia sora Mariannina, come figli
della sors Rosa dell’Olmo, appartiene alla erdm
dell’aristocrazia romana... del vino. Forse nelle su
vene seorre il nobile sangue delle ostesse classiche
Ha uua graziosa figliectta che & il ritratto dell
madre. Pubblico: gente del popolo e ogni tant
un solitario tedesco chie vive a Roma, Il biane
& buono ¢ a buon prezzo.
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Tempio &' Agrippa

(ossia cantina Scrocea, piazza della Rotonda, n. 4).
I’osteria & precisamente di fronte all’ingresso del
Pantheon. Imponente sorge dinanzi a noi la fac-
ciata delle imperiali terme: ¢ questo figlio @i gi-
ganti contro cui da quasi due secoli si frangono
tempeste di popoli e uragani » (Waiblinger). Qual-
-che cosa di simile si potrebbe dire della dignitosa
oateria che reca Porgoglioso nome di Tempio d’A-
grippa. Grossi borghesi con la testa d’auguri, rozzi
macellai con Ia pancia coperta di grosse catene
d’oro vi giuocano alle carte col poeta romanesco
Trilussa, il piu spiritoso autore di favole che noi
conosciamo dopo Lafontaine. Il vecchio Scrocea,
I'oste, & repubblicano, ma il suo vipo & monarchico.
Se 13 di fronte nel Pantheon, @ seritto: ¢ Nie hic
est Raphael », qui si potrebbe scrivore: ¢ Dle hic
cst... Scrocea ». I il suo vino gli conceda il dono
dell’immortalitd, all’ombrs del Pantheon.
A uno svolto di stradae it

Deutscher Kiinsbler - Verein
ossia Societt degli artisti tedeschi

in vig del Seminario, 113 (palazzo Serlupi). Siamo
sulle rovine del tempio di Miunerva, non lungi dalia
chiesa nella gquale & sepolto il nostro grande pittoro
¢ amico da Ficsole: ¢ hic jacet venerabilis pictor s.



— 186 =

Luogo che lia un glorioso passato, Ancora ung di
cing A’enni fa gli artisti vi facevano le loro geni:
orgie, e spesso qualche ¢ venerabilis pictors rim
neva sotto il tavolo,.. Il mondo era ancora giovi
¢ 8i diesva con Hans Hoffmann:

Wir jungen deulschen Barbaren

Sind nicht zum Versimpeln nack Rom gefahren,
Die Tage der Dumpfheil, noch sind ste uns weit!
Noch wollen wir gubslieren

Wir diirfen verschlampicren

Alles lang und breit,

Pokulicren, schnabulieren, karessieren /

Ia, ea gibt noch cin Leben, eine lustige Zéit.

Cosi si diceva allora. Ora la scena & cambiat:
Ora impera 1’accigliata Minerva e sbadiglia la s
gonora Musoneria tedesca. Solo qualche rara se
balena un pallide ricordo dell’antica festivitd deg
artisti tedeschi e il vecchisgsimo Gerhardt, simbol
vivente dell'immortalitd artistica, ripete alla gic
vane scuola gli insegnamenti di Marziale.

« Dietro il Pantheon, in via Palorabella, 2, I’

Antica fiascheticria della Palombella

con un buon fiaschetto, asprotto, da cent. 30, D:
pianterreno si sale per una scaletta da pollaio a
unas cameretta moderns dipinta, che in qualeh
caso pud essere anche trappola per wn sorcio e
anche per... due,
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A rrazzA NAVONA,

In via 8. Agostino, 29, all’angolo con la piccola
via delle Cinque Lune, la spetbacolosa

Sora Adele '

(da non confonders con l'amorevole ostessa delle
Oinque Lune di Gioacchino Belii). La sora Adele
@ le sue figliuole attendono con grande solennitd
all’ importante ufficio. La madre ¢ notevolmente
corpulenta », come 1’ostessa trovata ad Ala da
Enrico Heine, e le figlinole ¢ di lineamenti antichi,
bellaxnente proporzionati e nobili », Anche a loro
si pud applicare 'inno del poeta alla ¢« fiorente
pinguedine » (Viaggi di E. Heine da Monaco a Ge-
nova), La sora Adele conforta ’animo con una bi-
stecea di inverosimile abbondanza per le dimcensioni
¢ d’inverosimile scarsezza per il prezzo, ¢ con un
vinello che si ingoia a litri. I suoi doleci occhioni
hanno Varia di dirvi: 4sine Cerere et Libero frigot
Venus ».

Cosi nessuno pensa che proprio gui, dove ora st
inumidiscono le nostre gole, il popolo di Roma
imperiale prendeva un bagno a spese di Neronc
(erano le Terme Neyoniane) e che pit tardi lagrande
poetessa ¢ bevitrice del seicento, donna Lante della
Rovere, ogni sera facova scivolare per il suo can-
dido collo di cigno < cing ou six rasades de vin de
Canapine ». Ultimamente vi si riuniva una brigata
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di giornalisti ¢he chiamavano I'osteria della sor:
Adele col pomposo titolo di ¢ Apollinaris Hétel »
per la vicinanza di piazzae dell’Apollinare. Una spe
cialitd & la zuppa di pesce: percha la sorella delle
gora Adele & una illustre pescivendola, forse dirett:
e non degenerc discendente della celebre Madams
Angot. Vi si possono anche gustare i prodotti del
vicino friggitore, una comoditd che non offre nes:
suno dei primi hétels d’Buropa.

In piazza Navona, nell’antico stadio di 8, B,
l'imperatore Domiziano, all’angolo di via de' Lo.
rencsi la

Sora Ermelinda Giennctii, t

Stanzetta rivestita in legno. Vecclie travi al sof:
fitto. Presso una specie di sarcofago, dove s'aprc
il rubinetto deli’acqua, troneggia bella, come il fiorc
della colpa, incantatrice comne Carmen, l’oslesss
romaua: nng torre di capelli neri come l'ala de
corvo, un viso ridente, due occhi ammaliatori, ur
po’ di pelurie nera sul labbro superiore, denti d’a
vorio ¢ una rosa rogsa osdillante sull'ampio sent
bianco. '

Sento che ge fossi I'imperatore Domiziano in per
sona ¢ nells ore in cui escono gli spiriti, Tacessi 1¢
niis passeggiatina nell’antico stadio, lascierei in ass
la mia legittima Longina ¢ la mia bella nipot(
Giulia, o picchierei alla Guestra della sora Erme
linda ¢ affaccete, Ermelinda, boceuceis de cerasa!:
~ Dictro piazza Navona, non lontano dalla chies:
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tedesca dell' anima, zampilla D'otfimo Grottafer-
rata di

4. di Maggi.

(Via in Parione, 6, in un antice ¢ magnpifico pa-
lazzo). Zompilla il soave vino monacale: noi gli
dedichiamo volontieri una maggiolate, e tutti i
mesi ci paiono... maggio.

¥ una delle pit belle e proprie osterie di Roma.
Parecchie atanzette. Lia cucina come il laboraftorio
di un igienista tutta pulita, lucente, Iliseia. Di-
nanzi ally porta v'era una volta la statua di Pa-
squino, prima che il cardinale Caraflalafacesse tra-
sportare all’angolo di palazzo Braschi, — Di fronte
sll’interessante palazzo del Governo Vecchio {(dove
Alessandro VI guand’era cardinale feneva -il suo
quartierino da scapelo) ecco la uobile costruzione
cinquecentesen del Tarci, archivista pontificio ge-
greto, con 1V

Osteria di Bramanie.

Le antichissime volte romantiche sono slate, pur
troppo offese dallo gpirito moderno; anzi tappez-
zate in igtile liberty! 1. iscrizione del palazzo ¢ A
litteris scribendis» pud essere tradotta liberamente:
« g litris bibendis », l’egregio dottor Turei ¢ il suo
amico, buon bevitore, il tedesco Burkhard, ¢i per-
doneranno quest’interpretazione. Intanto passiamo
nel Corso Vittorio Emanuele e arriviowo allo square
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di piazza Sforza. Dietro al bianco Mamiani di
marmo, che si contorce con una mal celata inquie-
tudine su una sedia fllosofica ecco I’

Osteria Borgia.

{Cantina Genzano, n. 40). La cass fu gid dimora
dei Borgia. Nella stanza pil interna una collezione
di figure femminili in pose un po’audaci. B la Gal-
leria degli antensti della famiglia Borgiat Una
giovinetta, molto sccllata, ha wna boccetts di l-
quore in mano e fumsa una sigaretta. (Lucrezia o...
TFiammetta ). Cinque, sei altre belle in posizioni
arrigchiate.

La volta, soprala quale nelle afose notti, Van-
nozze e Lucrezia scoprivano il ecandore procace
del loro seno col terribile Alessandro e il pil ter-
ribile Cesare sognavano, guella volta mostra oggi
la festivitd di un cielo primaverile pieno di solc
¢ di ghivlande. B di sopra dormivano i Borgia !

TEVERE E TRASTEVERE.

Dal centro dell’Urbe per un labirinto di strade
andiamo verso il biondo Tevere. Prima stazione:
Via Torre Argentina, 3, proprio dirimpotto al tea-
tro Argentina, la modesta

Osterietta del Tealro

col motto: ¢ Vini » rossoin campo bianco. I sotio:
¢ Vini scelti »: Marino, Frascali. La saletta, un



— 141 —

po’ pilt bagsa della strada, & stafa decorata dal-
Pottimo Liverani, scenografo del! teatro, con pae-
saggi @ ville di Frascati. Nello sfondo una grotia
incantata con palme e cascata d'acqua & il trionfo
dell’ arfe decorativa. Una stanzetta appartate e
senza finestre ha sulle pareti paesaggi abrnzzesi.
Se eerchi la golitudine, rifugiati negli Abraszzi:
non saral disturbato da nessuno (ud tu ne... leil)
Gigi, I'allegro e piccolo oste (si chiama de Tommasi
¢ appartiens dunque a una famighia di antica no-
bilta!l) & il padrone intellettuale per eccellenza.

Quando non ha nulla da fare, s’immerge in...
Plutarco, Omeroe e Dante. Tn qual parte del mondo
si troverebbe un seconde Qigi? Potrebbe appro-
darvi Gabricle D’Annunzio conla sua Nave (poiche
siamo presso il navigabile Tevere e presso la plau-
dente platea dell’Argentina) e vi respirerebbe un’a-
ria di beati elisi. Ah! ¢ come & confortante, seduti
sulle rive del Tevere, sssaporare il leshico vino!s
(Properzio). — Un luogo che fa molto bene per
noi & il

Galitin

(antica taverns, a destra dell’imbocco del ponte Ga-
ribaldi). Quartiere gencrale dei repubblicani fino
dal tempo di Rienzi, che qui vicino & nato. Il ca-
postipite dell’oste Galitta & menzionato da Gio-
venale (XIIL. 99) e precisamente a proposito dei
svoi... dolori di ventre! Ma come si pud sentire il
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dolor di ventre con uu vino dei castelli addirvit-
tura insuperabile, come quello del Galitta? — So
d Ia stagione dei carciofl, ti consiglio una devia-
zione a Mounte Cenei, al di I di via Arenula, dal
cosidetto

Padre Abrame.

Il vero nome oggi & Piperno: a Monte Cenci non
si va che a piedi, 1o oorcozza ti {a discendere perd
a pochi passi. La sera v'& un gran movimento di
gente d’ogni qualitd, popolani, signore, arlisti, fo-
restieri eec.

Montagne di carciofi e processioni di litri, puzzo
d'olio che frigge, tavoli zoppicanti, atmosfera ir-
respirabile. Eppure al tempo dei carciofi alla giudia
non si trova posto! Uno sguardo nelly caldsis dove
Padre Abramo fa friggere i carciofi, risveglia il ri-
cordo di un altro sguardo gettato da Heine nel
¢ Deutschland ¢. Solo una volta quella mistica cal-
dais potrebbe aver sentito il beneficio dell’acqua;
ma, come sanno i cultori delle sacre carte, anche
Pacqua del mare rosso si allontanava spontanes-
mente dai figli d’Isracle per rinchiudersi sulle
turbe dei Faraoni durante il passaggio del mar
Rosso, Specialitd della casa: i nominati « carcioft
alla giudia (ciod all’ebraica, fritti in molto olio o
croceanti) e i filetti di baceald ». Mentre gli odort
de) grasso ci salgono al naso e le voei dei cantori ci
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cullano in dolei sogni, T nostra anima pensa come
nella « Romische Allotria » '
o« Dove Beatrice dallo treceio d'oro
« Protese un giorno — In sun tosta hella,
¥ Padre Abramo ¢on fervido lavero
« I suoi earciufi arrosols in padella ».
In veritd la vicinanza d triste. Nel palazzo Cenei,
1l nella piazzetta, dimord colei che fu decapitata;
@ In un'altra casa vicina fu eduecata da Madonus
Adriana Orsini un’altra che non fu decapitota, o
non, decapitd, anzi ornd con leggiadra munificenza
le teste de’ snoi numerosi mariti; Lucrezia Borgia.
Da lontano accennsa il tempio di Vesfa, dove.
Cinzia attende il suo amico Properzio, ¢ che pieno
del molto vino, ebbro, ballonzola lungo 1a strada ».
Non distorbiamo I'amore! Traversiamne isola tri-
ste del Tevere, I'isola della Zorgue, ed entrizmo
nella terra promessa, nel regno di

Pippo Burone

(Piazza delle Gensole, 18). B’ uns baracca. Al
primo piano generalmente, biancheria di bucato e
testa ridenti di ragazze. Fu caniate da Gioacchine
Belli. A Burone col suo splendido vino di Frascati
s'adatta i1 celebre detto: « Mienx vaut un gobelet
de vin que tout le Tibre ». Approvato! — Ld vi-
cino, presso Vantica caserma del pompieri, il ma-
gnifico istitato per estinguere la sete, che va sotto
il nome di
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Cariome

(Capanva di Carlone, via Luee 52). Un paio di
camerettc basse con impiantito di legno: prima
v'era anche rinnione d’artisti (Greiner, Cauer, Sor
Rodolfo, Hartleben cce.). Nelle serate estive vi &
gente da per tutto, anche sul tetti. L’oste ha il pid
splendido vino bianco di Roma e anche ki, pit
splendida. pappagorgia dell’ urbe. Chi va sul so-
laio, badi che nou gli avvenga come ai gia ricor-
dati Filostato ed Elpenor ¢he andarono alla poste-
rioritd per essere cadute gid dalla scala. Cid pre-
messo, Nnoi rivolgiamo al pingue oste le parole
di Marziale: ¢ Perche t'indugi, o Carlone, nel di-
gtribuire 1’ immortale bevanda? Spilla del pid
vecchio barile doppi nappis e siano anzi tali
ache possano comprendere 8 inisure colme, degei
di placare la sete di Febo e quella della mo-
glie di Fusco!s. La moglie di Fusco, ciod.. la
nostre diving Saufeja! — Da Carlone per strade
¢ stradiceiuole si riesce all’antichissima basilica di
Santa Maria in Trastevere, Qui in via Cisterno &
l» nota © in tutta Roma venerata ¢ benedetta

Cisterna.

Softo 'imperatore Augusto Vi seorreva una fou-
tava d’olio: oggi vi zampilla unae sorgente di vino
e tutti gli adoratori di Bacco dell’una e dell’altra
riva vanno a rinfresearvi la loro interiore esistenza,
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Gran movimento specialmente nelle serate dome-
nicali: gente del popole, vigorosse donne con enormi
pendenti d'oro, tipi maschili della pura classicitd.
Secondo una pia leggends, 11 celebre acquafortista
Pinelli, 1'iliugtratore di Roma, ha chiusa 12 sua
operoga vifa alle Cisterna, come Anacreonte:

Er pittor de Trastevere, Pinelli,

E crepato pe’ causs d’un boccale,

Un boccale sarebbe due litri e il poets tralascia
di dirci quele sin stato precisamente I'ultime litro
che fu cosl pericoloso per il compianto alunno delle
muse. Un altro pittore, niente meno che Raffaello
sedeva qui vicino a tavola con la sus innamorata
di fronte al mezzo litro e agli spaghetti, come
Goethe con lg sun Fausting, nell’antichissima

Osteria della Foraaring

(presso Porta Sectiimiana, n. 8, angolo con via
S. Dorotea). Verso via 8. Dorofea ¢ Vistorico forno
della Fornarina e sulla piazza presso alla Porta
s’apre l'osteria, dove Pietro, il «baffutos spillavy, il
vino ¢ mastro Raffaello nell’ors del vespero veniva
dalla Farnesina, con le mani e le vesti macchiate
di colore, per dire una parolina alle leggiadra figlia
del fornaio.

L’osteria & rimasta ancora come ai fempi di Raf-
facllo: gli affreschi {paesaggio conneve, grotta ecc.)
non acno perd dell'nrbinate. Im cucina scura come
il carcere Mamerting, ma cosl voluttuosz, che po-
trobbe forse raccontare ancora di certi baei ral-

10 — Qsieria,
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faelleschi, Come moderna Fornarina impera ogel
la bionda nipotina della padrona. Nel piccolo giar-
dino dietro la casa — dove Raflacllo facevs le sue
confidenze alla procace romans — ci si trova benis-
simo. Soltanto pud talvolta avvenire che per caso
attraverso le mura ancora risuonino le risate e gli
strilli di Cristina, 1a pazza regina di Sveszia, che
a Palazzo Corsini teneva corte d’amore o’ suoi
pit crotiei che platonici amici.

VATICANO.

Se andiamo dal ('orso verso Roma santa, presso
il nuovo ponte Umberto in una strettissima via

che si chiama vicolo del Soldato, al n. 28 incon-
triamno

Zy* Pippo.

Tutto qui & storico, Intorno intorno s’ammuc-
chia sopra ogni luogo la polvere della storis. Li,
sotto il naso di Zi’ Pippo, sulla sponda del Te-
vere mostra ancora una finestra e qualche fregio il
celebre Albergo dell’Orso, il pid storico degli ol-
berghi. Carlo Magno vi alloggid quando il Palazzo
Caffarelli era ancora da costruire, padre Dantevi
mancd forse di riguardo alla memoria di Beatrice,
che necl Paradiso terrestre gli muoverd 4i eic
acerbi rimproveri, Rahelais vi fece le sno scorpac-
ciate notturnc con Gargantua e Pantagruel. Nor
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menc storici sono gli altri vieini di Zi' Pippo
verso Pinterno della cittd: la bettols (ora sparita)
di Vannozza, amante del papa, e il palazzo Sacri-
panti, gid nido d’amore della bella Fiammetta,
druda di Cesare Borgia, ora... un convento di
mongsche, Quando il erepuscolo scende sul vicolo
del Soldato, e suona I'avemmaria, il cittadino sci-
vola a berne un bicchiere. E' quella V'ora in cui
¢ volge il desio » e si riempie l’oscura dimorz i
Zi' Pippo. E dentro vien zoppicando... —io I'ho
conoscinta benissimo nella mia egistenza anteriore—
la signora Vannozza, amica di AlessandroVI e ma-
dre di Cesare Borgia, ¢ con lei Fiammetta, tutta
dipinta col rossetito; esse s’accomodano nellz sgletta
riservata e ginocano a carte col Zi’ Pippo dall’oc-
chio di ciclope. I litri vengono I'un dopo Faliro, 1a gi-
gnora Vannozza abbraccia il buonZi’ Pippo, Fiam-
metta salta gulle ginocchia del sitibondo giornalista
clericale Fraschetti — il Bibulus dells Roma nuova
c il pil fedele dei clienti di Zi* Pippo— e ’eminen-
tissimo Cesare Borgia tenta di intenerire la brunotta
che st in cucing... Suona il toeco, il silente Paolo
reca solennemente il conte, o I'incanto sparisce...
Salutinmo 1’ottimo Zi' Pippo, usciamo da via del
Soldato, costeggiamo il Tevere e facciamé una pas-
seggiatina fino al Borga S. Apgelo (vicino alla via
principale che conduce alla basilica di S. Pietro).
Al n. 3 di Borge 8. Angelo alberga in luogo ri-
strebto, poco tempo fa molfo originale, ora pur-
troppo pulito ¢ un po’ prosaico
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¢ Gregorio viccce a trova »

(frase romanesen che vuol dire: Gregorio vieni a
trovarei). Due basse stanzette; nella prima una
specle di cucina fiammingn: la geconda, saletts
riservata. Gli allegri affreschi di una volta Sonc
stati, in omaggio all’ ¢ eleganza », coporti de uua
nuovissima tappezzeria; il pittoresco soffitto & statc
imbiancato ; la veechin patina d scomnparss ¢ i
piccolo oste, rotondo come una palla... & volalk
in paradiso. Aguzzando le orecehie, si pud udir
8 mezzanotte dalle alture del castello douinatc
dall'angelo 1'oscens risata di Marozia, la Mes
saling papale del medio evo, e ~— ascoltando an
che pil intensamente — il ¢hiacchierio dells con
fessp Matilde col suo caro Gregorio VII, menfr
invano li assale il biondo orso Arrigo nel wmasti
di Adriano. Perd tutte queste particolarity no
si osservaro se si rimane soltanto al primo bic
chiere,— Prima di spingerei in Piazza S. Pietro, at
fraversiamo la piazza Scossacavalli, passiamo p¢
Pantichissimo quartiere popolare di Borgo §, Sp
rito ¢ fermiamoci alla porta 8. Spirito che cot
giunge la citta Leonina al Trastevere, Questa port
¢ anche dettq, dal nome del suo autore, ¢« Porba ¢
San Gallo » e nelle sue stesse mura 8i ¢ insibuat
un’ osteria dal titolo

Arco del Sungallo

(Via Penitenzieri, 16). Sopra i muri del recini
piangono desolati saliol; dentro il piccolo giardir
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Sorgono piaute A’ogui specie dalle anfore antiche
¢ piante romnpicanti s’aggrappanoc su per le pareti.
Quando il solleone infierisce su Roma, qui si ha
fresco e conforto: tanto pil se si pensa alla caccia
selvaggia che di qui iniziarono le orde ispano-
fedesche nel 1527 irrompendo nell’eterna ejttd.
abbattendo, violando, devastando ogni cosa... Que-
sti ricordi del Sacco di Roma ci fanno perd pen-
sare che noi ¢i occupiamo, non gid di sacco, ma
di... Bacco: il che & gnche piu igienico. Intanto
torninmo all’osteria. principale di Borgo ed en-
friamo in

Prazza 8. PIETRO.

La notte cade. Uns luce strana brilla dinanzi a
not: non gono le fiaccole viventi i Nerone nel-
Pantico circo, che qui si stendeva, ma le lampade
a gas dell’Ttalia nuova le quali non bruciano altri
martiri che innocenti farfalline notturne. Ld in
fondo sovrasta nella sua eterna, superba maestd
la cupola di Michelangelo, le finestre delle 11,000
camere papali scintillano come gli ocehi di un argo
gigantesco e nella nebbia passa innanzi a noi, come
il corfeo della morte, una processione senza fine:
tutti i grandi e i piccoli, gli Dei e gli imperatori,
i re e i papi, i santi e le bajadere, che 12 dentro
in carne o nel marmo vissero o... vivono. Noi sa-
Iutiamo tutta quclls folla intravista attraverso il
rubino che si agita nel nostro bicchiere presso il
celebre e onorato
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Mascherisio

(Avgolo di Piazza 8. Pictro ¢ Via del Mascherino:
con Ja modesta seritta: ¢ Vini scelti s, do non con-
fondere, per amor di Dio, con altri luoghi vicini,
cafies, restaurants ¢ simili). B uno dei pid preziosi
altari @i Bacco ed & percid di preferenza visitato dai
« neris, che da tempo immemorabile hanno sem-
pre dimostrata una profonda conoscenza del vino
buono: impiegati pontifict, sarti di monsignori,
generali del papa, ecc. Donde bisogna concludere
che lo scherno di Marziale contro ¢la non sincera
bevanda della botte vaticana » non si applica al
Mascherino, e tanto meno quell’altra malignitd, 13
dove dice: « Che ti salte, in mente, o Tuncea, di
misehiare, il vecchio Falerno con mosto vati-
cano? s. Se il vecchio amico Marziale fosse qua
con noi e con la saggia signorina Angelica, figlia
dell’oste, ritirerebbe prontamente la suas offesa ¢
cantercbbe (per un riguardo alla romans Curia):
¢ Istad vinum, bonum vinum — Vinum genaresum
— Reddit virom Curialem — Probum, animosum».
Entriamo ora nella ecittd Leonina, dentro il Vati-
cano (non si pud entrare che prima dell’svemmaris)
nel famoso

Bellolino degli Svizzert

(ingresso nella torre Alessandro VI, dietro il Por-
tico della piazza, un po’ prima di giungere alla



— 151 —

porta di bronze). Appena oltrepassata la porta, che
reco lo stemma dei Borgio eol Toro, si & nel cortile
della caserma degli Svizzeri: a destra s8i v nel bet-
tolino., Bisogna chiedere il permesso allo sviz-
zero di guardia. I bettolino & un locale senza pre-
tese: unico ornamento, un quadro rappresentanfe
il leone di Lucerna e diverse immagini di santi. Ai
tavoli qualche solenne figura cinquecentesca, nella
divisa disegnata da Michelangelo: baffi biondie
sete fenromenale. Ogni fanto dalle altre stanze viene
il canto di un coro svizgero; profondo ¢ melanco-
nico, come un ricordo delle Alpi. Il vino non & il
s veleno dei Borgio» e neanchel'acetato vino diMar-
ziale, e si lagcia bere conuna eerta dimestichezza;
il rossn, caldo e ardente, come il sangue di Lu-
erezia; il bianco, dolce e biondo comei suoi capelli.
Fu qui che risond nelle allegre gerato di Lorenzo il
Magnifico il eanto italo-tedesco de’Lanzichenecchi :
Trinche, Lonze, trinche, Lanze,
Questo stare buono usanze.

Ma il canto non era finito che s’era presentafo
un omino dal mantello vicletfo, con la barbefta a
punta brizzolata e eon piecole orecchie di sorcio.
Egli aveva tirato fuor del taschino uwua matita,
come un ¢ reporter » consumato. Chi era? Il dot-
tore utrivsgue juris Burkhardus, Segrefario se-
greto di Sua Sanfith, giornalista ufficioso del Papa.
Egli ha fatto venire sollecitamente un litro, ha
riempito fino all’orlo i diversi bicchieri, interro-
gando, intervistando e annotando tutti i vari par-
ticolari; ciod nome, cognome, etd, indirizzo, tarifia



— 162 —

di tutte lc meretrici che avevano preso parte la
- notte avanti al ballo con fiaccole al Vaticano « pri.
mae in vestibus suis, deinde nudae» (Burkhardus,
Digrium). Gia ccento anni pidt tardi il buen pub-
blico poteva leggere, nero su bianco, tutio quanto
il « reporter » vaticano del cinquecento raceconta
sui particolari dei costumi e dei non-costumi nella
corte di Sua Santitd e sapere quali vestiti da ballo
le signore invitate alle ¢ soirées » del Vaticano por-
tavano o, meglio... non portavano. Percid noi an-
diamo ogni tanto & vigitare i gagliardi guerrieri
del bettolino degli Svizzeri, che conservano nella
Roma papale una cosl juteressante taverns di lan-
zichenecchi, un Eldorado per artisti, filosofi e so-
gnatori,

ESQUILING T ZONA DELLE ANTICHITA.

Cominciamo la nostra trasmigrazione, al cou-
trarvio di Mose, dalla terra promessa. Ma il cor-
nute patriarca ’ha soltanto vista dal Sinai, invece
noi entriamo trionfanti nel suo delizioso seno. Eceo,
splende, e manda lampi ¢ odori, dinanzi a nei,
come una fata Morgana, il

Paradiso

di vino e di leccornie dell’yimmortale Albertini (oggi
detto « Emporio », Via Nazionale, 64-65), On’oc-
chiata alla vetrina, o quests delizie della gola pit-
torescamente riunite a gruppi, a catene, o torri. Ahi,
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Lucullo, tu hai invano vissuto! Chie cosa sono le
tue lingue di pavone di fronte a ¢id che questo
Iper-Ganimede ci offre! Dopo la bottega, dove ¢
raccolto, esposto, tagliato, affettato tutto il for

fiore della salumeria pit delicata, nna spazioss sala
¢ dedicata ol culto del veechio Chianti e del Iriz-

zante Valpolicella. Fu qui, che Otto Erich Hartleben,

il Dante della sete, ora solo ora eol suo Virgilio,

il sor Rodollo ormai consegnato alla storia, soleva,

inseguire i suoi sogni d’arte e assaporare la volutbta .
del... fiasco. (Percid: « il lnogo, dove un buon uomo

gid bevette... ecc. »), Da questo sontuoso salone del

porco rechinmoci al molto democratico

Breccke

(presso al teatro Costanzi: via Firenze, 5-6). Allegre
pitture murali piene di spontanea festivitd, Nelln
primg salefta la pitturs rappresenta un ballo di
corte, nel seiconto, con cardinali che danzano, dame,
pasgi (scuola spagnuola). Nella seconda sala & rafli-
gurata la tradizionale festa romanesca del « Divino
Amore » con una meravigliosa prospettiva: in mezzo
un super-ronzine o cavallo-camello, che farebbe
piangere d’invidia la bestia apocalittica. Padron
Brecche, l'oste, & un grande amico degli artisti,
sempre pronto ad aprire la borsa, e infimo di Ma-
scagni. B’ orgogliese della sua splendida figlive-
letta dagli occhi sognanti e con un pizzico di sen-
timentalitd da ragazzina tedesca. Un difetto di
Brecche ¢ che chiude a mezzanotte. Bisogna quindi



-— 154 —

non perder tempo ed afiretfarsi a godore del suo
cceellente vino bianco. Oarpe noctem! — Tra la
atazione di Termini e Santa Maria Maggiore tro-
viamo il dignitoso e burocratico locale del

Rbmagﬂolo

(via Massimo (’Azeglio, 26). E’ tutto pulito, lu-
cente; ung ¢ sciecherin », come dicoho i romani. Le
pareti formano un museo di quadri patriotici. L’o-
norevole Giolitti abita 1i vicino, e forse ’influcnza
del governo @i all’ambienfe un aspetto burocratico.
Parcechi impiegati vi cmarginano alcune pratiche.
Del resto il vino & eccellente e quello in bottiglie ha
un aroma delizioso. Il sor Domenico, il padrone, ¢
un romagnole d’'antico stampo; testa grigia con
baffetti biondi, ardito e giusto, come ’oste di Ra
venng. Il suo motto &: Integer vitae scelerisgut
ptrus... cowe il suo vino. Dove il sor Domeniec
placa 12 nostra sete corporale col suo bianco asciut
tarello, 'apostolo S. Paclo, ospite del senatore Pu
dente, placava quella delle anime con la fonte pe
renne dells fede, — Alla stazione di Termijui, d
fronte all’ orologio, nell’imponente rovina dells
Termo Diocleziane, ci attende I’

Osteria delle Terme

(col modestiesimo titolo: Trattoria deil viaggia
tori). E’ la pid spaziosa osteria di Roma, & dirit
turs una basiliea di Bacco, una specie di S. Pietrc
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ma ahima ! le volte sono stale inbirucate e Ja bella
poesia dell'antico & volats vig insegunita dalla Iuce
del becco Auer! Anche )a fantasia pil sbrigliata
trova qualehe difficoltd a ripopolare con lo figure
del tragico pagsato questi spasi, che gia videro To
orgiec di Roma morente. Suona come una sottile
ironia la domanda di Heyse: ¢ Conosei tu quell’o-
steria dentro le terme di Diocleziano? Nou fi at-
tende il bagno tiepido: un vino ardente tiriscal-
derd il sangue!s — Torniamo ora, se non ti dispiace,
amieo lettore, nella via Nazionale. Poco prima dello
splendido palazzo nuovo della Banca d’Iialia, svol-
tiamo & sinistra e inoltriamoci nell’anfica Suburra.
Ecco, nella vin del Boschetto, n. 74. un ricordo dell’

Ariceia
{(eanting Bellardi dell’ Ariceia). Tre salette seuve, ma
comode, con un po’ di legno intorno ¢ in terra.
Sopra il nostro capo, la torre di Nerone (dalla stro-
diccinola non la si veds), « Allora mi pare che sulla
torre delle ombre segga il tiranno con Ia lirs e
canti il canbo del fato di Troin al cielo ardente di
scintilles. (Platea). Pil gid, sinmo nella ¢« Suburra
clamoss » il quarticre delle merctrici dell’antica
Roma, Presso il teatro Manzoni, all’angolo di vie
Urbana e via Caprareccia, il

Ricciarolo

(Bianchi di Ariceia). Porta listata di rosso; le
hasse stanzette con graziose pitture murali; il sof-
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fitto pieno di roge., B’ un vero rosaio che fiorisce
sul capo della padrona, assise sul suo alto trono e
le dice: « Madonna, tutto in te & delicato e nella
Suburra vessnus & bella come sei tu» {Marziale).
- Presgo Santa Maria Maggiore, su, in via Ol
mata 43, 1o veechia ¢ fumosa hettola del

Sor Této

(detta anche ¢ Roma sparita ). Vi si entra da una
porticing bassa e azzurrognola, sulla quale occhieg-
gia un lanternino dell’epoca. di Rowmolo. Una stan-
zotte, opprimente, pur troppe imbiancata, alle
pereti, gigantesche corna di bufali confro la jet-
tatura. Poi, un cortiletto con una pergola. Il sor
Tito e la sua. fida consorte sora Costanza —
Deucalione e Pirra. Il pubblico: popolani, tipi su-
burbani, contadini nel pittoresco costume della cam-
pagna romana. Vi abbiamo trovato qualche volta
Arturo Volkmann coi suoi scolari... Scommsttiamo
che vi & andato a bere qualche volta un goccetto
in incognito, dalla chiesa di Santa Maria Maggiore,
di cui erg parroco, anche il cardinale Hohenlohe,
il piv originale di tutti gli alti prelati della santa
romana Chiesa?... Ed ora coraggio, ¢ mano ally

grammabica Iatina perche andremo nel cuore della
classieita.

CAMPIDOGLIO E PALATINO,

Nell’ammasso di case a piedi del Cawpidoglio,
dietro il Palazzo Venezia, v'@ ung stradicciuola de-
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stinata fra breve a sparire. & la via S. Venanzio,
e al n. 62, in un angolo remoto, scopriamo

DOsteria capiioling

(detta: ¢ All’antico Zagarolo s). Nessuno sa sopra
qual rudero di antico tempio sia stata costruita.
In mezzo alla sala seura sorge solitaria una co-
lonna dorica, forse di un tempio di Serapide. Presso
all’osteria dorme Bibulus (Sepulerum Bibuli), il
pit forte bevitore dell’ antichitd, del quale gli
antichi goliardi cantavano: ¢« Bibuli lagenam
— bibamus vini plenam!». Sul nosfro capo, il
Campidoglio e il tempio di Giove tonante: pil
in 1% 1a rupe Tarpeia; nel mezzo, I'utdo della Inpa
capitolina. L’oca, la vecchia guardie pettegola, ¢
morta, il che non csclude la presenza di altre
oche in Campidoglio. Ma noi sediamo presso la
dorica colonna e peusigmo alla bella Teja di
Properzio (¢ Ella abita sul colle Tarpejo, molto leg-
giadra & vedersi, ma nel bere niuna 'eguaglia in
incontinenzas). E pensiamo al giocondo Bibulus
¢ Deviamo e fino o che la campana del Campido-
glio annunzi Iora solenne di mezzanotte, e ¢i arre-
stiame guardando se per cago Cesare non scenda e.
Ah, no: non & Caio Giulio Cesare quegli che vien
gitt o grandi passi per In gloriosa gradinata, & un
altro dominatore della terra; 8 il luocgotenents o
attaché alPambasciate di palazzo Caffarelli, col mo-
nocolo infisgo sotto s fronte ¢i baffi biondi appun-
tati verso il cielo, come quelli d’'un gatto. Traver-
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siamo la piazza del Campidoglio e il Foro romano
dirigendoci al Colosseo. A sinistra, 13 dove sorgeva
la ¢« Domus aureg » imperiale con le sue cupele do-
rate, con le sue sale fiorite, col suo splendore di
marmi e di pietre preziose; dove si profilava nel-
Paria, a sBda degli Dei, 1a statua aurea di Nerono;
dove pitt tardi la vigna Borgia rosseggid del sangue
degli uceisi; fino a poco tempo fa si frovava una
delle migtiori birrerie @i Roma. Mentre 'amico pa-
drone cl colmava le tazze di birrs Peroni, ci senti-
vamo circondati da una folla di spiriti, che veni-
vano dal vicino tempio di Venere ¢ Romg e dalle
rovine del Colosseo e pella loro ingenua curiositd
di scolaretti si mischiavano alle nostre brigate,
penetravano reciprocaments ondeggiando, ci stri-
sclaveno intorno e ci vuotavane i calici. Erano
gli antichi gladiafori che un fempo gridavano:
¢ Ave, Cesare, morituri te salutant » e cade-
vano; Claudio Nerone a braccetto dells vigorosa
Poppen Sabina e dell’esile Acte; I imperatore Com-
modo con la sua spada di legno, ¢ patrizil, sena-
tori, frati... perfino il divino Caio Cesare Caligola
col suo cavallo da selln deificato ¢ la Dbella pa-
pessa Giovanna che, com’® noto, tra il Colosseo ¢
S, Clemente fu obbligata a svelave il suo sesso:
Papa Pater Patrum peperit Papissa Papellum...
Ora, pur troppo, 1’ invasione Gambrinescs nella zona
antica & finita e la birra non attrae pil quel poveri
épiriti. Oggi se non vogliamo morire dalla sete o Qi-
ventare spiriti anche noi, non ci rimane altro da
fare che rifugiarci nella sperduta
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Osteria del Palatine

che & rimasta come incastonata nelle vovine
dell’antico Tempio di Apollo, presso la salita del
Palalino a destra dell’arco di Costantino (via San
Gregorio, 13). Un’antichissima volta a bolte che
I’incendio di Rowma ha risparmiata. Cki sat Forse
fu il vencrato cubicolo, dove Augusto, signore del
mondo allora conosciute, dormi per quarant’anni,
dove [orse anch’oggi, invisibile ai mortali, fa la
sug siesta, come Barbarossa a Xyfhiuser, perchd
ancora si ode spesso a mezzanobte un gran rumore
che scnote tutto il veechio Palatino. Cosi puo rus-
sare soltanto un imperatore! Intanto dall’inferno
viene un grido: viene dal corridoio segreto dove il
pugnale dul capitano della goardia Cherea spedi agli
Dei, o dirittura contro la volontd imperiale, il fu-
renfe Caligola... L’antico lusso & sparito, il marmo
delle pareti b stato rubato do tempo, le einquanta
danaidi, che come le belle cariatidi dell’ Erechteio
di Atene rallegravano chi le guardavn, hanno chinse
gli ocehi e somo state fuse in gesso per deco-
rare le Dasiliche. cristiane..... X il vino che l'o-
stessa ¢i distribuisce non & un Cecubo ne un Fa-
lerno... Ma un térrazzino con rozze tavole ¢ pan-
che guarda giv nel Foro, dove un giorno arse la
catasta che divoro il pil grande cadavere di Roma,
Roma stessa ¢ la sua pofienza. E aucora ¢i sem-
bra che tra il mormorio e il brusio della folla salga
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la voce di un oratore: « Poichd Bruto era un ono-
revole uomo e tubti, tutti sono essi onorevoli!»

NELLA CAMPAGNA DOMANA.

Le osterie della campagna sono in primavera,
estate ¢ sutunno 1a meta di ogni buon romane, a
cni nessuna strada & troppo lunga quando si tratia
di trovare ¢ un goccetto bono ». Egli lascia al pio
forestiero la visits alle sette chiese. Nelle osterie di
campagna Vv'¢ sempre, nells buona stagione, un in-
tenso movimento; un po’ del via vai di Monaco
tradotto in romanesco. Banchetti owerici, mon-
tagne di spaghetti dal color d’oro, ecatombe di
polli alla cacciatora o axrostiti allo spiede, batterie
continnamente rinnovate di biondeggiante vino di
TFrascati.

Apggiungi: imponenti donne romane ornate di
collane ¢ pendenti d’ oro, ognuna una Giunone;
uomini dotati d’un’inestinguibile sete; camerieri
trasandati che, ahi! si affrettano di tavolo in ta-
volo, immergendo le dita nel collo dei litri e nei bic-
chieri; vetture romane sgangheratc con melanco-
nici cavallucei ¢ vetturini ubriaconi dal naso ruti-
lante; iuosica, danza, e tutto c¢id illuminato da un
sole e da un cielo, che ¢i vanne in fondo al cuore,
ci inondano di volutta,ci fanno diventare sltrettanti
Dei ¢ ¢i fanno dire sospirando ad ogni attimo fug-
gonte : Permati : sei tropypo bello!
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VIA APPIA ANTICA.

Sulla strada per andare alla via delle tombe, sotto
Pingresso sud del Palating, I'anfica
Porta Oapena. (1) 1.7 - = 7%
. Un complesso dipovere capanne e di muriceiuoli.
Si traversa un cortile e si giunge ad una stanzetta
aunerita dal fumo con una cucina da zingari e una
solitaria colonna di legno che sorregge il soffitio.
Ad una parete uwns fatale lavagna per il conto,
all’altra, un’oleografia con una Pierrotte (Lulu?).
Ostessa dell’epoca di Cesare: tipo, Ia sfrega di En-
dor. Tu metti fuori un obole (20 cenlesimi) e su-
bito si apre, come a Scsamo, una porta scgreba,
che conduee git all’anticn volta dell'antica Porta
Capena. Dove un tempo Orazio Flacco si faceva
searrogzare venendo da Roma per il suo viaggio a
Brindisi, dove risonavano le tube delle legioni e
il feldmaresciallo romano cavalcava sul cavallo
troiano dall’enorme pancia, ora s'allineano gli in-
nocenti bottiglioni pieni di vino. Dopo il sangue
delle legioni, il sangue di Dionisio. Ma se tu vi
bagoi la gola e 1'anima, gllors Lu senti subito ri-
gsonare ancorg le tube delle legioni con un’eco ¢on-
fuplicato nell’arco della Porta.

———— - .

(1) Coi lavori dolla zona Archeologica quasi tutto & qui
cambinto.

11 = Osteria.
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Cinque minuti pid innanzi, a destra, immediaf
mente dopo le ferme di Caracalla, P'antioa vi
molto pittoresca, ed ora osterip, @i

Asinio Pollione t

(detta ¢ Vacce fortes, in vin S. Sebastianc, 2'
Aatico portate ombreggiato da cespugli d’oleand
cipressi, cucalyptus. Dietro la porta lapidi comn
wmorative di marmo, ¢ol nowmi di tutti i polent:
grandi e piceoli, che gid visitavono gli scavi de
villa di Asinio Pollione. Sotto le antiche volte u
attraente dispensa con un adorabile vino bian
asciutto ¢ — fino & poco tempo fa — i pilt n
occhi di ostessa della campagua romana... Abin
Afrodite & fuggita, ma @ rimasto Bacco. Lvohe B
che! Dalla terrazza della villa, luogo la vin ¢
giardino, ¢i saluta la statua un po’ avariata a
Pottimo Asinio, un camerata di Varo. Da g
tutto, nel giardino, frammenti marmorei. Qui
massimo ed oftimo Asinio Pollione radnnava let
rati e artisti, leggeva loro 1 8uoi componimenti pe
tiei, ed essi si congolavano di quests seccatura vt
tando grandi orciuoli di vino, Allora da un ang
della tavola coperta di rose sorgeva una Vo<
¢ Nune vino pellite curas!s e un’altra risponder
¢Nos nisi damunose bibamus!s; 1a pia tazza
Orazio, 1a ¢ pia testa », correva intanto fra i co
mensali eil piccolo e arguto poeta toccava i b
chieri o recitava le suc odi famose al nobile ar
trione, chigmandeolo il <« vincitore dei dalmad
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. (Orazio, Odi, IT, 1), o inneggiando alla sua « frescn
grotta di Dione ». La qual Dione non era poi alfri
che Venere, al cui culto il massimo ed ottimo
Asinio era molto devoto, come parecchi altri con-
temporanei e posteriori... Asinii. Peccato, perd,
che il veechio e gandente generale a riposo non vi-
vesse altri 1500 anni eirca, quando la bellissima
Tucrezia Borgin si rifird 1l vicino, nel convento di
rimpefto, a San Sisto; dove elia pregava e si oca-
stigava guardando coi suoi grandi occhi ammalia-
tori Pantica villa romana.,. Tulto ora & sparilo,
sepolto, dimenticato: Asinic brucia da tempo
all’ inferno, la bella Lucrezia & diventata una
veechin bigotta celeste ¢ il suo ¢ huon ritiro »
serve oggi di rimessa per i carri fanebri. Non esiste
pit che la chieseftta costruita a ridosso dell’antica
villa pagana: In chieseita dedicata o San Nereo e
Saut’Achilleo, i due santi ennuchi!
Al prossimoe crociechio 1’

Antica osteria del MNonle dore

molto frequentaia dal popoline: nelle belle serate
si balla nel vasto cortile al suono dell’ organetto.
— Usciamo per la porta 8. Sebastiano e passiamo
innanzi alla chiesetta « Domine quo vadis» per
-andare verso la via delle Tombe romane. A pochi
passi dalla chiesa di Sgn Sebastiano (verso le ca-
tacombe) & destra, al n. 86, troviamo un’osterin
funebre, che ha il titolo
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Dsleria del Colombario.

Era un’antica volta sepolerale, oggi & un’osteria.
Nella tomba, invece delle urne con le ceneri, oggi
sono sepolti fiaschi, bottiglioni, bicehieri...

Nel solitario luogo la nostra anima siraccoglic:
il nostro pensiero rievoca quelli ¢he un giorno con
noi visitarono la via Appia ¢ da troppo tempo
sono discesi all’Ade. O ritornate, care ombre ; ri-
tornate e accostatevi al sacrifizio bacchico, di cui
joaspergo in memoria vostra il classico suolo! Fuoeri
dal freddo regno det morti e avanti alle tavole
appavecchiate! < Locus est et pluribus umbris!»
Nelgierdino, troviamo pergolato eninfeo, con fram-
menti murati. Dietro, un profondo pozzo conl’antico
colombario, che apparteneva alle catacombe. Da
per tutto il piede cammina sui morti, mentre il
sole indora i prossimi pini e dispiega sul gigantesco
cimitero il verde mantello della vita... B ln vita
in persona, la superby figlia dell’oste, Annunziate,
dal colmo seno, checi versa il vino, su cui avida
madre mette prezziinsoliti pevi forestieri, Ma An-
nunziats ¢ ben degna di un aumento di prezzo:
¢ poichd ci prende un doppio ardore e insieme &i
sospingono Amore e Baceo, ognuno dei quali & un
Dio potentes. E veramente essi ci sospingone at-
traverso la via, verso 1’ ottima Sora Vittoria, all’

Osterin dell’ Archeologia

(a sinistra dopo la fontana, quasi dirimpetto alla
Chiesa di B, Bebastiano). Un bugigattolo, ma ar-
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cadicamente simpatico. Vittoria, 0 ¢ Nike s della via
Appia, dieci volfo pit benefica della tua sorclla di
Samotracia, come reggi tranquilla e diguitosa il tuo
impero, anche quando uno dei tuoi sinceri oechi
guarda all’orto e I'altro all’... oceaso! Anche se tu,
principio fatto carne dells continnamente rinoovel-
lata vittoria, ogni anno culli nelle tue brrecia nrn
nuovo rawpollo dell’antichitd ! Tu eci versi il mi-
glior vino, c¢i somministri le pill fresche wova delle
pill antiche galline, e non ci defraudi mai! Da
gquanto tempo diraori tr in questo pio riposo, dove
si pud godere il sole e s5i pud attendere comoda-
mente che passino frettolose le carovane degli irri-
giditi forestieri?... Eri tu gid in questo luogo de-
serbo, o Vittoria, quando Crasso, il quattrinaio, fece
qui collocare per la sua bella moglie Cecilia Me-
telln, il colossale monumento e quando nel vicino
circo di Massepzio 8'affollava strillando il popolo
i Roma e accorrevano da te i bookmakers ¢ le
donnine della Suburra per ristorarsi negli intex-
valli delle corse? AhL, cara Vittoria, io so che ¢ anche
gil Dei passano s, e futtavia io Scommetterei che
quei vecchi panni rammendati, che nel tuo piccolo
giardine stanno ad aseingare sciorinati al disopra
del piatto degli spaghetti, non sono altro chele...
mutande di M. Tullio Cicerone.

Dalla «torre della Solitudine », dopo 12 quale la
via Appia si perde nell'infinito sfondo azzurro del
paesaggio, per sentieri erbosi si arriva al Bosco

Sacro ¢ alla,
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Ninfa Egeria (S. Urbano)

¢ dovo il mortale si sposd coll’'immortale o la sa-
viezza fu il frutto di quegli amplessi ». Tu gia la
grotta degli amori del re Numg con Ia Ninfs Ege-
ria, poi tempio di Baeco, poi chiesa di S. Urbano
ed oggi &... un’osteria di campagna. Dio solo sa
se la dimora @’Bgeria abbia raggiunto il suo alto
destino. Dinanzi al bel tempio antico, sotto alte
pisnte d’eucalyptus, un fresco pergolato copro un
vecchio tavolo di pictra. Dall’altro )ato, sopra una
piceola valle, il Bosco sacro, dalle vecchie quercie,
alle eni ombre st beve il vino bianco, 8i medita
e si sogna, 6 dove git prima di noi meditorono e
sognarono Goethe, Byron, Scheffel. I ostessa, perd,
non & piu quelln, che, nel ¢« Trombetticre di Stk-
kingen » di Scheflel ¢ accende uns fiamma nel
cuore ». Oppure invecechiano anche le Egeric

Via APPIA NUOVA.

Ugciamo dalla porta diS. Giovanui Laterano, Dal+
l’alto della grande basilica lateranense ci benediee
una folla di santi. Che cosa non hanno visto {
palazzo, la chiesa, la piazza del Laterano? Fu
un tempo casa di piacere di Plauzio Laterano, emicc
di Messalina; diventd poi grande basilica ¢ paiazzc
pontificio, dove Teodora ¢ Marozia, come per dar
un esempio ai venturi Borgia, profanarono la chiesa
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dove 1l clere e il popolo fecero a pezzi il papa For-
1080, dove il dodicenne papa Benedetto IX mise
all’asta la sedia di S, Pietro aggiudicandola al mi-
glior offerente e dove papa Giovanni XIT in meszo
a cardinali e vescovi beveva agli antichi Dei. Un
baceanale di voluttd e di sangue, nno spregio or-
giastico contro tutto lo spirito crigtiano, una ripro-
duzionc papalc delle pid bwrrascose scene dei peg-
giori tempi dei Cesari, Poi improvvisamente un
ehiaro squillo di tromba: sotto 'arco della vecchia
Porta Asinaria possano, & piedi e a cavallo, le
hiondoe sehiere germaniche, guidate da Arrigo IV,
il vendicatore, o dinanzi all’ira di Ini papa Grego-
rio VII e In sua leggiadra e crudele amica, la con-
tessa, Matilde, corrone & nascondersi nel mastio
di castel Sent'Angelo... Laseiamo P’imperatore, il
Papuw o la contessa, e inoltriamoci sulla via fuori di
porta San Giovanni, Pochi metri dopo la storica
porta, a destra, ecco la gid rinomatizsima

Faceia fresca

I'paterin preferita dai Romani nell’oceasione della
tradizionale festa notturna di San Giovanni, quando
tuttas Roma si ammucchia nel giardine mangiando
luraache e rallegrandele con mumerosilitri di vino
olire che con musica, canto, stornelli, danza, spa-
ghetti ¢ chiasso. — Pill innanzi, o ¢irca 20 minuti,
ave il tram clettrico svolta a sinistra la via Appia
nuova si avvicing alla triste regione ¢ dei cessati

spiriti » e alle casette scpolerali della via Lalina.
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Tn areo che d) in un giardino, al n. 237 indica la
via per un’osteria di eampagna, un po’ fuori strada,
detta della

Vedova Scarpone

(B la « trattoria Salvatori, diretta dalla vedova
Scarpone »). Scarpone fu un oste celebre a porta
S. Panerazio, presso lo storico Vascello e Villa Do-
ria Pamphily. La vedova & trasmigrata qui sulla
via Appie Nuova. B’ un’osteria civettuola in mezzo
» un vasto podere coltivato a giardino e a orto.
La vedova & abbondante e, come Ninon de Len-
clos, ancora attraente non ostantelarispettabile efa,
Dirimpetto a questo luogo, su una piceola albura,
che dominsa il paesaggio all’intorno sorge il

Panorema de: Castells

con una splendida vista della campagna romana,
degli acquedotti, dei monti Albani. — Pil oltre, pe-
netrando nella campagna, dopo un disereto numery
di chilometri, ombreggiato da gruppi di alti pini,
ei ricovera il

Tavolato

(antica osteria del Tavolato), Piccolo terrazzo eon
un muricciuolo che una volta era dipinto. Tutto
intorno la vista sonnolenta della campagna ro-
mana. Gli acquedotli quasi a portata di mano;
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mandrzie di bufali ¢ di ocavalli alla pastura; but-
teri galoppanti qua e 1A, con le lunghe pertiche
impugnate o appoggiate sui cosciali di pelle di
capra, ¢ pil lontano I'infinita sequele @i tombe
della vin Appia Aatiea, il monumento sepolerale
di Cecilia Meotells e il folto bosco dove ancora si na-
scondono driadi e satiri... I1 meriggio arde sull’'im-
menso cimitero dell’antica bellezza e noi udiamo,
come gia i navigatori sul marc, un vasto e terribile
grido: ¢ Il gran Pan & morto! ». Ma cacciamo que-
ste melanconie: pensiamo a Gioaechino Belli che
¢... fece du prenzi ar Tavolato » ead Orazio, il
quale consigliava : ¢nec parce cadis tibi destinatis ».
Poi se possiamo ancors trascinare, 0 nobile com-
pagno di questo viaggio, lc pesanti gambe, pelle-
griniamo ancora alla

Ostoria delle Capannelle

dove la via si biforca e dove il Touring Club ha
piantato il suo palo, Se ancora non sei stanco, puoi
avventurarti fino all’ultima tappa: all’anties e pit-
toresea

Tor di mezza via

dove un giorno auche Sua Santitd Gregorio XVI
credd opportuno i far fermare la vettura e di scen-
dere per assaggiare se il vino ora sincero. (Belli,

V. 24).
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VIA TUSCOLANA.

Poco dopo Porta Furba, col suo incantevele
paborama verso gli azzurri mouti,

' Antico Pino

dove perdil pino non si vede pin. Lucus a nown lucendo.
1! proprietario da molto tempo ba venduta la bella
pianta di pino come legna da ardere. Quando an-
cora il pino mostrava al ciclo la sna antica ¢hioma,
vi si fermd Guglielmo II durante una cavaleata
nells cammpagna romauna ¢ alla sua ombra volle
here imperialmente uno storico mezzo litre. Questo
fatto fece montare il padrone in fanto orgoglio che
comincid subito ad atterrare la magnifica piante,
che oscurava la sua propria celebrith. Natural-
inente, in Roma nossuno se ne conmnosse. Sempre
dopo Porta 'urba, a destra, presso una fermata del
tran clettrico (fermata Quadraro) un grazioso

Pergolute

(al o. 32), wolto raccomandabile alle coppie iuna-
morate, le quali possono filarvi il perietto o an-
che l'imperfetto amore ma soltanto nei giorni
- foriali. Lo domenica ¢’d gente. Non molto distante,
oltrepassato il forte, si trova un senticro che porta
alla Via Casilina.
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VIA LABICANA.

Dallo sfarzoso e grottesco monumento del for-
naio Furysace presso la Porta Maggiore si arrizn
in venti minuti ad una

Osteria di Pint

che pare un collegio di siguorine, le quali agitano
Ic loro testoline riceiute. Dopo un’aléra mezz'ora

81 arriva al
Capo del Romano

da noi cosl chiamato. B il N.° 36; o sulla porta
della Vigna stanno scritie le parole: Vini Padro-
nali. Sopra una amena collinetta si vede wna ca-
scing contadinesca con varin roba antica, fram-
menti, anfore, bogchetti di alloro, Nella parete
esterns d murvata uns antiea testa romana. Di
domenica qui 8i radunano i campagnoli per il
ghuoco delle boooe, Il vinetto @ affatto innocuo,
anche Se ingoiato a molti litri.

Vicinigsimo di qui ai erge il mausoleo di Elena,
purtroppo della Elena santa, non della bellissima
moglie del pacifico Menelao.

Juori PorrTa Pla,

Usciti da Porta Pia, a sinistra, in Via Ancouna
u. G6-68, troviamo la
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Birreria Peront.

Una delle migliori fabbriche di cervogia in Italia.
B diretta dall’impareggiabile cav. Weil, un Ba-
varese. Birra assai bevibile al tipo Monaco o
tipo Pilsen. La costruzione & a chélet svizzero, con
veranda e giardino, che pur troppo dovra esseve sa-
erificato per Yingrandimento della fabbrica. Si ha
quasi I'impressione di trovarsi in nng birreria tede-
sca, specie nell’estate. Peccato ehe non visono chel-
lerine {se ne vede perd qualeuns, ma dipinta, alle
pareti della sala). Scommettiamo che gli antichi
granatieri della guardia di Sejano vi avrebbero
portato & ballare le loro innamorate romanesche,
perche la lore caserma, il Castruin Praetorium,
era 13 a poca distanza. Presso la quale caserma,
dietro al moderno e colossale Policlinico, in Via
Capua n. 1, troviamo un’originale osteria di ca-
pagna, nota per i snoi

Affroschi

graziosamente woristici, sul tipo delle caricature
di Max e Moritz. Decorazioni ¢ graffiti con scene
di genere indovinatissime: ufficiali, dounine allegre,
poliziotti ece. I1 titolo esatto di questa osteria di
pretoriani & ¢ Al vero Monteporzios, col sottoti-
tolo; ¢ Osteria campestres; il che rispondc anche
a verita perché le modeate capanne di legno fini-
scono in una foresta di cipressi e di pini e da lon-
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tano “geme il lamento di un semarello innamao-
ratn.— Torniamo indietro, sut largo ¢ boulevard »
che dall’arco di Porta Pig, col nome di Via No-
mentana, conduce a Sant'Agnese. Anzitutto, cirea
otto minuti dopo aver date le gpalle o Ports Pin,
troviamo un e restaurant» di genere nisto, mezzo
eittd, mezzo camnpagna, detto il

Pozzo di San Palrizio:

dove il hevitore siede liheramente sotto splendidi
pini ed o salutato da fccorrenti code di rondine,
e quadi ultime si possono anche zmmirare & Mo-
nace ¢ a Berlino.

Meglio ¢ ora salire in tram ¢ glungere fino o San-
t’Agnese, dove si discende, si prosegue a piedi e
si trova a destra 1’

Osteria dell’Albanese, t

facilinente riconoscibile & un pino giganteseco che
stende i suol rami sopra una specie di villaggio
africano. Tl villaggio finisce in un vigneto dal quale
si gode una ottima vista dei Castelli romani.
La domenicn il villaggio 3 aflollato, cid ehe & un
buen segno riguardo &l vino. B un paradiso per
gli innamorati, trei quali vi sono anche degli ax-
cheologi tedeschi. (Ah, se potessi parlarel). Heyse
canta: ¢ A Ponte Nomentano Rosetta dispenss il
vino nuovo ». O non v'e anche oggi una Rosetts
che dispensi vino nuovo e... baci? Ma! A stuistra,
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nella eampagna, sorge il rudere della tomba di
Nerone, detta comunemente ¢ la sedia del diavolos.
Ma non v'e¢ niente da bere, perche il diavolo 3
astemio. Poco dopo 'Albancse, sempre & desira,
Ia vasta osteria con giardino

MHangani

(n. 134). C'% del moderno: folla domenieale: vista
dei monti. Si vedono anche molte montagne di...
spaghetti. — Passato il ponticello dove & sempre (i
guardia un doganicre si va a sinisbra alla frequen:
tatissimsa

Balteria

ostoria popolare con magnifico panorama. A tra-
verso il bicchiere si vede il Monte Sacro, 1a cam-
pagng, i monti della Sabina, e le (incstre di Fra-
seali ardenti nel tramonto di fuoco. Ah, felice chi
siede ora su guelle alture luminose, dove il geloso
frascatano conserva le sue botti! Procediamo per
la via Nomentana, che discende al veechio ponte
sul Teverone, col suo castello medioevale; in alto,
a destra, sorge il Monte Sacro con nna specie di
gabbia. Questa gabbia & 1’

Osteria del Monte Secro

una capanna di legno, aperta soltanto neila buong
stagione, Se Menenio Agrippa venisse quassd, com¢
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a’ suoi tempi, o cercare i plebei all’osteria, prove-
rebbe una delusione. T plebei mnoderni non salgono
tanto in alto. Hssi generalmente si fermano gii,
al vicino strirdale, nell’eccelleute ¢ grassa

Osteria del caocintore

pienn di confadini che sputaccbiane, di cani che
dormono, di ragazal conciosi che domandano il sol-
dino. Siammire 'enorme pancia dell’oste. Dietre un
banee preigtorico coperto @i spaghetti, di prosciutto,
di formaggio, veglia 1o padrona dalle sguardo diffi-
dente. B a dirittura un’ osteria meridionale per
plebei. Non di meno teniamo a mente quel che ci
canta dal Monte Sacro il grazioso poeta di Romas,
H. Hoffmann: ¢« Che cosa Timane a noi epigoni, so
uon di bere in puro stile? »

TFUORI PORTA PINCIANA.

Si pud traversare la Villa Borghese oppure se-
guiro la via delle mura (Via delle Tre Madonne)
¢ si arrive al crocevia dells

Tre Madonne.

11 portale ornato di tre quadri di madonne metto
in un verde giardino.

Qui intorno avevano posto il lor quartier gene-
role i Goti dnrantae i loro assalti contro le mura an-
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reliane. Nl cawmpo doveva fin d’allora risonare )
canzone tedescn: Wein her, Wein ler, oder ic
fall’ um... clod: vino! vino! 0 io eado per terra, Ay
che ai tempi nostri nelle tarde notti d’estate si pu
oaservare quelche Goto moderno eaduto & terra. ]
cost forte l'effetto della tradizione! Dalle Tre Ma
doanne, secondo la leggenda popolare, il fantasma ¢
douna Qlimpia Pamplily, 1'amante del puapa, intra
prende il suo unotturno giro intorno alle mura ¢
Roma sopra un carre infuocato. — Di qui por un
stretto sentiero a sinistra, dopo cirea guindiei mi
nuti, si giunge al pittoresco ex-convento di Sani
Agostino, troneggiante sull’Acquacetosa o sul Te
vere. L’ex-convento & oggi la

Vigna Qiorgi

(¢ Osteria decl Monticello »). Una porta purament
decorativa, isolata nella campagna, tra gruppi d
pini, segne Vingresso all’osteria. Splendida vist
allintorno sulla valle del Tevere, iuoc al mont
Soratte : o sinistra, la cupola di San Pietro. Per
golati discreti, padrone cortese, prezzi moderati. ]
vino & fatto Ji sul lnogo; dunque non pericoloso: s
ne pud bere a sazietds. («O bevanda di vita, prezios
vino del convento! »). Il & capo cameriere » in ma
niche di camieia, non isbaglia nai il conto, o tutt:
al pill sbaglia in favore dell'avventore; egli corr
dal tavolo alla cantina e dalla cantinaal tavolo
fino o che con Platen diciamo: ¢ Gid suona I'Av
Maria e il sole discende dietro Monte Mario ». E
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¢ appunto allora che comiucia a piacere quel caro,
leggero, semplice vinello conventugle !

Tovonrt Porra DEL Porono.

Dopo la Villa di Papa Ginlio e I’Arco Seuro 1a
simpatioa L

Osteria dell’Areo Seuroe,

dove si possono ricordare le orgic della vicing viflg
papale, e gli scherzi salaci di Giulio IIT, che « face-
vano arrossire s (Ranke}). — Presso ’Areo Scuro
una strada di qui conduce al

Belvedere

dove st pud andare, del resto, dalla via IFlawminig,
o precisamente da S. Andrea. Sard ancora aperto
o riaperto? Il cielo solo lo sa. La vista & ma-
gnifica. La specialitd del luogo ultimamente cra
il cuoco... principe Pignatelli, che perd per meo-
destia si faceva chiamare solianto « barones, I suoi
antenati portavano 1’elmo, egli la berretta bianea:
quelli breandivano la spada, egliil cucchiaio: quelli
vagavano dopo morti nel castello avito, egli vaga
nella cucina. Ed ora percorriamo la via Flaminia ¢
passiamo ponte Molle. Sul Tevers, a sipistra, quin-
dici minuti dal ponte, sorride la roses

12 — Osferis.
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Osteria dell’Olmo.

(¢ Sora Rosa al’Olmo »), una turrita osteria &
campagns, con un gigrdino ricco d’ombre. Sopra
¢ Villa Madama, dove Margherita di Parina pians¢
il povero Egmount. Chi sa se nelle ore pia dolo-
rose non sia andata a consolarsi nell’amico seno.
o nei fiaschi della sora Rosa? Lastoria tace su questc
punto, ma qualche cosa potrebbe rammentare i
domestico di Sua Altezza. — Torniamo @ Ponte
Molle, 3! ponte memorando, che risveglia tantl ri
"cordi nell’anima dei tedeschi amici di Scheffel ¢
dove una societd di artisti tedeschi, dettala « con-
fraternita del bajoecor» teneva le sue sedute o, me
glio, le sue bevute,

Il vino di Ponte Molle era famoso una veolta
G. Belli ne parla orgiasticamente e con poco ri:
spetto (I, 162):

Pare er piscio sto vin de Pontemollo

Dell’angelo custode benedetto,
* La graziosa osteria della Montagnola, 13 sulla sa.
lita, nobilitata qualche anno fo dalla visita di Su
dermann e cara al cuore di molti tedeschi roma-
nizzati, & ormai scomparss e trasformata —- orrore
in latteria — B rimasto perd sulla piazza a de
stra, I’antico

Melafumo

Casotta rossa con piazzale ricco di platani, I
padrone, che c¢'era prima, avvertilo che si avvick
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nava Pio IX in una sua escursione. non s’era punto
seomposto, era rimaste tranquillaments p sedere
fumando la sua pipa. Una guardia nobile che ac-
compagnava il papa, gi domandd in tone di rim-
provero: ¢ Che fai? », e Pottimo oste rispose anche
pift tranquillamente: ¢ Me lo fumo! ». Teco l'origine
del tifolo della simpatica osteria tiberina.

Io counosce alcuni paesi dove sarebbe mollo in-
dicata I'importuzione del tabaceo di Melalumo.

' MONTE MARIO.

Da Ponte Molle si sale allo storico Monte Mario,
ornato di cipressi. Dante lo chiamd Monte Malo,
probabilmente perché egli non ha bevuto, come
noi, al! <« Santo Coen. » Su questo monte di
¢ contemplative beatitudine» i tedeschi provano
un'impressione profonda, perché parecchi dei loro
imperatori si sono rifugiati quassit dopo qualche
danza sclvaggia con la donna Roma. Cosi Ar-
rigo V, che per tutia la vita si & ricordato della
avventura toceatagli & Roma ¢ delln battaglia
dentro la chicsa di San Pietro. Sulla Via Flaminia,
da Ponte Molle, in circa venti minuti si svolla o
sinigtra nella Via Camilluccia. Dopo breve pere-
grinazione, al n. 23, o sinistra; si trova la carat-
teristica. osterig, prettamente italiana e campa- |

gnuola
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Al Santo Coen

Esisterd ancors quando questo libro sard pn
blicato? Speriamolo. Un’insegna, quasi invigibil
all'ingresso dell’orto annunzia: ¢Vino delle propr
vigue», B aunche sulla facciata delly casa v'e&
parola: « Vino », La casa & una vera spelonea cc
ln scalotta di pietra all’esterno. Tn pittore v
dendola dovrebbe, per il grande entusiasmo, al
bandonarsi & una danza sfrenata, simile o quel
che seiogliova il huon re Davide in onove dell’at
Santa. Un portale maestoso con arco & tutto ses
introduce nel vasto antro. Soflitto nero, mob
preistorici, e in alto, fra corna di caproni, un pieco
altare dove & canto alla Madonna si conserva, ill
minato dalle candele, niente meuno che... il San
Coen {1). Gli Ateniesi sacrificavano al Dio ignot
e la buona gente di qui sacrifica al... Santo Coe
La procace ostessa pare non se la veda troppo bel
con I'aequa, cid che dal nestro punto di vists,
vell’ interesse del vino, & assai lodevole.

Panorama sulla valle del Tevere. Lnogo poctic
per gli artisti un gioiello. Pil iunanzi, sempre 4 ¢
nistra, di fronte & nn bel gruppo di pini, U

Osteria dei Colombhi

Sui pilastri dell’ingresso nella vigna, a destro
a ginistra, uns colomba azzurra, 2 somiglianza de!

(1) Il «Piccolo Coen » dil protagonista grottesco di p
recochie canzoni Berlinesi.
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rolombe dipinte nelle catacombe dai primi cristiani.
Casa colonica che pare uua stalla; chioschetti con
vista su Roma ¢ sui colli Albani. 11 padrone & un
discendente del ¢ villano arcadico » di Marziale: sa
perd ben distinguere il forestiero dall’indigeno, —
Sulla sommitd del monte, dove laVia Cammilluceia
si avvicina alla Via Trionfale {(quindi vi si puo sa-
lire anche dalla gona del Vaticano) 'unicamentc
bella

Osteric di Nino

Caselta dipinte in rosse e chioschetti frondosi,
con panorama dei lontani monti violacei, da Ti-
voli a Frascati, sotto i quali si annoda e si svolge
I’argenteo nastro del Tevere. Sotto 1 cipressi di
quest’osteria sostd Giosué Carducei, il grande El-
leno, e inondato da tufto il colore del trammonto
romane, cantd la sua ode immortale a Monbe
Mario :

Solenni in vettn o Moanto Blario stanno
Nol luminoso cheto aere i cipressi,

E ecoryer muto per i grigi campi
Mirano il Tobro...

Mescets in vetta ol luminoso colle,
Mescots, amiei, i1 bionde vino o il sols
Vi s rifranga: sorridete, o bello:
Diman morremo.
La nobile padrona non ha mai lebia I'ode del
Carducei ¢ quando il suo benevolo sguarde riposa
sul biondo strapiero, non & qucllo della ¢ Lindesu-
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wictin innpamerata» ma piutiosto quello della strega
in « insel e Gretel... ». Chi vuole ancora rima-
nere in alto, faccia una punta al borgo di S. O.
nofrio che ha Ia huona

Osierin di S. Onofrio

sulla piazza, vicino alla chiesa, oppurc continui
il suo viaggio per la Via Trionfale (verso la sta-
zione ferroviaria di S. Onofrio) e¢ al n. 128, 2 si-
nistra, trovera in una piccola bettela sulla strada
il buon tedesco Leypold, svevo ¢ proprietario di
ung lattoria; egli ogni tanto fa dill un corno alla
astinenga. Aiutiamolo, almeno per patriottismo.

ALL'OVEST DLL VATICANO.

Proprio alle spaile del palazzo dove dimora il
vicario di Cristo si apre la

Valle dell'Inferno

con bettole e osteriette primitive, rurali, che un
po’ sono aperte, un po’ somo chiuse, ¢ secondo il
ven{o che tira ». Consiglierei piuttosto che da Ports
Cavalleggeri (a sinistra della Piazza di S. Pietro}
si costeggi il muro di cinta dei giardini del Papa
e i vada nella Via Aurelin. Qui una volta, dope
una mezz’ora di cammino, aprivana le loro ospitad
porte la meravigliosa ¢ Vittoria» e la ¢ Villa Car-
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pegna » (Orologio), ombreggiata tutta di cipressi e
di pini. Fu in questa villa che O. E. Hartleben ot-
tenne dal competente e meticoloso sor Rodolfo
I'ultino battesimo per il sno ¢ Lunedl delle rose s,
che [u rappresentato anche in parecchi teatri di
Italia.., Le duc osterie sono scomparse; il terremo
fu comperato dai soliti capitalisti. Qualche eco
di Villa Carpegna st trova ancora aell’ insignificante

Osteria di Terenzio

che & perd un po’ prima della sopra lodata villa.
B preferibile peraltro non proseguire, su questa
via « desanchantée » direbbe Pierre Loti, pid oltre
della

Tratiorie del Risveglio

‘

(Via Aurclia, 65, all'ultima salita). Dietro una mo-
desfa casa coloniez, nell’alfo, giardini ¢ resti di una
antica villa: anche una cappella abbandonata. Xl
padrone si chisma: Sante Troiani... ¢ Fuimus Troess!

GIANICOLO,

Saliamo o Porta S. Panorazio, che ricorda Gari-
baldi e la difesa di Roma del 49, Proseguiamo per
I via ombrosa sotlo le mura dells Villa Doria Pam-
phyli. Qui, nella via Aurelia Antica, al 0. 123, tro-
viamo la ;
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Trattoria del corazziere

Vecchia casa rurale con vista della mistica cupola
di S. Pietro. Dall’altro lato, una veranda guarda
verso Jo punta degli alberi di Villa Doria Pamphyli.
Molta gente nei giorni festivi. La padrona, sora
Teresa, €ra una volta ¢ un bel pezzo di peceato ori-
ginale», come la sua sorelly di nome in S. Maria
della Vittoria. — Dopo un paio di minuti, a de-
stra, lo romantica

Osteria dei Pollegring

Sopra il nostro capo una magnifica volta antica,
pittoresca e gocciolante, Lunga terrazza che di
sulla strada. Vinello gradevole che il padrone ma-
gnifica chiamandolo esageratamente ¢un bicchiere
di vino stunpendos. Un po’ pid avanti ¢’era una
volta, come nei racconti delle fate, un’ indimenti-
cabile Osteria Tedesca, al crocevia; ora & trasfor-
mata in un villino.

Seguitiame a costeggiare, a sinistra, il muro delis
Villa Pamphyli ¢ arriviamo all’

Osteria del Forle

La porbta folta di cipressi pare un motivo del
Bocklin, Sembra di essere separati dal mondo. La
solitudine, canta Platen, ¢ la mia cara sposa, e il
vino bianco (perdonate, signor conte!) & il mio...
suocero !
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Uscendo da Porta 8. Pancrazio ¢ dopo cssere
giunti fino all’ingresso di Villa Pamphyli si volta
2 sinistra. Dopo elcuni passi Ii si trova I'idolo del
popolino di Trastevere, la glorioss

Osleria di Scarpons

(da non confondere con la ¢ vedeva Scarpones
vedi pag. 168 ). Siamo, quasi nella splendida villa
Doria Pamphyli, ‘alle cui fresche ombre donna
Olimpia riceveva dal suo pontificio cognato e amico
Innocenzo X 1a conferma del detto d’allora: « Magis
amat Paps Olimpiam quam Olimpum o Nei giorni
festivi la gigantesca pergola dell’osteria raccoglie
uns vera esposizione di procaci bellezze trasteve-
rine, coi pendenti enormi alle orecchie, coi seni giu-
nonici, eon unsa sete preistorics. Se donna Olimpia
era di questa pasta, ei spieghismo benissimo Venc™
tusiasmo di Sva Santith. Ed ora moviamo verso
Monte Verde, che & come una prosecuzione del Gia-
nicolo. Non ha nuila a che fare col famigerato di-
stretto tedesco di Grineberg. Il vino di Monte Verde
& leggero, amabile e innocuo. Noi continuiamo dun-
que per la nostra strada dov’d Scarpone fino alla
cappelletta col bosco di cipressi. Qui a sinistra,
dopo una mezz’oretta di cammino, in via Casaletto,
entriamo nells rurale ¢ idilliaca
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Osterie di Sante Mazzu

Questa sanba, per quanto io no sappia, non d nel
calendario, n2 non le mancy il riconoscimento della
chiesa, perch i principali froquentatori de! luogo
sono svizzeri del papa. B il vero paese di Cuccagna:
il litro di vino di Monte Verde 50 centesimi, pid,
gratis, il magnifico panorama dei monti, che si pud
vedere attraverso U vetro del biechiere. Se poi la
giovane e nera Candida ¢i mette innanzi, per lo
spuntine, un piatto di cipolle cotte all’olio, il cnore
sente quasi il fascino dell’intimitd germanica, ciod
la missione decantatn dallo Scheffel ¢« di portare
per tutto il mondo la bhandieva della hevuta silen-
zicsa », — DMa prime di giungere nella deliziosa
¢ Parrocchiettas, mollemente sdraiata nel verde,
fermiamoci al n. 59 della via Casaletto, ncll’antica

Taverna di Nerone

(noi amiamo chiamarla cosl per un auntico rilieve
in marmo, incasirato nel muro, ehe potrebbe anche
raffigurare una testa di Nerone). Costruzione anti-
chissima con nn vagto giardine. Toto, I'oste, & un
valoroso contadino che merita tutta la nostra de-
ferenza. ¢ Mi sia sempre sacro, 0 amico,il lnogo dove
ti bo trovato: mi sia sempre sacro il monfe Gia-
nicolo » (Platen). B se anche il fuo vino non & che
vinello di Moute Verde «noi lo nobilitiaino col ge-
uerose bere s, come consiglia ¥ anlico poeta, Be-
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viamo dunque in gran copia a tutte le notabilita
cho qui ci precedettero; a Cesare, che ai nostri
piedi nei suoi celebri giardini amoreggiava con Cleo-
patra, alla voluttuosa imperatrice Poppea Sabina ¢
alla flessuosa Acte, amata dall’imperatore, all’ele-
gontissimo « maftre de plaisir » di Sua Maestd, Co-
mendatore Petronio, al consumato Tigellino e in
ultimo anche allo stesso grasso imperatore. Chi sa
se gia davvero un oscuro frate, come ¢i assicora il
noséro Tofo, quello spirito che §’aggira nella grotta
dell’antica dimora¥? Non pud essere 1o stesso impe-
ralore in persona?

T'oort D1 PORTA PORTESE.

Seguiamo 'antica via Portuensis che corre lungo
il Tevere. A destra erano i giardini di Cesare, Al-
Pangolo di via Magliana e vicolo 8. Passers, vicinis-
simo al fiume, I’

Osleria del Tevere

ir un’ottima posizione. Qui venivano di buon mat-
tino i fratelli Arvali, quando celebravano in questi
luoghi la loro festa di maggio e cinti di corone ¢
di bianche bende dauzavano la loro sacerdotale
danza, se o in quanto ers loro concesse dal vino
di Moute Verde di quei tempi. E la sera forse du-
ravano faties a ritrovare la via del ritorno...
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AVENTINO.

Sul monte leggendario di Anco Marzio, dov
Flora, Mercurio ¢ Diana avevano i loro templi, dov
Sent’Alessio dormi nel canile della casa paterns
fingendosi mendicante, 8 Ottone III sogno I'im
pero romano, oggl sono due luoghi dedicati a Bagcec
il Castello dei Cesari ¢ Anti... Castello. Da vi
S. Teodoro (Palatine) si va in Piazza de’ Cerchi
quindi o sinistra si sale & Via S. Prisca, dove 4
n. § sorge il da noi cosl nowinato

Ants-Castollo

(un’ostoria camnpagnola seuza nome). Luogo i cow
pagna con uno splendide gelso, sul quale, pere
non si vede nessun doganiere, né peccatore. L’ost
ba una quantith di ragazze carine. Tra queste fors
si trove Fillide, di cui Giovenale racconta: ¢« Abit
presso il tempio di Diana ed @ graziosissims quand
& un po’ ebbra » Un minuto pit avanti, a si
nistra, al n. 7, s'inalza la grande terrazzo del feu
dalo

Caslello det Cesari
(prima era chismato « Castello di Costontino »). Co

strutta forge sugli avansi di un’antica villa impe¢
riale, Salobi con quadrirapprescntanti gli impers
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tori romani, ¢ ampia terrazza col pid storico pano-
rama del mondo: Pantica Roma con le sue mille
cupole, torri & mura merlate, gli archi colossali
del Palatino, il paesaggio segnato da pini o ¢i-
pressi ¢ dalla campagna fino alle perle dei monti
Albani, luceicanti agli ultimi raggi del sole. ¢ Le
fiamme arrossano ancora I'aria e sopra il vasto
speftacolo di Roms, che va oscurandosi arde in
lunghe purpuree correnti ancora un {uoco abba-
gliante ».

Dove tu siedi, ¢ compagno, & luogo sacro. Qui,
secondo Ovidio, veniva Giove per la villeggia-
tura; qui il figlio d'Alemena, il forte Ercole, diede
la clava sul eapo al gigante Caco, togliendogli I’abi-
tudine di rubare le pecore. Afa oggi anche qui frionfa
*elettricitd. Giove non avrebbe bisogno della folgore
ed Ercole potrebbe spedire all’altro mondo Caco con
una batteria cleftrica tascabile,dato, naturalmente,
clie il padrone, signor Giuliano, non avesse obbie-
zioni da muovere a un simile modo di turbare la
franquillita del locale.

SAN PaoLo,

Presso la Dorta di S. Paolo & il
Quarticre 4! Teslaccio

che nel ventre dell’antico monte porta una quan-
titd di osterie ¢ di cantine. Salutiamo lo piramide
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di Cestio ¢ il cimitero protesiante, nel quale tant
grandi poeti avrebbere voluto riposare e jn part
riposano: Goethe e Platen co! desiderio, Waiblinge
¢ Malvida von Moysenbug in realtd. ¢ Rinfresea I
tna ombra, o edificio di Cestio, nordiche tombe »
Gocthe implora: « faccia, o Giove, che io gqui ri
maoga e Mercurio mi porti pin tardi all’Oreco
presse il monumento di Cestio ». Ahi, all’omhre
doi cipressi di questa cittd de’ morti ha ragiont
il giocondo tromhettiere di Sikingen quande
canta: « Gid spegne I’ostessa la lampada (¢ gu
Yostessa & ¢ la morte»s) — felice notte, o vade
a casa (ciod accanto alla Piramide) — ¢ il conto 1
pagherd domani... ».

Dopo la Porta, a sinistra, al v. 2, 1a nota osteri
di eampagns, di

Paolo di 8, Paolo

una bassa ¢ solida casa al pounte della ferrovia, I
muroe listato come la pelle della Zebra. Nolla stanz
nera, originale, sono fraternamente riuniti i vari
servizii : cucina, dispensa, ripostiglio ecc. Soffiti
a fravi con saleiceie, cipolle, ¢ altei frutti de
sud; camino gigantesco, che dev’essere stato la sta
zione di partenza delle streghe, affreschi alla Busel
Un pavimento antico sul tipo della via Sacra, segn
la metd del locale. L'oste ¢ un buon diavolo, 1
padrona cucina c¢on grazia, e io quando abiterd :
Testaccio verrd qui tutte le notti, all’ora degli sp:
riti, per berne un bicchiere o0 due con C. Cestic
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¢ Epulone s, che qui dimora fin dal tempo dell*iin-
peratore Augnsio.~— Dopo Ia chiesa e il chiostro di
S. Paolo nna graziosa vinzza- (i campagnn anle, 6
sinistra, all’

Osteriu Folpt

posta sopro una pittoresca altura. Ba, se non vo-
gliamo salire, andiamo diretti e dopo otto minuti,
dove la strada si biforca, entriamo a siunistra nella
fedelo e verdegziante

Osteria dellawro t

(dovrebhe dire: ¢ del lauro », ma nou umporta. Mo-
desto Inogo per poeti, con provvistz d’alloro, cosi
cho il poeta pud coronarsi da sé. Costa assai meno
che ordinarsi una corona dal giardiniere. — Pin in-
naozi, su un’altura, sorge come un castelto o come
wan imprendibile fortezza di Bacco Ia

Maontagnole di 8. Paolo

(attualmente dipinta in azzurre). Il pianterreno
del castello, verso la salita, ricorda le caverne dei
masnadieri dipinte da Salvator Rosa. Sulla colli-
netta, giardini di eactus e di palmizii, amiche fra-
sche e terrazzini con una splendida vista. La parete
& coperta di edera e incrostats di frammenti an-
tichi;.anche altrove, quasi ad ognmi angolo, torsi,
teste e masgchere, tutte pit — o meno — antiche
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e inoltre una fontaneclla che mormora poeti
mente. O. E. Hartleben battezzo lo Montagn
col nome di ¢« Osterin degli undioi litri », p
chd non & mai rinscito al poeta di uscirne col ¢
seguito di satiri e di menadi prima degli undiei
tri. Il Jocale ha due speeialitd. L'una al pianoe su
riore : le camere separate, alle quali si pud rivolg
la domanda delle « Elegie Romane» di Goethe: ¢]
teei, o pareti; parlate, o forchette ¢ coltelli; ses
raccontate! E tu, amore, non ti desti$». La sccor
specialitd, senza esagerazione, & la seguente: Ia M.
tagnola ba un coltello da tavola che taglial.— ¢
ti auguro che capiti proprio a te. Di qui afh
tiamoci alls nostra ultima stazione di fuori pom
alla celcbre abbazia delle

Tre Foniane

T’ in mez70 o una piccola foresta di eucalypt
% una mezz’ora dalla Montagnola. I frati vi fabl
cano il pitt delizioso liquore dell'universo, e que
convento & la pid umanitaria istituzione @i tutts
romana chiesa. In una botteguceia piens di imx
gini sacre, di cioccolata ¢ di boceette @i liqui
dietro il portale rustico, un fraticello dall’acce:
tedesco distribuisce bicchierini d’aleool ai giust
agli ingiusti, e percid ben a ragiono 8 detto m
¢ Romische Allotria »

Yo lodo { buoni frati dells trappa:
Servono a Dio o servono lo.., grappa!
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CASTELLI RoMANI.

Siamo nel nostre paradiso pil ideale, in una cittd
tutta di templi bacchici, nel paese fatato del bevi-
lore, dove ogni casa ¢ una cantina e un altare glel
culto orgiastico, dove ogni sgabello posto dinanzi
ad un bacile & un pitico tripode. Qui & il campo
del Dio coronato & pampini: i pali delle viti, come
le innumerevoli piramidi di fucili 4i un esercito, o
come un’apocalittica fortezza, circondano e difen-
dono iluoghi della grazia, e 1’odor del vino ¢ il s0le
si spandono poeticaments su tntta questa terra.
Al, qui vive ancora l'uomo vere, poichd egli &
wato per bere, il barile & 1a sua nutrice ¢ il sanguo
del Dio stesso arde nelle sue vene. Evoe Bacche!
tutto qui diventn vino, tuite, la vita e la morte, il
pensiero, il sentimento, il sogno, I'awmorc e I'odio...
Tutto brilla nel bicchiere, come canta il poeta : «J&
una nmisticn rivelazione, un pezzo d’Olimpo caduto
in terrva, infugo di auree geintille celestiali, un mondo
in eterna festa, lo verith nel sottilo velo della poe-
sin, un sacro tesoro di grazig profuso in onde d'in-
cantesimo » (Hofmann).

E tu, o felice mortale, & cui guesto tesoro si
schiude, come 1'innamorata Menade che aspetta
tromando di voluttd, il suo amico, fermabl: spo-
gliati della tua pelle di uomo importanse ¢ per un
giorne jmmergiti giubilando in guesic onde. In
alto i ewori ¢ lo gole: Evoe Bacche!

13 — Gsleria.
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.. Consigli pratici. In generale nei Castelli non s
beve nelle trattorie, dove si mangia, ma nei tinell
che cambiano giorno per giorno. Oggi gquesto vi
gnaiuolo, domani quell’altro, spillano una botte,
allora mettono fuori del tinelio uno frasca verde
nna banderuola rossa. Per cid qualche volta tutt
la zona dei Castelli & sotto 'impero della bandier
TO538.

Il miglior vino & dove vedrai la gente afiollarsi
magari dinanzi ad un bugigattolo orribilein un
stradiccivola qualunqgue.

D'inverno si bave sulla strada al sole, d'estat
si beve nells grotta, secondo il consiglio di Lu
tero ¢ Contro lo spirito della melanconia », cho ne
Castelli & molto perseguitato.

Le centine o grotte sono quasi tutte pittoresche
in una specie di penombra: gli avventori, uomini
donne insieme, siedono sopra tronchi d’albero, post
sopra i barili ¢ utilizzati come pauche, scomod
anzichend. Neglihotels et restaurantsdi lusso vann
soltanto coloro che nmon hanno nessuna relazion
con Bacco. Chi ordina il caffe 0 a dirittura la ga
2030, 8i rende colpevole di lesa maestd verse Dio
nigio ¢ merita di essere eaccinto a pedate dalle Me
nadi di Frascoti. Ma tu, o gilocondo compagna
che ynoi percorrerc come un devolo pellegrino 1
via sacra di Baceo, ricorda soltanto 18 prima re
gola del nostro culto: 8¢ ois vinum, pare... sitim
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FRASCATI

Gocetha ti ha chinmato un « paradiso ». Waiblinger
glorifica i tuoi giardini, e Platen il furbacchione, sog-
giunge: ¢« Qui nell’eterno verde delle ombrosissime
arcate impari il poeta o poetare & gli amanti impa-
rino ad amare s. Porcid la domenica Frascati & piena
di amanti romsai ¢ di sposi tedeschi ehe tutti vanno
softo le ombrosissime arcate (delle cantine} per im-
pararo a poetarc e ad amare. Nelle cantine di Fra-
scati, 0 di Tusculum, & passata tutia una sevie di
grandi personagei storici: il re Tarquinio il Sn-
perho, Giulio Cesare e consorte, Cicerone, Pompeo,
Lucullo, Crasso, i quali tutli qui agitarono il tirse
¢ cantarono ¢ Evoss. E quando vennero auche i
tedeschi e Cristiano di Magonza, vescovo e gene-
rale di Barbarossa, terribile bevitore, impard ad ap-
prezzare le grotte frascatane... allora comincid an-
che per Panima del bevitore germanico quella glo
riosa tradizione, che Scheffel immortald nelle lapi-
darie parole: « Cosmogonico & il mio bere — cioé,
¢ il trionfo del mio spirito — la mia liberuzione
— dalle opprimenti pastoje dell'esistenza ».

Ed io me ne song perfettamente convinto c ne
ho fatto la prova, guando nella crepuscolare can-
tina dell’ottimo cavaliere Minardi il vino seorreva
dagli annaffiatoi nei bicchieri: ¢ Questo ¢ il trionfo
dello spirito!s. Chi non vuole assolutamente bere
nel demaoeratico « linello s (ciod nell'osieria im-
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provvisata dal vignarolo al momento di spillare
pud trovare un buon bicchiere alla Torrstla (un
trattoria fra il Duomo e la terrazza): 1’oste & not
col nomignolo di « Capillone ». E* un Inogo per a
tisti e gente alla buona. I ¢signori» vanno da Cipo
telta un po’ dopo il mercato delle erbe: il qual Cipo
letta ba un cortiletto e una piccola sala pulita e no
di meno distribuisce un vincllo che merita ogni r
spetto, a consolazione delle anime limorate. M
scommetto che Cipolletta ha anche nella sua tra
toria i cosidetti... Falerno, Lacrima Christi e As
spuraante, dei quali Yddio ci protegga — a Frascal

— Prima di risalire sull’elettrico, il buon pe
legrino baciato da Bacco assaggia ancora I'ultir
goceetto nella fantastica Cantine Bernaschi che
appunto sulla pinzza. dove si ferma il tram d
Castelli, e beve ancora ¢ sogna; fino ol momen!
dell’addio.

®
¥ &

Auvord di Iraseati, con una breve passeggia
st ragginnge

MonTe Ponrzio CATONE

Una borgata che & tutta un’osteria. Il vino n
¢ all’ altezza vertiginosa di Frascati, ma non
meno Waiblinger gid assicura che ¢ qui Bacco
rende presto facondo come Cicerone » ¢ Qrazio at
affermna che alllintegerrimo Catone, che qui ¢
nato, il vino Qi Monte Porzio rese spesso piu t
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pida la virtd. Da Monte Porzio si agcende al
vieino

MonTe (OMPATRE

¢ anchie qui le eantine si ammasseno e s'inseguono
in gruppi pittoreschi: « Debbo io lodare Iz vita
sulla incantevole terra 0 guardare soltanto 1’oro
del mio nettare? » domanda il poeta dalla ter-
razza di Montecompatyi, Risposta: ingenuo, loda
In vitn e bevi il nettare!

*
b
La vera zonn del bevitore si estende perd nells

dirczione dei laghi. Anpzitutto & necessario visi-
tarc quella fonte di enologica rivelazione che &

GROTTAFERRATA

nido vinicolo di fama mondigle, a un’ora da Ifra-
scati. Inferessante specialmente il 28 marzo, lo
« festa dei maialis, in cni totti i contadini del La-
zio si riversano su Grottaferrata ¢ bevone in onore
della Madonna e dell’amico animaletto setoloso.
Festa popolare, musica, ballo e tropee di ogni
grandezza. Precisamente come nella ¢ TFiora dcl-
'Twprovets » del Callot.

Por lo viuzze del borgo fino all’abbazia s’affol-
lang schiere di campagnuoli coi bambini vestiti &
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festa; da per tutto shucano cautine ¢ bevitori: an.
che Roma, specie la colonia straniera, ¢ larga
mento rappresentata e s’atbacea al bicchiere: « dulec
est dissipere in loco ». In tutto questo via vai di
gente ¢ di mezzi litri sorride dall’azzuriitd de
ciclo un sole cost caldo e cosl bueno, che noi be:
viamo senza ipocrigie e senza rancori a tubti colorc
che si dissetarono prima di noi nell’aurea Grottafer
rala, perchd qui si trovarono e l'oncsto Barbarosss
¢ Ottone III e tutta la vecchia e bionda compagni:
teatonica. Anche San Nilo, che riposa cosi paterng
mente sereno sul suo piedistallo dinanzi all’ Abbazia
chiuderd certamente un occhio se qualche coppia d
frati un po’ troppo allegra dovesse saltare, com
coceodrilli, alla sponda del fiume omonimo. In alto
sopra Frascati ¢ Grottaferrata, 1a pletrosa cittading

RocoA pr Papa

celebre per il Monte Cave che la sovrasta. Qui sor
geva — se ne vedouo ancora le fondamenta — i
tempio di Giove tonante. Softo la forte quercia
che domina tutto il Lazio, lictamente conversau
Giuonone e Giunturna. ¢« Yo vedo qui favola ¢ storia
Roma, Enea, Ulisse e I’omerico wnare » (Waiblinger)
Ma uon & favola, & storia vera e provata, quello ch
il poeta dice ammirando: ¢ O tu, nido d’aquil
pendente dalla rupe, Rocen di Papa, conle tu
meraviglie ». Perche realmente qui troviamo la me
raviglia delle meraviglie: in una piccola osteria vi
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vino al Duomo ["oste ¢i d3 un bel vino bianco pep
20 centesimi al litro! B, per Giove tonante, noi ¢f
lecchiamo ancora i baffi.

DA PrASCATI &4 NEMI.

.. In questo pellegrinageio dionisinco ¥inconfrs
prima

Marino

col castello dei Colonna, dove un fempo Grego-
rio XVT alzava il gomito. Nelle vicinange era la
sirona, Ferentina, la ¢ regina delle fontane ». Ma si
pud scommettere che dalla « fontana » gorgogliava
di quel vino che anche oggi si spilla da tuthi i
pori di Marino la gioconds. Pit innanzi, sopra
un’ardita altnra s specchio del lago < dove Alba,
benchd digtrutia, conserva il sacro fuocos, tro-
neggia

(C'ASTEL GANDOLFO

fino al 1870 residenza estiva dei Papi, ma anche
residenza di Goethe, che qui, ¢«in compagnia di al-
legre fanciulle » insegui il sogno della sua bella mi-
lanese ¢ — chi sa? seppelli i dispiaceri pell’s Ergo
bibamus ». Anche qui un tinello aceanto ail’alire.
Un’osteria con panoramg fantastico del lago @ il
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Grottino 3 arroni

in via Mazgzini, 33, non lontano dalla Galleris
Sopra, com’® chiamato il viale superiore che ¢
duce ad Albano. Quando si & bevuto un po’ i’
Vimpressione che Diana, 1a dea cacciatrice, esca ¢
lago, dov’¢ il suo specchio; anzi dipende solo da
poca faniasia del bevitore, se Diana non arri
davvero. — Si fa poi un bel tratto di stra
lungo la splendida Galleria di Sopra, sempre gus
dando V'azzurro specchio di Diann, e poi a dest
discendendo, si va verso ¢ Alba la poteute, «
chiamata dalla scrofn biauca» (Properzio).

ALBANO.

Waiblinger canta: ¢ Tu, mia Albano, 0 mon:
bello al cuore dolcemente riugiovanito »! Eppun

il poeta deve aver visto di questo monde bel
una sola gemma, ¥

Alhambra

{Tngresso dal piazzale della stazione; por unaspec
di scala da pollaio si seende in una grande sa
¢on omerico arredamento). Qui sotto, nella cantis
fregchissima, corre quel ¢ prezioso amore di Albano
quel « fior fiore della cantina di Cesarcs, di cui co
soli e imperatori andavano pazzi, e che consold pui
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'imperatore Barbarossa quando con Mister Breae-
kspeare, che cra poi papa Adrisno IV dovette
scappare dalls ribelle Roma e rifugiarsi in Albano.
E dobbiamo noi, posteri, non imitare i Cesariei
papi? Tanto pid che il cortese padrone dell’Alham-
bra, ei ammices misteriosamente: «Est mihi nonum
superantis annum plenus Albani cadus ». — Proce-
dendo per I'ampia e bella strada principale, dopo
aver salutata 1a tomba degli Orazii e dei Curiazi
¢ passato I'alto viadotto, eccoci in

ARICCOIA

coi suoi mendicanti gid ricordafi de Giovenale (sa-
tira IV, 117) col suo ¢« aspetto che esala ln voluttii»
e col sno vino cosi turpemente disprezzato da Cinco,
ambascigtore di Pirro. Ah! il calunniatore! alle
gemonie! — Ultima nostra stazione g

GENZANO B NEMI,

due gioielli del diadema di Bacco, entrambi cosi
riechi Ai deliziose fontane intermittenti, or chiuse
ora aperfie (i tinelli riconoseibili alla frasca o alla
banderuocla rossa) che spesso une si pud trovare
nella condizione dell'asino di Buridano, perch® noi
non sappiamo ove entrare (1).

{1} Misurieme la profonditd della terzine dantesce
« Iatra due cibi, distanti o moventi
D'un modo, prima si morria di fame
Che liber uomo l'un recasse ai denti ».
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Ma certamente non cascheremo in certe eleganti
trattorie per forestieri, dove eamerieri dal frak eu.
ropeo son capaci di rubare 50 centesimi per un
mezzo litro, (Code di rondine? fuggi, o desirier!) Chi
g un*anima poctica e anche spasima per sete, cerea
il vino buono ma anche a buon mercato, e special-
mente non ama di fare Ia parte di seivaggina nella
caccia al forestiere. Com'¢ delizioso, invece, il vino di
Genzane nelle ozcure grotte, fra gli onesti sutockonl,
¢ Vino prezioso tu trovi qui e giunoniche donne
(Waiblinger), Una volta la cittd di Oinzie, la ¢ ce-
leste peliegring », eva la mneta delle escursioni degli
artisi tedeschi. Su, nel convento de¢’ Cappuccini,
presso 1a villa Cesariui, risonavano allora le ome
riche risate. Il priore presiedeva e artisti e monaci
gli facevano corona, fino 2 che cadeva la notte
su) campo delle gesta ¢ i caduti erano portati ¢ su
bare e su earri », verso 1'eterna Roma.

Aleuni, anzi, erano rimasti irrigiditi fre i rawm!
dell’'antichissima quercia gigantesca, é i pietosi mo-
naci Ui avevano raccelti nel lenznolo, come prugue
mature... Ma sul placido lage incantato salive dolee
e mesto il disco lunare, ¢ Diana, la den faretrats,
rimovendo le fronde del bosco, spiavs quel chias-
8050 popolo di stranieri, che cantava in una lingua
& lei seonosciuta i suoi inuni bacchici.., B aceanto &
lei sorgeva la figura imponente della ben conservate
Rgeria, che dalla morte di Numa in poi abita, com™
noto, sul lago di Nemi e flirta ¢ol suo nuovo amico
Ippolite... Tmmortali Deil.., Anche questi sono tempi
passati. Gli inni bacchici non risonapo pih nel
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hosco, Diana ed Egeria non mostrano piv il ean-
dore delle loro spalle al raggio della luna, e dove
I'aquila di Giove superbamente faceva il suo volo o
ruota, oggisi traseina la lumacea del tram clettrico
della Sccietd romana. Chi non si contenta della
vista splendida, trova col poeta Scheflel « sul verde
lago di Nemi la pid preziosa osteria ». Ciod vi sono
tante osterie buone che Ja scelta diventa faticosa ¢
noi dobbinmo affidarla all'istinto e alla fortuna
dell’amico bevitore.

TIvoLL.

Da Roma si prende il iram per Tivoli. Sulla linea
del tram, non lontano dalle Acque Albule, fermia-
moci alla solitavia stazione e osteria di

Pgnte M ammolo.

Dove Arrigo V aveva posto il campo cof snoi cava-
lieri germanici e col papa prigioniero, mingeciando
col pugno di ferro i romani, che dall’altra sponda
del fiume gli facevano le beffe, oggl sorride la piv
geronn pace del vino di Sabina spumeggiante leg-
germente ne’ numerosi calici, fumano gli spaghetti
della concilinzione ¢ occhieggia il pin delicato pro-
sviutto della Roma modorug. Nellp stessa

Tivold

v'$ un’abbondanza gioconda & tipelli (vedi Fra-
scati) e di osterie improvvisate dai produttori, It
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vino della Sabina, ¢he qui fiorisce, non g, come git.
constatarono gli antichi, nd un Falerno nd un For.
mis, ma soltanto una leggera bibita (vile potabis
sabinum) e tuttavia irasse Orazio da questo vinello
la < beatitudine della sus etd », ¢ ¥ imperatore
Adriano se ne servi per le sue agapi mattutine nella
celebre sua villa qui presso. Qui si dissetarono illu.
stri dame, come la bella Zonobia prigioniera «
Oinzia, I’amica del cuore di Properzio, e l'allegrs
sirena Albunea, che agitarono con voluitd i bie
chieri colni di Tiburtino, senza pariare dell’antic
banda municipale di Romag, che prese la pid grand
sbornia ricordata dagli storiei col vino di Tivoli
Dove tu, nobile pollegrino, vuoi fare qualche cos
di simile? Cerca e troverni: forse puoi provar
anche al Plebiseiio, sulla piazza del mereato. Prov
¢ bevi almeno come protesta contro le cascate, |

cascatells e le varie acque, che inzuppano quest
terrs benedetta dagli Dei.

GABINETTO EXTRA.

Zamypilla, amico mio, nella provincia @i Rom
nella foresta del Cimino, fra Viterbo ¢ Gallese, t
vinello, che non ti posso descrivere! Un vinell
che ¢ brilla como il dono della Gallia, secivola con
un nettare... mi sembrava che io ne fossi preso
che lo apirito del Dio mi scorresse sollevanda:
dentro ogni pil minuscola vena.» Questo vino -
che somiglia, come un gemello al vinoe marel
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giano cosl deliziosamente cantato da Seume,
t il divino Vignanello. Gid lo ha vantato Giose.
chino Belli, ma solo 13, ove nasce sprigiona tutto
il suo fascino., Vuol essere assaggiato soltanto
nelle contine private, nelle aptiche tombe etru-
sche; 1i soltanto spumeggia, come lo champagne,
imperla il bicchiere e diffonde in tutfo il tuo essere
una beatitudine tranquilla, voluttuosa. Non sop-
porta il viaggio; separafo dalla sua terra s’avvi-
lisce ¢ muore; soltanto nel suo piccolo ¢ tetro
nido montano vuole gposarsi all’anima dell’artista
¢ dell’adoratore. La, nell’ Etruria taciturna, nel
luogo stesso, cerca questc genio amabile, ¢ 1d
bevi nei boccali Lestrygoni, bevi poderosamente,
bovi inauditamente, poichd quanto pih di que-
sto deliziosissimo fra tutti i vinelll discende nel
tuo involucro mortale, tanto pitt vigorosamento
fiorisce futto il tuo ¢ ic s, Non femere del do-
mani, anche se tu ne berrai a torrenti! Tanto
sole ¢ tanta pace ba il Dio Bacco collocato in
questo ignorate noeftarc, che non viene a te, ma al
quale fu devi andare... Seil two cuore balza, seri-
vimi, amico mio (ma nou obliare il francobollo per
la risposta) ed jo {’insegnerd la via, perchd nclla
buena Vignanello non ti aspebta nessuna locanda:
ma golo ti pud aintare, con lnmensa generosit,
In benevolenza ospitale dei cittadini.
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XI.

NAPOQLI.

« [atorno vi @ uoa gioccoada festa di
Bacea, I"awima vibra di piacers nogl
spaxit, come una Becesate cal tivws;
olla ai discioglic daila tarra, si liLra
sopra 94 etessy, diventa un'siisteats

pura o libera, un grido di giein s
lisnte ».

Grecorovius { Wanderjahro, 111)

Cosl giubila un professore tedesco, solo il Bacco
burbuto del Musee ¢i Napoli sa, dopo quanti litri
bevati. B del resto 1 illustre prof. Terdinande
Gregorovius non ha, con ¢id, aperts nessuna nuove
via, perchd precisamente come lui, ¢ prima di lui,
l'amico Virgilio (che era anch'egli di temperamente
ua po’ professorale) aveva gid bevuto nella bella Na-
poli, e vi hanno abbondantemeante bevato il ghiotto
Lucullo, e 'imperatore Tiberio, quando si meiteva
in mare per recarsi alla sua diletta isola delle capre
(Capri), e Nerone, e i pit forti bevitori gevmaniei, de
‘Totila e Teja o Federico IT e Manfredi, e poi, & tra-
verso Goethe e Waiblinger, fino al sifibondoe let-
tore. Pud anche il Falerno d’oggi nan essere pin
veramente della famiglia @ quello che i pobile
nostro poeta Ovazio 8t regalava nei giorni di fests,
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gdraiato sull’erba (1), pud anche disprezzarle pro-
fondamente quel Seume che percorre sbicchie-
rando tutta la penisola, e possiamo anche noi
stessi maledire quella qualitd d’inchiosiro copia-
tivo che ci gabellano per Cecubo o Falerno (¢un
tal vino di Falerno — condanniamolo all’inferno »):
¢id non ostante il sole, il cielo e il mare di Napoli
¢’ inondano I’'anima di gioin bacchica e quando
abbiamo beatamente bevuto vorremmo abbrac-
ciare tutto il mondo; nel peggiore dei casi an-
che la bas-bleu germanica dell’albergo o la sega-
ligna pittrice dal paso acceso e dagli occhietti
stralunati. — « Vedi Napoli ¢ poi moris, dice il
proverbio, Ma per ora non abbiamo nessuna voglia
di morire, e quanto al poi, cerchiamo che sia un
¢ poi » molto lungo, come quello del re di Thule,
Chi vuol provare un proiondo e spirituale godi-
mento dello spetitacolo di Napoli e di Capri, im-
mergersi in questa divina bellezza di natura, sen-
tirne tutto il misterioso fuoco mon solo esterva-
mente con ghi occhi ¢ atbraverso 1 pori, ma anche
internamente, e abbandonarsi alla deliziosa Parte-
nopo, come nelle braccia dell’amata, si faccia que-
sta domanda: — erano astinenti ¢ astemii quelli
che 1900 anpi or sono erearouo nel marmo le
meravigliose opere che mol ammiriamo oggi pel
Museot E quelli che, coronati di pampini, dan-
zavano intorno agli altari cantaudo odi agli immoz-

(1) « In remota gramine, per dics — festos, reclinatum bearis
— fnferiora nola Falerni ».
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tali Dei ed alle mortali fanciulle? Quelli che riem
vano e animavano di vita e sole i tewpli ele terme
Pompei? Trano cssi partigiani di quell’acida teor
che rende gli acidi « Filistei » dei giorni nostri |
intollerabili ancora che non fossero prima? N
crano amici di Bacco e Baccanti, che ¢ prima
mezzogiorne s’ inebriavano del chiare IMalern:
e non arrossivano punto, se Orazio [lacco, si
bondo di vino e & amore, confessava il vore
proprio scopo delle escursioui che ogui tauto i
ceva o Napoli: « Quando scendo verso il ma
cerco quel vino generoso e dolee, chie col suo fuc
mi raccomanda allamante lucana ».

***

Moviamo dal vero e proprio centro, sc non |
pografico, della citth: ciod dalla Galleria, che
una specio di ¢ passage » di berlinege memoria, ¥
piu grande. Deita stranicre o barbaciche vi hannc
lovo altari — il biondo dio delle Fiandre, ¢he ¢
la pancia enorme & le sottili gambe cavalen ¢
barile. Al suo culbo souo dedicati nel cuore
Napoli ire oratoril : Gambrinus — Pschorrbriu -
birreria Pilscu. Sotto il colonnato csterno de!
Gulleria, dinauzi al teatro 8. Carlo, il simpaiico

Psclorrbriu

Qui cra prima la locanda dloriconi, ove Goeb
meditd la sua Ifigenia, toccando il bicchiere ct
I’entusiasta Kniep; cove il grande dei grandi lo¢
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la bellezza della vita di Napoli, purché di quando
in quando §'impiccasse qualcuno, e certamente ogli
alludeva ai sofisticatori del vino di quei tempi.

Ah se il divine Voltango avesse potuto preve-
(iare cho nel luogo della locanda Moriconi 8i sa-
rebbe hevuta serenamente la birra tedesca in una
birreria profondainente tedesca! Se egli avesse
supposto che l& avrebbe piantate le sue tende il
piccolo Stern, il piit grande dei birrai germanici
in terra latina, avrebbe scritia una seconda Stslla/

Di fronte al Palazzo Reale ogni buon tedesco
sente un palpito leggendo il nome:

Gambrinus

¢ vibrando d’intima commozione entra nel lucente
spazio... Ah! Non & il benigno principe del lup-
polo e dell’orze che qui regna al suono di un’or.
chestrinn; ¢ invece — oh cielo! ~ il die Moca,
con le pallide ninfe della dea Limonata, sorella
dell’acqual.. Certo, vi si pu¢ anche ordinare un
bicchiere di birra, ma non vi 8i beve con senti-
mento germanico o con germanica sete; vi si gusta
con sussicge spagnuolo ¢ con festivita, e possibil-
mente la birra vi & assaporats, con la cannuceis di
foglia, come una bevanda di lusse. Nou & una fonte
di Gambriune, ma un'Ippocrene, degna di cssere atn-
wirata dal Forel e suoi compagni astemi. Serii e
sdegnosi guardane dai loro zoceoli f veechi re di
Napoli: essi non comprendono questa generazione
di Bpigoni. Ma noi qui benc interpretiamo Goethe,

14 — Oseria.
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il quale scrive che Napoli ¢ ¢ incastrata fra Dio
Satana p: tra il Gambrinus meridionale ¢ il Gam
brinus germsnico, del quale si pud dire: « Vi &8 u
solo Gambrinua e il piecolo Stern ¢ il suo profeta!

Presso lo piazza del Municipio nella via France
gco De Senctis la semplice ed elegante

Birverta Pilsen

con buona birra. Invece del biondi d’oltr'alpe e
mantello di Loden, il cappellino verde ¢ il baston
nodoso, un'elegante folla di Duchi, Principi e Ma
chesi riempie il vano ¢ accorcia le ore notturn
bevendo ¢ giuocando. Dal di fuori scende un po’ ¢
tristezza; dal mastio di Angio, da Castel Nuovc
viene come un odore di sangue, anzi di sangu
degli Hohenstaufen...
Lagciamo il regpo di Gambrinus ¢ passiamo

quello di Bacco. All’aliro lato della pinzza del My
nicipio vigitiamo 1a

sy

84 Taverna d: Camillo Dietz

in via Mediva, 22. Piccoln, ma carina. Un Eldorad
per intonare la dolce canzone di Orazio: « Mil
cst propositnm in taberna mori! »... Morire si, m
non di sete. Un quid medium fra la canting e 1
cabina, Per lo pilt frequentata da todeschi, gent
di mare cce. Il bianco di Gragnano, nna specie ¢
vino della Mosclla, che offre il signor Camillo (die
centesimi al bicchiere} ¢ una Ca...momilla che no
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dispiace all'amico di Bacco. B frizzante e lieve,
come un bacio della bella regina Giovanna, la
Semiramide dei napoletanmi, che i & rimpetto,
nella. Chiess dell’Incoronata, sposd i suoi amanti
prima di..... assagsinarli e gettarli nel mare,
« Giovanna Reina, grassa né magra, bella, el viso
tondo ». Ma il biondo Graguano non ¢i agsassina
come faceva la superba regina; tutt’al pilt ci getta
uclle voluttd del dio coronato di pampini! — Ma
prima di godere tutle le fasi della felicitd bac-
chics, nel cuore di Napeli, facciamo un salto &
Posillipo, dove sulla sponds del mare s'sllineano
le osterie, I’ona depo P'altra. La pild romantics di
tutte finora era il pittoresco castello di

Doung Anng

come il popolino chismava la sopra nominata
« Reinas. Qui ln demoniaca femamina — nello
stesso tempo Messeling e Circe, Calerina ¢ Semi-
ramide — si faceva baciare prima di chiuderc ai
suoi spasimanti la bocca eternamente nel fondo
del mare.
Tra l'onde do’ lnacivi ameri
Lusingando i desiri, necise i euori,

Per secoli il popolo pellegrinava per il luoge
infamato dalla leggenda ¢ nelle ainole e tra le
fronde, dove la regale etern sospird, gli allegri
figli di Napoli facevano all’'amore e trincavano,
fino 2 quando — velatevi, 0 Musce — 'antico pa-
lazzo fu frasformato in « restaurants prosaico,
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in tea-room per le ¢ misses » inglesi! o0 « Giovann
Reina, bella, dal viso tondo » — i moderni f
hanoo pill barbaramente uccisa, clie tu non abbi
fatto con le tue vittime da te inghirlandate!

Torpiamo sul trama elettrico. Nel groviglio (
case che sale dietro il quartiers di Santa Luei
(vi si giunge anche da S. Francesco), non lung
dal Musco artistico, in Pallonetta S. Lucia 10!
ritroviamo la rinomata

Cuntina Fredde

Ma, ahi! ehe cos’® diventato di te, o cantin
da quando altra volte i miei sogni ti popolavax
di fantastiche figure; quando Salvator Rosa ¢
Ecate col lumicino uscivano dalla porta infernal
che dall’interno della canting porta su per il mont
quando nell’ebbrezze del bacchico mistero temy
a mondo si fondevano e si dileguavano. P
vera Canfing Fredda, povera grotta di Yucull
dove Virgilio cercd l’ombra nelle calde giorna
di cstate, facendosi portare anfore fresche, sca
dendo intanto il suo canto di Didone sulle spa:
nude d’una bella schiava, come faceva molto p
tardi il smo collega Goethe sulle spalle di Fa
stinat... Invece della mite formosa Didone, d
mite Viriglio e del ghiotto Lucullo vi abita ora u
padrona che, come la regina Giovanna, non
« D¢ grassa DS MAgra », M4 Ora £rasss, org magl
L.e comode bussole di legno sono scomparse, p¢
vi sopo un paio di sedie sgangherate, ma n
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poetichie., La misterioss porta verse il monte &
chiusa come la porta dell’eternitd. Eppure, chi sn
50 essa uon sirinprird ancora per nuove chiassose
orgic e nella buia spelonea non brili ancora Iu
gsfella di un nuovo Yirgilio, di un nuovo Lucullo!

Pid iunanzi, dopo aleuni giri, puei giungere al-
Ualto delle piceoln e sudieia viuzzs Conte di Mol
(vi si sale anche da Toledo, presso la porta della
Galleria). Dove | mucehi 0’ immondezza diventano
pit frequenti e 'odore di ¢ Napoli bellz ¢ galante »
acearezza pill sgarbatamente il tuo naso, tu vedi
quest’iserizione in tedesco ¢ Weinkeller». Qui (via
Counte di Mola, 38) russa

Don Vincenzo Bifulco,

il vecchio padrone, che, da quando & nato, sta notte
o giorno accovecciato dietro il piccolo banco, men-
tre Giusepping, la sua gentile figlia, sorride all’av-
ventore e il figlio, che mastiea un po’ di tedesco, ci
offre il fiore della cantina di Bifulco. Nella prima
stanza, guardatt do una schiera di bottiglie aspet-
tanfi e da una Madonna beonedicente; i clienti na-
polefani giuocano, imprecano, gesticolano. Noi perd
siamo infrodotti nel coro. I unn sottile stanzettu
forinata da pareti di legno cou due tavoli, dove fre-
quentemente si raccolgono quelli che non si sono
ancora convertiti alla teoria del delirio per I'acqua
o che serbano ancora fede all’ ideale dei nosiri
padri e all’onorata sete, che non calmeranno con
le limonate fizo a che la terra d’Italia produrrd
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Pauntica vite. Sicuro; wvi lo giuriamo in tutti i’
toni, e ce lo cauterebbe anche, se vivesse ancora,
lo storico castrato IMarinelli, gid proprietario di
quesia casa.

Intanio beviamo ai compagni che ants nos qui
sedettero @ che dalle pagine dell’album di Bifuleo |
ancora ci salutano. Poi immergiamoeci nel bignco
asciutto e cantiamo: ¢ Vieni, dio splendente, co.
ronato di pampini, darza intorno s noi in melli
abteggiamenti, fino a che tutto il mondo diventi
polvere! s,

Ed ora, per la ¢ balsamica neotte» di Napoli,
volgiamoci all’onesto

Falerno

(¢ Al vigneti di Procida », Piazza Dante, 853, a
destra, avendo alle aspalle la fturrita ¢ rumorosa
via Toledo). C’d qualche cosa che e¢i attrae e ci
affascina come il canto di una sirena!

A te, Veuere, io ritorno, come Tannhiiuser, ben-
ch¢ tu non sia propriamente una Venere, o buona
¢ rotonda domns Mariuecia, ed io non sia un
Tannhduser, ma semplicemente un asgetato ca-
valiere della penna, senz’altro istrumento che la
tromba della fama. Sulla splendida porta di bronzo
in istile del domgento, con tetto di vetro, uns
pomposa lanterna di ferro battuto. Entriamo si-
lenziosamente nel santuario. In fondo alla sala
tutte decorats di affreschi, campeggia il maestoso
buffet di marmo, ’altar maggiore di Baceo, dove
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it sacerdote don Vincenzo, il piccolo e grassoccic
padrone, con bafi neri e la sua consorte donns
Mariuccia con baffi bianchi, attendone 2l sacrificio.

Quale grazia & piovuta sopra donus Marinecis,
che passa sonunecchiando le sue scrate presso it
santuario! Un bianco camice veste il pienissimo
busto, pendenti e cafene d'oro ornane la sue orec-
chie, il suo collo, 1o sue braccia, e quando apre
gli occhi lucenti & soavi, mi pare quasi che Iim-
magine di oana divinitd si traveda fra le nuvole
di incenso e mi sale dal pebto un’invocazione:
« Hospitolis mea, c¢andida rubea s! La saletta
di don Vincenzo (o pil dolcemente don Vin-
cenzino} &, nel suo genere, un gioiello; cos! pu-
lita e decente che quasi non si osa sputare sul
pavimento; Gragiane, il giovane, @ svelto e no-
bile, come Ganimede; e sopra il banco mon si
trova — o meraviglia! — il solito santo patrono,
ma un grappoloe iluminato. — E il vino! It vino !
Sieuro: questo & ancora del Falerno, per Ercole! B
Tplerno, come lo assaggiava Nerone prima di an-
dare a suonare il liuto nella vicina orchestra; Xa-
lerno, & cui lo stesso critico Seume farebbe tanto di
cappello; Falerno, dinanzial quale noi vorremmo
cternamente cantare con Orazie: «nel chiaro boe-
cale versa il dolce Falerno, da mille & mille anni
gid cosl celebrato!s. E con Platen invochiamo:
¢ Alle nostre ossa sia Napoli asilo s, — perd sotto
una pergola, con le menadi aceanto, urlanti e ebbre
di vino!
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I DINTORNI DI NAPOLIL

Descrivere tubti i santuarii di Bacco sul gollo
di Napoli — quelli che furono, cli¢ sono e che
saranno — non &, come dice Daate, « hnpresa da
pigliare a gabbo s. Appena lo potrebbe fare chi
avesse studiato per dieci anui la statistics, ¢ dispo-
nesse inoltre di un automobile, di uno stomaco in
cemento armato, e di un lustro di vita Aurante
il quale non gli rimanesse altro da fare cbe onu-
merare e provare le osteric napoletane. I1 popo
lino perd le conosce molto hene, perché conta:

Amice miei, magnaommo o bevimmo,
Anfine che 'n ¢' & |’ uoglio alln lucerna:
Chi sa pi all’'auto munno ’'nce vedimma,
Chi e &l all’avto wunno ’ne’ 4 taverna ?

Dove si nota che il napoletano da cattivo eri:
stiano e buon epicureo, pensa assai pil alle gioi
terrene che a quelle celesti, Del resto, intorno ¢
Napoli si beve da per tutto e bene; al nord, nel
l'alta quartiere del Vowmero, seminato di asteri
popolari (I'osteria del castello « Pallino » cont:
anche Gabriele @’Annunzio fra i suci ospifi): &l
I'ovest, Posillipo, non & fino « ’n coppas che un
serie di splendide osterie, con un panorama ch
all’onnipotente Giove farebbe dimenticare la vett:
dell’Olimpo. Poi si beve in riva del golfo fino
Baja, al « cattive bagno» di Properzio, condan
nato, perfino anche da messer Giovanni Boc
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caccio, A’ piedi del Vesuvio lo grotte e la bet-
fole si svolgono come una fila di perle: ed &
preziosissimo Yumwore della vife qui crescinta tra
l1a lava del monte di Vuleano ¢ sul ferreno inaf-
fiato dal sangue dei biondi Goti. E cost tu, o pel-
legrino sceso dalla Germania, seduto sotto la verde
frasca o sotto I’ombroso viale del convento del
mezzo-tedeseo Cocumella a Sorrenio, alza il tuo bic-
chiere, volgiti al Vesuvio e dedica il tuo primo
sorso alla terrn e ai mauni &i Tejoa e de’ suoi im-
mortali Goti! ’
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X.
CAPRL

Baechum [a remotis carwiva rupibng
Vidl docentem,,,
Evoe! parce, Lilber,
Parce, gravi metuende thyrno !
ORAZI0.

Lo ha visto solo Orazio I'ebbro Bacco, quando
si ritirava in remotis rupfbus, sulle lontanc roceie
dl Capri, circondato dalla sua schiera di ninfe ¢
dai fessipedi faunit Solo Orazio lo ha visto§...
Ma lo abbiamo visto anche noi; lo hamno viste
tutti quelli che hanno sognato sotto gli olivi c¢le
pergole di Capri. Passava anzi spesso il corteo
trionfale di Bacco con grida di gioia e suono di
fiauti e dietro veniva zoppicando e barcollando la
sorridente e beata shornia doll’ottimo Sileno, mor-
morando i versi di Anacreonte: « Son veechio, sl
ma bevo; bevo pilt che un giovane nom bevas.
Ed ancora vibra nell’anima quel senso di wolutta
antica, inesprimibile. B vero che Seume non ti
ha raccomandate, o vecchia isola delle capre, ¢ {i
ha chiamata anzi un coccodrillo, dicendo che le
navi dovrebbero passarti acecanto coi eannoni ca-
richi; e Sua Xeecellenza Goethe non ha avuto ra-
gione di lodarsi di te perch?, mentre egli era in
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mare, sentl sull’slto viglio della rupe Ia giofa de’
Capresi che aspettavano avidamente il paufragio
e 1a preda. Ma n& Seume nd Goethe son venufi al
tuo approdo, non ti hanno conosciuta, e sono quindi
{Sua Eccellenza me lo perdoni) proprio incompe-
tenti, Ah, se I’immortale di Weimar avesse cal-
cate le orme ferine di Bacco e di Tiberio, che ri-
mase quasst undici anni sentendosi, come un Olim-
pico, superiore a tutti i mortali! Ah, se egli avesse
passato un pomeriggio, uno soltanto, sulle ter-
razze di Anacapri, da cui 1’occhio scende scivo-
lando sullo specchio del mare, come Se noi fossimo
liberati da tutto cid che & terreno e materiale e
fossimno una cosa sola con la divina natura e ¢ol
grande spirito dell’universo, che ¢i parla per mezzo
del filtro del calice e tramutla il nostre io in un
tempio flammante!
x
% 2k

11 viaggio per questa Terrasanta non 2 oggi pilt
cosl comodo come prima, quando una bhuona fata,
1a « Nixe », ei portava, come uun delfing, sulle sue
bianche spalle a traverso il golfo. Come le alire
fate, ¢ scomparsa; oggi ol trasporta, sballottan-
doci, un vecehio vapore a ruote, forse del tempo
di Tiberio. Ci trasporta e scricchiols e sbuffa;
forse pensa &’ bei tempi, quando ancora Pelegante
idioma greco cantava sui flutii dell’ azzurra Par-
teuope, non I'aspro linguaggio dei barbari. Sempre
pid si avvicingno le brulle roccie di Capri, sempre
pin si accosts il rifugio d’aquila dell’ Imperatore;
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gid si stende sopra ¢i noi Vombra dello seoglio
una picecola barca ci accoglie e ci porta allu riv
Qui sotto, certamente, non v'& aleun altare in
portante per l'adoratore di Bueco. Bisogna salb
su, salire verso il divino nido, ¢ con la carro
zella, 0 per pedes, 0 con la ¢ Funiculi, Funieuld
Poichd non troviamo pit o bordo una solida col
zione (ora sul battello non si pud avere cho ve
mouth ¢ marsala), 8 naturale che cerchiamo

vifarei, ¢ quando sinme in alto, preeipitiamo n
celebre

i Rater Hiddigeigei, (1)
che & tutto: cie2, salone artistico, bazar, agenz
di cambio e birreria. La vetrina & un jodice del
umane necessitd: scarpe, bottiglie di liquori, gquac
antichi ¢ moderni, tavolini di mogano, cera |
scarpe, seatole di sardine, mutande da bagno, ic
maggio svizzero, libri ameni e spazzolini per den
Su tutte quel caos imperatranquillamente lasemp
fiorente donna Lucia, dagli ccchi di fismma, ¢
la sua bruna priccipesss Annina. Don Peppir
il padrone diventato storico, dall’aspetto brigani
sco, & poco visibile, ¢ cura la sna facciata tonda, I
si vede il figlio Mariano, che padroneggia la ling
di Goethe come se Pavesse imparats da un g
manico sergente del pretoriani di Tiberio. Il

(1) Cosi chiamato dal famoso Gatto caprese, « Hiddigeig
nel Posma della Scheffel « Il1 Trombettiere di Sakkingen
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pius loci» & il Berlinese Spinola, discendente dagli
Spinola di Genova, che da moltissimi apni di-
wora & Capri, conservando V'humor patrio e la
saviezza, del profondo bevitore. La birra vi &
scmpre eccellente. Ultimamente don Peppino, fa-
cendo degli scavi nella sua cantina, trovd delle
anfore antiche ¢ una testa di — somaro. Quale
cliente deghi antenati di don Peppino ve Vavra
lasciata? O che sia quella dell’asinello di Sileno?
Iforse qualche professore tedesco puo farne oggetlo
di una memoriaz o di un ¢ contributo ».

Malasciamo ora il regne di Gambrinus ¢ andiamo
in cerca di osterie, ¢, svoltando, ¢’ interniamo nella
siretta via Tiberio — cosi detta porchd conduce
all’antico castello imperiale. Li troviamo Vosteria
delle tre Grazie, la diving

Osteria del formaggio

(con rnuesti due sottotitoli: ¢ Costantina Federigo »
o ¢ Zum bunten Vogel» (1). Intorno all’insegna sal-
gono le piaute rampicenti e la botieguccia ha
un’aria @i festivitd, specialmente se sulla porta
stanno la grazios:i: Bibbiana e la leggiadra Clelia,
le dne sorelle della padrona Costantina. La bot-
teguoccia, ha tre graziose salette. La prima ha una
volia & botte, con pitture diomisiache etrusche, ¢
un tavolo-fantasia con sagome semicircolari per le
pancic csuberanti. Vi & un album di grando valore

(1) Al variopinto uccelio,
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artistico. Lie pitture murali sono tutte di artist
che non avevano pit denaro per I'oste e pagavan
&... colori, Nello scconda sala maguifici affrescl
con scimmie ubbriache, fiaschi danzanti ecc. Terz
sala: il Vesavio col pennacchio, trasformato in o
rabiniere, in confabulazione col veechio e sitibond
cancelliere di Capri, camuffato da gallo.

Da per tulto scherzi pittorfei d’ogni gener
uns simpatica testa d’asino che sorride da una ni
chig; il pretore di Caprl in toga, mentre pronunzi
una filippica; parecchi ritratti di persone illustr
fra cui anche un Sudermann con barba nera. Cos
quando Cesare Tiberio, tra la mezzanotte ¢ il canta
de’ galli, scende dal suo castello zoppicando co.
'elegante nipote Caligola e nella sua gualitd di sn
tico Biberio (come il popolino lo chiamava) viene !
quest’osterin, 2 cercarvi un angolo tranquillo, eg
¢ contento di trovarvi anche delle belle donnin
che lo servono con premura, e quando & di buon
luna pud anche recitare i versi di Properzio: ¢ Pas
la notte col vino e il boecale di mirra sin per n
profumata con 1o zafferano!s Se perd la signorip
Bibbiana, magnifico nome che viene da bibo (bibo
Uibt - Bibiana, ¢ raddoppiando la consonante pe
egprimere una bevute rinforzata, Bibbianae) sia d
sposta & mischiare lo zafferano, & assal dubbi
Perché lei non ha aleuna voglia, per il caprice
di una Maestd del’anno domini 37, di mettersi
conflitto con la vigente legge contro ’adulterazior
delle sostanze alimenlari e col signor preto
del luogo.
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Da Tiberio alla dea Fortuna e dal formaggio
alla salciccia, non v’® che un passo. I cosi noi ci
troviameo, molto bene, al

Gandeamus

che & una caverna bacchiea non lontana dalls
piazza, Vi si godono due viste splendide; 1’una
verso 1’ interno, sopra un monte di mortadells, for-
maggi, bar!i d'aceiughe, coronanti il banco del
padrone; altra all’esterno sul magsiccio dirupato
di Anacapri, inalzato dai Titani. Nella stanza
riservato (dove qualche buon tedesco ha applicato
a forfi dosi il rimedio di Martin Lutero « confra
melancholiam ») si raccolgono le pidt soavi fan-
ciulle di Capri: faciles, formosae, come & detto nel
goliardico canto « Gaudcamus», vestite in abito
paradigiaco, ma — pur troppe! — soltanto di-
pinte. Esse spisgono velando la ruota della For-
tuna, mentre & noi piacerchbe che una di quelle
mani ¢i travolgesse.

Dopo il ¢ Gaudeamus », & sinistra, al n. 32, ha
Iz sua modesta stanza 1’

Ischiaiolo

dimora primiliva ¢ senza insegna, perche 'otitimo
¢ burbero proprietario vool rigparmiare 'impostsa.
Dalla strada si entra in wna cameretta con pe-
sauti tavole di legne ¢ di qui si va unel grottino,
che per 'ordine delle Lotti assomiglia alln can-
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tina di un convento, ¢ c¢i fa ricordare i vorsi
Platen; « Qui sotto I'antica volta, doveintorno |
torno le pareti custodiscono resti di carne, conser
il contadino il suo vino ». Per Ercole! Il vino d
I’ Ischiaiolo » non ci fa invidiare la vita clg
strale! Noi ce lo beviamo laicamente, liberalmen

Un po’ pil lontano dalla piazza, presso la pur
Tragara, dove la figlia d’Augusto pagd il fio de
sua « dolee colpa » vimane Vosteria campestre -

Carmela

Vista sulla piccola marina. Dove pianse ¢
amaramente I’ infelice figlia dell’ imperatore — ¢
che lo stesso gran Pan iunterruppe il suo pisoli
sulla ruape Faraglioni o aguzzo le orecchie — o
noi c¢i consoliamo col vino di Capri.

BEd ora salismo ancora: saliamo verso la ve
delle roccie di

ANACAPRI,
Ma sostiamo subito a destrs, al
Caffé Biller
sulla pid divina terrazza del mondo. Questa rt
era ben degna chie il Padre Eterno vi si riposa

il settimo giorno e rivolgesse intorno un'occhi
di compiacenza su guello che aveva creato: Isel
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Sorrento, il Vesuvio, Napoli, — gquod crant valde
bone, come dice la Genesi, Wra ben degns, che
Giove ¢ la moglie Giunone con tutte quanto I'O-
limpo si decidessero a venire dalla TFarnesina
quasstt a far colazionc; degno che l'eccelsa Saffo
di qui si precipitasse nella profonditd piena di
incanto... Non c'¢, infatti, lo spirito saffico che
sale dalle aperte Lottiglie ¢ che illumina le stesse
tazze di caffe, che Paolo Bitter sorridendo dolce-
mente ci presenta ? Caffa « Bitter!» Ma che? Caffé
dolce, dolcissimo: caffé miele, caffe idillio, caffd
nirvano!

Un po’ pin innengi troviamo un luoge di sel-
vaggie orpie eleusine. Nel bel mezzo del piccolo
borgo roccioso di Anacapri, dominato dal rigido
castello di Barbarossa, presso la chiesa, splende
misteriosamente da una viuzza secondaria il rogso
asilo di

Hermann M oll.

Chi non sente wn palpito a questo magico nome?
Chi non pensa alle calde serate sulla terrazza di
Moll, calde di Capri bianco e d’amore, mentre lo
sguardo crrava lontano oltre il mare e il monte,
e 'anima era baciata da un'onda di bellezzn, di
poesia, d’amore? Chi non ha cantata qui la vec-
chia canzone goliardica: « Oste, bada soltanto o
portarci del vino, perch® noi vogliamo stare al-
legri? » B il vecchio alunno di Ganimede, Ermanno
Moll, a questo invito viene zoppicando, sulls

15 — Gsteria.
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gamba d’ulano ferita nel 1870; e si avanza cop
due Dottiglie sotto ogni braccio. Sono Dottiglic
di que! vino, che que’ di Capri chiamano ¢ La.
grime di Tiberio ». B quando queste lagrime gor
gogliano nei calici, simili al vecchio vino di Mo-
gella, noi esclamiamo: « Al, perché P'Tmperatorc
Tiberio non lia pianto anche in Gevmanial ».

La loggia di Moll ha la sua autobiografin o i
snoi grafliti, comne le sale imperiali del Palatino ¢
come e ville &t Yomapei. Ad ogni angolo ¢'¢ o
stemna di qualehe cireolo studentesce, da per
tutto disogni, sgorbi, ritratél, jscrizioni, versi. Da
Moll si scrivo ¢ como detta dentro », ¢ ognuno
lagcia, sul wure la sun impressione o vi esterns
le pit profonde sentenze, coine la seguente:

Q Moll, o Moli, o Moill:
Bero quanto si vuoll,
Pagare quando si puoll.

Hermaun Moll, del resto, non ostavte la suo
pentilezza caprese ha counservato uu buon fondoe
di rustichezza sveva... Solianto un graffito manes
¢ ¢i dovrebbe essere: quello del grande Dedalo
germanico, del conte Zeppelin, che comandavalo
squadrone di cni Moll faceva parte. II conte Zep-
pelin & venuto parecchic volte a trovare i suwo
vecchio commilitone su questa rupe, dove si tro-
vava cost vicine allaria.. ¢ forse 1’idea di volare
gli @ maturata in capo col Capri bianco!— Ed ccco,
si gqvvicinano, belle come lo figlie del mare pro-
dotte dalla bella Doride, sdegnose e dolei, come
Je « vergini delle roccic » di Gabriele d’Annunzio,
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i pit leggiadri frutti d’un awmore germanico-ca-
prese : Giugeppina, preraffaellista, simbelicamente
bionda, un sogno etereo, & cui non mancano che
lo ali per trasformarsi nell'angelo di Botticelli;
Margherita, d’un biondo scuro, bellezza italizna
del rinascimento, simile alla regina Elena; Pia, la
moderna, 1a mollemente elegante, tipo Reznicek.
Tre fiori, il giglio, I2 rosa, l'orchides, che in nessun
altro luogo darebbero un profumo cosi soave come
in questa terra dei beati. E noi ripetiamo dinsnzi
al grazioso spettacolo il canto goliardico del quat-
trocento:

Ave mundi Innvinar,

Ayve mundi rosa,

Blansifior e¢ Helena,
Fenuts gencrosu!

Ma si fa sempre pil buio sulla terrazza di Moll.
I veli dells notte si stendono sul mare. L3 sotto
s’accende un lumicizo e 'ora della partenza & ve-
nuta. Addio, o buon vecchio Arminio Moll, degnis-
simo e biondo oste nella terra del sole e della gioig;
addio, splendida padroua, AMargherita la bells,
como ti banno chiamata; addio, o tre grazie dol-
cissime; addio, scintillante vino di Capri, tu che sei
il rovescio di Lete, poichd non fai dimeaticare, ma
metti nell’anima un indicibile desiderio di te @ un
ardente sogno di ritornare nell'isola fatatal.. Addio,
voi tutti. Bevo un nltimo sorso alla vostra salute.

E tu, lettore ¢ onore di calici » avrai finghd il
sole risplenderd sulle vitifere terre d'Italia.

——— e

1% <o Qdleria.
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